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 Na osnovu člana 26. i 28. stav 4. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (”Službene novine 
Kantona Sarajevo”, broj: 36/14 - Novi prečišćeni tekst i 37/14 - Ispravka), Vlada Kantona 
Sarajevo, na Devetoj sjednici održanoj 05.06.2015. godine, donijela je sljedeći 

 
Z A K LJ U Č A K 

 
 

1. Prihvata se Izvještaj o radu i finansijskom poslovanju Javne ustanove 
„Collegium artisticum“, Sarajevo  za 2014. godinu. 

 
2. Izvještaj iz tačke 1. ovog Zaključka dostavlja se Skupštini Kantona Sarajevo na 

razmatranje i usvajanje.  
 

 
 

                      P R E M I J E R  
 
                                                                                                        Elmedin Konaković 
 
 
                                                                                                           
Dostaviti:           
1. Predsjedavajući Skupštine Kantona Sarajevo 
2. Skupština Kantona Sarajevo 
3. Premijer Kantona Sarajevo 
4. Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo 
5. JU „Collegium artisticum“, Sarajevo (putem Ministarstva kulture i sporta) 
6. Evidencija                 
7. A r h i v a  
 
 
 

 

 

web: http://vlada.ks.gov.ba 
e-mail: vlada@vlada.ks.gov.ba 

Tel: + 387 (0) 33 562-068, 562-070 
 Fax: + 387 (0) 33 562-211 

Sarajevo, Reisa Džemaludina Čauševića 1 
 



Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine 
KANTON SARAJEVO 
SKUPŠTINA KANTONA SARAJEVO 

Na osnovu člana 117., a u vezi člana 120. stav 2. Poslovnika Skupštine Kantona Sarajevo 
(„Službene novine Kantona Sarajevo", broj 41/12 - Drugi novi prečišćeni tekst, 15/13 i 47/13), 
Skupština Kantona Sarajevo na sjednici održanoj dana . .2015. godine, povodom razmatranja 
Izvještaja o radu i finansijskom poslovanju Javne ustanove „Collegium artisticum", Sarajevo za 
2014. godinu, donijela je slijedeći 

Usvaja se Izvještaj o radu i finansijskom poslovanju Javne ustanove „Collegium artisticum", 
Sarajevo za 2014. godinu. 

Z A K L J U Č A K 

Broj :01-05-

. .2015. godine 
S A R A J E V O 

/15 PREDSJEDAVAJUĆI 

SKUPŠTINE KANTONA SARAJEVO 

Sejo Bukva 



Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine 

KANTON SARAJEVO 
Ministarstvo kulture i sporta 

Bosnia and Herzegovina 
Federation of Bosnia and Herzegovina 
CANTON SARAJEVO 
Ministry of Culture and Sports 

Broj: 12- 02- 0 5 - 7 1 9 2 - 10/15 
Sarajevo, 18.05.2015. godine 

JAVNA USTANOVA 
„COLLEGIUM ARTISTICUM" 

ul. Terezije bb 
71000 Sarajevo 

Predmet: Mišljenje na Izvještaj o radu i finansijskom poslovanju 
JU „Collegium artisticum", Sarajevo" za 2014. godinu 

U skladu sa članom 27. Zakona o ustanovama („Službeni list RBiH", br. 6/92, 8/93 i 13/94) 
Javna ustanova „Collegium artisticum", Sarajevo je dostavila Ministarstvu kulture i sporta 
Kantona Sarajevo Izvještaj o radu i finansijskom poslovanju JU „Collegium artisticum", 
Sarajevo za 2014. godinu, te dajemo sljedeće 

MIŠLJENJE 

Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo utvrdilo je da j e Izvještaj o radu i finansijskom 
poslovanju JU „Collegium artisticum", Sarajevo za 2014. godinu pripremljen u skladu sa 
odredbama Odluke o metodologiji izrade i donošenja Programa rada i izvještaja o radu Vlade 
Kantona Sarajevo i kantonalnih organa („Službene novine Kantona Sarajevo", broj 29/12) i 
predlaže da se isti prihvati, jer j e Program rada Javne ustanove za 2014. godinu realizovan. 

4 
B I S T A R 

o Q < . • ,•••: 

DOSTAVITI: 
1. Javnoj ustanovi 
2. Vladi Kantona 
3. a/a 

web: http://mks.ks.gov.ba 
e-mail: mkis@ks.gov.ba; 
mkis kabinet@ks.gov.ba 

Tel/fax: + 387 (0) 33 562-062 
Sarajevo, Reisa Džemaludina Cauševića 1 

http://mks.ks.gov.ba
mailto:mkis@ks.gov.ba
mailto:kabinet@ks.gov.ba


Javna ustanova Collegium artisticum, Terezija bb, Sarajevo 
+387 33 270 750; f. +387 33 270 751, e. collegium(5)open.net.ba 

Sarajevo, 13.3.2015. 
Broj: 

U skladu sa Odlukom o Metodologiji izrade i donošenja programa rada i izvještaja o radu 
Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa ("Službene novine Kantona Sarajevo, broj 
29/12), vršioci dužnosti predsjednika i članova Upravnog odbora JU Collegium artisticum na 
nastavku sjednice 13.3.2015. godine donose 

Vršoci dužnosti predsjednika i članova Upravnog odbora JU Collegium artisticum usvajaju 
Izvještaj o radu i Izvještaj o finansijskom poslovanju JU Collegium artisticum za 2014. 
godinu. 

ODLUKU 

I 

II 
Odluka stupa na snagu danom donošenja. 

Dostavljeno: 
-Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo 
-Arhiva JU Collegium artisticum 



B o s n a i H e r c e g o v i n a 
F e d e r a c i j a B o s n e i H e r c e g o v i n e 

K A N T O N S A R A J E V O 
PRIMLJENO: T T W M PRIMLJENO: 
Organizaciona 

jedinica 
KlaallikaciOna oznaka 

R e d n i 
b r o j 

B r o j 
p r i l o g a 

ik 

Javna ustanova Collegium artisticum, Terezija bb, Sarajevo 
+387 33 270 750; f. +387 33 270 751, e. collegium(5)open.net.ba 

Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovina 
Kanton Sarajevo 
Ministarstvo kulture i sporta 

Sarajevo, 29.4.2015. 
Broj: 

PREDMET: Dostava Izvještaja o radu i Izvještaja o fmansijskom poslovanju JU Collegium 
artisticum za 2014. godinu 

Dostavljamo Izvještaj o radu i Izvještaj o fmansijskom poslovanju JU Collegium artisticum sa 
potrebnim prilozima. 

Poštovani, 

Dostavljeno: 
Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo 
Arhiva JU Collegium artisticum 



Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine 
Kanton Sarajevo 
Javna ustanova "COLLEGIUM ARTISTICUM" 

IZVJEŠTAJ O RADU 

Javne ustanove"COLLEGIUM ARTISTICUM" 
za period 1.1. do 31.12.2014. godine 

Sarajevo, 

Broj: U / i T 

Sarajevo, mart 2015. godine 



I UVODNI DIO 

Izvještaj o radu za 2014. godinu JU "COLLEGIUM ARTISTICUM" sačinjen je u skladu sa 
Odlukom o metodologiji izrade i donošenja programa rada i izvještaja o radu Vlade Kantona 
Sarajevo i kantonalnih organa i organizacija, objavljene u Službenim novinama Kantona Sarajevo 
broj: 29/2012 od 29. juna 2012. godine. 

Izvještaj o radu sa finansijskim izvještajem za 2014. godinu obuhvata period od 01.01.2014. do 
31.12.2014. godine, a programski poslovi i zadaci sistematizirani su prema vrstama, rokovima 
izrade i nosiocima izvršenja. 

Na osnovu čl. 12. tačka c) i 18. tačka b) Ustava Kantona Sarajevo («Službene novine Kantona 
Šarajevo», br. 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13), člana 14, a u vezi člana 3. i 6. 
Zakona o ustanovama («Službeni list RbiH», br. 6/92, 8/93, 13/94), člana 6. Stav (1) Zakona o 
pozorišnoj djelatnosti («Službene novine Kantona Sarajevo«, br 42/13 - Prečišćeni tekst), čl. 13 i 
14. Zakona o muzejskoj djelatnosti («Službene novine Kantona Sarajevo», br. 2/00 i 7/05) i 
Pravilnika o uslovima za osnivanje i početak rada muzeja, muzejskih zbirki, muzejskih izložbi i 
galerija («Službene novine Kantona Sarajevo», broj 24/00), Skupština Kantona Sarajevo, na 
sjednici održanoj dana 10.09.2014. donijela je Odluku o spajanju javnih ustanova kulture u 
Javnu ustanovu «Centar za kulturu Kantona Sarajevo». 
Prema čl. 2 stav (3) ove Odluke, Javna ustanova se organizuje u tri organizacione jedinice i to a) 
organizaciona jedinica «Bosanski kulturni centar» za opšte kulturne djelatnosti, b) organizaciona 
jedinica «Collegium artisticum» za galerijsku djelatnost, c) organizaciona jedinica «Sarajevo art» za 
muzičko scenske djelatnosti. Prema čl. 6 stav (1) ove Odluke, Javna ustanova preuzima sve poslove 
te zaposlenike zatečene na preuzetim poslovima, opremu, arhivu, sredstva za rad i finansijska 
sredstva, kao i sva prava i obaveze bivših Javnih ustanova: a) Javne ustanove «Bosanski kulturni 
centar», b) Javne ustanove «Collegium artisticum», c) Javne ustanove «Sarajevo Art». 
Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenim novinama 18.9.2014. godine, a prema čl. 
25, Danom upisa Javne ustanove u sudski registar, prestaće sa važenjem a) Odluka o osnivanju JU 
BKC Sarajevo («Službene novine KS», br. 3/99 - prečišćeni tekst, 33/07 i 1/13), b) Odluka o 
preuzimanju prava osnivača JU Collegium artisticum («Službene novine KS, br. 3/99 - prečišćeni 
tekst 10/99, 33/07 i 1/13), c) Odluka o osnivanju JU Sarajevo art («Službene novine KS», br. 13/99, 
33/07 i 1/13). 

1.1. Naziv, osnivač, sjedište, identiflkacioni broj ustanove 
Naziv: Javna ustanova "COLLEGIUM ARTISTICUM" 
Osnivač: Kanton Sarajevo 
Sjedište: Sarajevo, Terezije bb, Centar Skenderija 
Identiflkacioni broj: 4 2 0 0 0 8 4 7 4 0 0 0 8 

1.2. Struktura korisnika i djelatnost Javne ustanove "COLLEGIUM ARTISTICUM" 

Korisnici usluga JU "COLLEGIUM ARTISTICUM" su kulturni djelatnici i poštovaoci umjetnosti. 

Collegium obavlja trajno i kontinuirano društvenu djelatnost određenu Odlukom o osnivanju i 
označenu u Odluci o klasifikaciji djelatnosti BiH 2010 („Službeni glasnik Bosne i Hercegovine", 
broj 47/10) i to: 



90.01 Izvođačka umjetnost 
Ovaj razred uključuje: 
Pripremu i izvođenje pozorišnih predstava, koncerata, opera ili plesnih priredbi i drugih 
scenskih priredbi: 

- Djelatnost pozorišnih i plesnih grupa ili ansambala, cirkuskih trupa, orkestara ili muzičkih 
sastava 

- Djelatnost slobodnih umjetnika, kao što su glumci, plesači, muzičari, predavači ili govornici. 
91.01 Djelatnost biblioteka i arhiva 

Ovaj razred uključuje: 
- Dokumentacijske i informacijske djelatnosti biblioteka svih vrsta, čitaonica, slušaonica i 

prostorija za gledanje te javnih arhiva, koji pružaju usluge javnosti i posebnim korisnicima, 
kao što su studenti, naučnici, djelatnici, članovi itd, kao i rad državnog arhiva: 

- Organizacije zbirki, specijaliziranih ili nespecijaliziranih 
- Izradakataloga (katalogiziranje zbirki) 
- Posuđivanje i čuvanje knjiga, geografskih karata, časopisa, filmova, ploča, vrpci, 

umjetničkih djela itd. 
- Pronalaženje materijala prema zathevima korisnika itd. 
- Djelatnosti fototeka i filmoteka 

91.02 Djelatnostmuzeja 
Ovaj razred uključuje: 

- Rad muzeja svih vrsta: 
- Umjetničkih muzeja, muzeja nakita, namještaja, kostima, keramike, srebrnine 
- Prirodoslovnih, naučnih i tehničkih muzeja, historijskih muzeja, uključujući vojne muzeje 
- Ostalih specijaliziranih muzeja 
- Muzeja na otvorenom 

Djelatnost "Collegiuma" obuhvata prezentaciju i unapređenje likovnih i primijenjenih 
umjetnosti i arhitekture (djelatnosti slobodnih umjetnika kao što su slikari, kipari, grafičari, 
dizajneri, arhitekti). 

Pored navedenog, JU "COLLEGIUM ARTISTICUM" je otvoreni prostor za kulturni i društveni 
dijalog, u skladu sa tradicijom koju slijedi dugi niz godina, a koja počiva na idejama umjetničkog 
pokreta Collegium artisticum iz 1939. godine. U tom smislu, u prostorijama JU "COLLEGIUM 
ARTISTICUM" organizuju se javne tribine, prezentacije, promocije i diskusije iz oblasti 
društvenog djelovanja i umjetničkog stvaralaštva. 

1.3. Upravljanje i rukovođenje u Javnoj ustanovi "COLLEGIUM ARTISTICUM" 

Organ upravljanja u Javnoj ustanovi "COLLEGIUM ARTISTICUM" je Upravni odbor. 
Način izbora, sastav i nadležnost Upravnog odbora određen je odredbama Zakona o ministarskim, 
vladinim i drugim imenovanjima ("Službene novine FBiH", broj 12/03 i 34/03), Zakona o 
ustanovama ("Službeni list RBiH", broj: 6/92, 8/93 i 13/94), Zakona o muzejskoj djelatnosti i 
Pravilima Javne ustanove "COLLEGIUM ARTISTICUM". 

Organ rukovođenja u Javnoj ustanovi "COLLEGIUM ARTISTICUM" je direktor/ica. 
Izbor, imenovanje i razrješenje dužnosti direktora određen je odredbama Zakona o ministarskim, 
vladinim i drugim imenovanjima ("Službene novine FBiH", broj 12/03 i 34/03), Zakona o 
ustanovama ("Službeni list RBiH", broj: 6/92, 8/93 i 13/94), Zakona o muzejskoj djelatnosti i 
Pravilima Javne ustanove "COLLEGIUM ARTISTICUM". 



1.4. Organizacija rada u Javnoj ustanovi "COLLEGIUM ARTISTICUM" 

Organizacija rada u JU "COLLEGIUM ARTISTICUM" utvrđuje se tako da se osigura tačno, 
stručno, racionalno, efikasno i blagovremeno izvršavanje poslova i zadataka iz djelatnosti JU 
"COLLEGIUM ARTISTICUM". 

Za izvršavanje poslova i zadataka u JU "COLLEGIUM ARTISTICUM" utvrđena su radna mjesta, 
sa odgovarajućom školskom i stručnom spremom, radnim iskustvom i brojem izvršilaca. Stručne 
poslove obavljaju zaposlenici koji imaju odgovarajuću spremu i stručno zvanje. Bliži uslovi i 
postupak sticanja stručnih zvanja regulisani su Pravilnikom o stručnim zvanjima, uslovima i 
načinima sticanja stručnih zvanja u muzejskoj djelatnosti (Službene novine Kantona Sarajevo, broj 
6/01). 

Na osnovu godišnjeg programa rada JU "COLLEGIUM ARTISTICUM" svaki zaposlenik JU 
"COLLEGIUM ARTISTICUM" utvrđuje tromjesečne i mjesečne planove rada, kojima se bliže 
određuju nosioci poslova, saradnici u realizaciji posla, rokovi za izvršenje poslova, finansijski 
predračun radova, mogući izvori finansiranja i način rada. Planovi rada dostavljaju se direktoru 
najkasnije do 5.-og u mjesecu za tekući mjesec i naredni kvartal. 

Zaposlenici JU "COLLEGIUM ARTISTICUM" podnose direktoru izvještaj o izvršenom planu rada 
najkasnije do 5.-og u mjesecu za protekli mjesec. 

U cilju što učinkovitijeg ostvarenja djelatnosti JU "COLLEGIUM ARTISTICUM", trenutno su 
uspostavljene tri radne funkcije: 

- kustos/ica 
- tehnički poslovi 
- čuvar obezbjeđenja izložbe 

1.5. Vanjski saradnici 

JU "COLLEGIUM ARTISTICUM" održava kontinuiranu saradnju sa drugim kulturnim 
ustanovama i projektima u zemlji i inostranstvu. 

Po potrebi, JU "COLLEGIUM ARTISTICUM" angažuje vanjskog saradnika kustosa-
dokumentaristu. 

JU "COLLEGIUM ARTISTICUM", putem izvođačkih ugovora, angažuje radnike za privremene i 
povremene poslove: pravne i administrativno-tehničke poslove, poslove računovođe, poslove 
magacionera, poslove tehničke postavke, poslove čišćenja i održavanja prostora, poslove 
održavanja elektroinstalacija. 

1.6. Finansiranje Javne ustanove "COLLEGIUM ARTISTICUM" 

Javna ustanova "COLLEGIUM ARTISTICUM" se finansira iz Budžeta Kantona Sarajevo, vlastitih 
prihoda, donacija i drugih izvora koji su u skladu sa zakonom. 
S obzirom na restriktivan budžet, nužno će biti davanje akcenta na povećanje vlastitih prihoda po 
svim osnovama, ali i apliciranje s našim projektima na fondovima i fondacijama. 

1.7. Planovi i Program rada 

Godišnji program rada na nivou ustanove predlažu direktor/ica i kustos/ica galerije, a utvrđuje 
Upravni odbor JU "COLLEGIUM ARTISTICUM". 



II NORMATIVNI DIO 

U oblasti normativnog dijela, ova ustanova izvršava sve potrebne radnje, u cilju usaglašavanja 
opštih akata sa zakonskim, podzakonskim propisima i osnivačkim aktima, za koje se u toku godine 
ukaže potreba. 

Na četvrtoj redovnoj sjednici (21.4.2014) v.d. upravni odbor JU Collegium artisticum razmatrao 
prijedlogizmjena Pravilnika o radu i Pravilnika o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji. Na 
nastavku četvrte redovne sjednice (28.4.2014) usvojen je prijedlog izmjena Pravilnika o radu i 
Pravilnika o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta, usklađen sa tabelarnim 
izvodom iz Sporazuma o utvrđivanju platnih razreda i koeficijenata za obračun plaća uposlenika u 
javnim ustanovama kulture Kantona Sarajeva. Pravilnik o radu br. 54/14od 28.4.2014.g. i Pravilnik 
o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta br. 54-1/14 od 28.4.2014.g. upućen je na 
usvajanje Vladi Kantona putem Ministarstva kulture i sporta. 

III TEMATSKI DIO 

U periodu 1.1.-31.12.2014. godine Javna ustanova COLLEGIUM ARTISTICUM je ostvarila 
planirani program koji uključuje kapitalni program pod nazivom Rekonstrukcija sjećanja, a u 
okviru kontinuiranih poslova ostvarena su 22 programa od lokalnog, regionalnog i međunarodnog 
značaja (detaljniji opis u nastavku). 

Pored tradicionalnih izložbi u saradnji sa ULUBIH, ULUPUBIH i AABIH, tokom 2014. godine 
ostvarene su saradnje sa Gradskim Centrom za umjetnost Nicosia (Kipar), Kulturnim centrom 
Beograd i Studentskim centrom Zagreb, Muzejom savremene umjetnosti Rijeka i Culturmaker 
institute Ljubljana, Akademijom likovnih umjetnosti Trebinje, kao i sa Muzejom savremene 
umjetnosti Cetinje gdje je predstavljena kolektivna izložba bosansko-hercegovačkih umjetnika i 
umjetnica u organizaciji Muzeja savremene umjetnosti Cetinje. 

U 2014. godini održani su planirani događaji u sklopu kapitalnog programa Rekonstrukcija 
sjećanja: 

1. 
1.1 Kapitalni program: REKONSTRUKCIJA SJEĆANJA 

Nosilac pripreme: Javna ustanova COLLEGIUM ARTISTICUMu saradnji sa partnerima 
Organ koji razmatra: organ rukovođenja 
Događaj: 
Kolektivna izložba AFTERMATH. POSLJEDICE-PROMJENA KULTURNOG 
PEJZAŽA, u saradnji sa Centrom za savremenu fotografiju Photon Ljubljana 
Datum održavanja: 12.5.-26.5.2014. 
Opis: 
Projekat istražuje ulogu fotografije u registrovanju i artikulaciji socijalnih, ekonomskih, 
kulturnih i političkih promjena koje su obilježile ovo područje u posljednje dvije 
decenije.Izložba je rezultat kustosko-umjetničkog istraživanja 2012-2013. godine u 
organizaćiji Centra za savremenu fotografiju Photon Ljubljana. U specifičnom vremenskom 
rasponu (1991-2011), projekat obuhvata umjetničke refleksije i izraze različitih generacija 
od kojih su neki iskusili život u razdoblju prije raspada zajedničke države dok su drugi 
stvarali isključivo u novom društvenom kontekstu. 
Radove 37 autora iz regiona odabrao je tim kustosa iz Ljubljane, Zagreba, Sarajeva, Prištine, 
Cetinja, Beograda i Skopja. 



Inicijator projekta je Photon Centar za savremenu fotografiju Ljubljana, a partnerske 
institucije su: Photon (Ljubljana) / Remont (Belgrade) / Film & Film (Pula) / Collegium 
Artisticum (Sarajevo) / Stacion (Prishtine) / Narodni muzej Crne Gore (Cetinje) / 
Contemporary Croatian Photography (Zagreb).Kustoski tim: Miha Colneri Dejan Sluga 
(Photon, Ljubljana), Mirjana Dabović (Narodni muzej Crne Gore, Cetinje), Albert Heta i 
Vala Osmani(Stacion, Priština), Saša Janjić (Remont, Beograd), Ana Opalić i Sandra 
Vitaljić (Suvremena hrvatska fotografija, ADU Zagreb), Zoran Petrovski (MSU Skoplje) i 
Branka Vujanović (Colegium artisticum, Sarajevo). 
Umjetnici i umjetnice:Domagoj Blažević • Boris Cvjetanović • Qendrese Deda • Andrej 
Đerković • Tomaž Gregorič • Majlinda Hoxha • Astrit Ismaili • Robert Jankuloski • Gene 
Kadriu • Amer Kapetanović • Silvestar Kolbas • Srđan Kovačević • Borut Krajne • Nenad 
Malešević • Goran Micevski • Duško Miljanić • Bojan Mrđenović • Paula Muhr • Oliver 
Musovik • Vigan Nimani • Ana Opalić • Lazar Pejović • Darije Petković • Ivan Petrović • 
Marija Mojca Pungerčar • Vojo Radonjić • Jasenko Rasol • Bojan Salaj • Tarik Samarah • 
Mirjana Stojadinović • Viktor Šekularac • Dejan Vekić • Sandra Vitaljić • Borko Vukosav • 
Milena Zarić • Ivan Župane • Antonio Živkovič 

1.2. Kapitalni program: REKONSTRUKCIJA SJEĆANJA 
Nosilac pripreme: Javna ustanova COLLEGIUM ARTISTICUMu saradnji sa partnerima 
Organ koji razmatra: organ rukovođenja 
Događaj: Kolektivna izložba SARAJEVO 100, u saradnji sa ULUPUBIH 
Datum održavanja: 17.6.-3.7.2014. 
Opis: 
ULUPUBIH - Udruženje likovnih umjetnika primijenjen umjetnosti BiH iniciralo je 
Sarajevo 100 kao međunarodni umjetnički projekat koji uključuje preko 250 plakata i 
multimedijalnih radova grafičkih dizajnera iz 37 zemalja sa 5 kontinenata. O projektu 
su na otvaranju govorili: istaknuti američki dizajner g. Paul Daviš, načelnik Općine Centar 
g.Dževad Bećirević, predstavnik Ambasade SAD u BiH g. Adam Lamoreaux, i autori 
projekta: Amra Zulfikarpašić, profesor grafičkog dizajna na ALU Sarajevo, Čedomir 
Kostović, profesor grafičkog dizajna na MSU USA. 

1.3 Kapitalni program: REKONSTRUKCIJA SJEĆANJA 
Nosilac pripreme: Javna ustanova COLLEGIUM ARTISTICUM u saradnji sa partnerima 
Organ koji razmatra: organ rukovođenja 
Dogama//Kolektivna izložba PUT U EVROPU - SA PRINCIPOM ILI BEZ NJEGA, u 
saradnji sa Kulturnim centrom Beograd 
Datum održavanja: 14.8.-24.8.2014. 
Opis: 
Izložba u Sarajevu je dio šireg projekta pod nazivom Put za Evropu - sa Principom ili bez 
njega koji je zamišljen kao niz izložbi savremene umjetnosti čiji se sadržaj i forma mijenjaju 
u zavisnosti od konteksta i prostora obzirom da nije riječ o putujućoj izložbi već o nizu 
stanica vizuelnog istraživanja na temu identiteta (ličnog i kolektivnog), principa, odnosa 
između političkog i ličnog, između istorije i života u proteklih sto godina. 
Umjetnici/e: 
Radoš Antonijević,Edin Vejselović, Ivan Grubanov, Aleksandar Jestrović Jamesdin, Srđan 
Keča,Marko Lulić,Vladimir Miladinović,Vladimir Nikolić, Marko Tirnanić, Milica Tomić, 
Ibro Hasanović, Nemanja Cvijanović. 
Autorke projekta i kustoskinje: Mia David i Zorana Đaković Minniti 

1.4 Kapitalni program: REKONSTRUKCIJA SJEĆANJA 
Nosilac pripreme: Javna ustanova COLLEGIUM ARTISTICUM u saradnji sa partnerima 
Organ koji razmatra: organ rukovođenja 



Događaj: ALOIS SCHILD: MISDATED STORMS OF STEEL, u saradnji sa autorom 
Datum održavanja: 25.9.-23.10.2014. 
Opis: 
Alois Schild, rođen u Tirolu (Austrija) 1960. godine, studirao je na Akademiji likovnih 
umjetnosti u Beču, kod Brune Gironcolia. Po povratku u Tirol, kreira Park skulptura 1992. 
godine i ustanovljava asocijaciju za savremenu umjetnost i galeriju čiji je cilj da pomaže i 
promovira mlade internacionalne umjetnike. Autor je brojnim monumentalnih projekata u 
javnom prostoru. Za izložbu u Sarajevu je, pored skulptura od željeza, izveo i monumentalnu 
instalaciju u prostoru posvećenu sjećanju na početak Prvog svjetskog rata. 

IV KONTINUIRANI POSLOVI 

1. Rukovodni poslovi 

Galerijom upravlja i rukovodi direktor/ica i Upravni odbor kojeg imenuje Vlada Kantona Sarajevo. 

2. Umjetnički poslovi 
Umjetničkim poslovima rukovode direktor/ica i kustos/ica. 

U okviru kontinuiranih poslova u 2014. godini, realizirane su sljedeće izložbe i događaji: 

1 .Naziv izložbe:Grupna izložba finalista/ica konkursa Prva samostalna u Zvonu 
Nosilac pripreme: JU Collegium artisticum i Zvono-Udruženje za afirmaciju kulture i umjetnosti 
Datum održavanja: 10.1 .-24.1.2014. 
Op/s.Izložba je organizovana u cilju promocije mladih umjetnika/ca, koji su imali svoje prve 
samostalne izložbe u Kafe-galeriji Zvono, kao i mladih historičarki umjetnosti koje su aplicirale 
na konkurs Prva samostalna u Zvonu. Projekat je nastao sa ciljem povezivanja teorije i prakse, u 
namjeri kreiranja prostora za zajedničko djelovanje mladih umjetnika/ca i budućih kustosa/ica, uz 
želju da steknu iskustvo profesionalne pripreme, postavke i promocije izložbe u Galeriji 
Collegium artisticumu. 

2. Naziv projekta: Samostalna izložba /Taida Jašarević: Tri ciklusa grafike (2007-2012) -
samostalna izložba 

Nosilac pripreme: JU Collegium artisticum, autorica 
Datum održavanja: 16.1 .-30.1.2014. 
Opis: 
Taida Jašarević je diplomirala na Akademiji Likovnih Umjetnosti u Sarajevu, odsjek za grafiku 
2002. godine. Kao stipendista Vlade Japana odlazi u Japan 2004. godine gdje na Joshibi 
Univerzitetu za Umjetnost i Dizajn stječe titulu doktora likovnih umjetnosti 2010. godine. Taida 
je izlagala na brojnim selektivnim izložbama širom svijeta i dobitnica je prestižnih nagrada za 
grafiku među kojima izdvajamo nagradu za grafiku Internacionalnog Trijenala u Krakovu 
(2012), Nagradu Japanske Asocijacije za Grafiku(2011) te Guanlan Internacionalnog Bijenala 
Grafike u Kini (2011). Taida je članica ULUBiH-a i Univerzitetskog Komiteta za Grafičke 
Studije u Japanu. Izložbu su otvorili: kustosica Branka Vujanović, profesor Dževad Hozo i nj.e. 
Hideo Yamazaki, ambasador Japana u Bosni i Hercegovini. 

3. Naziv projekta: Program otvorenja Festivala Sarajevska zima 
Nosilac pripreme: Internacionalni Festival Sarajevska zima, Specijalni gost festivala: Južna 
Koreja 
Datum održavanja: 8.2.2014. 
Opis projekta: Program su otvorili: direktor Festivala Ibrahim Spahić, organizator iz Južne 
Koreje Park Byong-Uk i nj.e. ambasador Južne Koreje u Bosni i Hercegovini. 



4.Naziv projekta: Nine dragon heads - grupna izložba u okviru Festivala Sarajevska zima 
Nosilac pripreme: Festival Sarajevska zima, JU Collegium artisticum, Nine Dragon Heads 
Datum održavanja: februar 2014. 
Opis projekta: Nine Dragon Heads je internacionalna zajednica umjetnika koja se zalaže za 
nomadski pristup i vezu između umjetnosti i prirode, između kulturne raznolikosti i univerzalne 
vrijednosti prirode. Ove godine u Sarajevu su održane sljedeće internacionalne izložbe: "Twist to 
exist" (kustos: Jessy Rahman), "Artisterium" (kustos: Magda Gurali), „AID office of Denmark" 
(kustos: Steen Rasmussen); Video art iz Kine (kustos: Reg Newit). 

5. Naziv projekta: Izložba korejskesavremene umjetnosti i fotografije - u okviru Festivala 
Sarajevska zima 

Nosilac pripreme: Festival Sarajevska zima, JU Collegium artisticum, Nine Dragon Heads 
Datum održavanja: februar 2014 
Opis projekta: Kolektivna izložba savremene umjetnosti Južne Koreje (kustos: Pang Hyo-Sung): 
Heo Eun Young, Kwon Sun Young, Song Cha Young, Lee Hong Jeon, Pang Hyo Sung, Kim 
Yong-Wook, Lee Seung Taek, Shin Yoo La, Park Byoung UK, Lee Young Mi 
Kolektivna izložba savremene fotografije Južne koreje (kustos: Moon, Sang-Wook): Shim, 
Myung-Hee. Han, Hee-Joon. Hvvang, Hee-Sun. Jang, Won-Kyu Jeong, Ji-Yoon. Jeong, Sang-
Wun. Kim, Ji-Won. Kim, Sun-Hoi. Kim, Tae-Geun Lee, Eun-Jeong. Lee, Jae-Bok. Lee, Jae-
Kwang. Lee, Seung-Woo. Nam, Tack-Oon. Sim, Yeon-Hee 
Uvodno predavanje održala je likovna kritičarka Annelise Zwek. 

6. Naziv projekta: Tradition-Reversal, Kolekcija Muzeja savremene umjetnosti Solun, Grčka 
Nosilac pripreme: Festival Sarajevska zima, JU Collegium artisticum, Specijalni gost Festivala 
Grčka 
Datum održavanja: 25.2.-25.3.2014. 
Opis projekta: Izložba obuhvata djela koja su ušla u stalnu kolekciju Muzeja savremene 
umjetnosti Solun. Djela - slike, skulpture, instalacije, fotografije i video projekcije - su 
usklađena tako da evociraju asocijacije na mediteransku regiju kao zajedničko mjesto porijekla, 
referentnu tačku u polju intenzivnih i dramatičnih transformacija. Kustosi izložbe Katerina 
Koskina i Yannis Bolisželjeli su ispitati moguće postojanje zajedničkog idioma koji poprima 
jezičku fomu i aludira čak na zajednički identitet ili zajedničku sudbinu. 
Izložbu su otvorili: direktor Festivala Ibrahim Spahić, kustosica Katarina Koskina i nj.e. 
ambasador Grčke u Bosni i Hercegovini. 

1.Naziv izložbe: Collegium artisticum, izložba članova ULUBiH, ULUPUBiH, AABiH 
povodom 6. aprila, Dana oslobođenja grada 
Nosilac pripreme: ULUBIH, ULUPUBIH, AABIH, JU Collegium artisticum 
Datum održavanja: april 2014 
Opis projekta: Tradicionalna selektorska godišnja izložba "Collegium artisticum" predstavlja 
godišnju produkciju članova ULUBiH, ULUPUBiH, AABiH. Izložbu je otvorio gradonačelnik 
Sarajeva. 

8. Naziv projekta: Sajam univerziteta, fakulteta i visokih škola 
Nosilac pripreme: Logos-Centar za kulturu i edukaciju Tuzla 
Datum održavanja: 23.4.-27-4. 2014 
Opis projekta: Logos-Centar za kulturu i edukaciju iz Tuzle unajmljuje prostor Collegium 
artisticuma za realizaciju Sajma univerziteta, fakulteta i visokih škola, sa ciljem da se najednom 
mjestu okupe sve značajnije visokoškolske institucije kako bi ponudile potrebne informacije 
potencijalnim studentima. 



9. Naziv izložbe: Izložba dva bh. umjetnika u Klubu Collegium artisticum, u sklopu promocije 
akcije Od opušaka do umjetnosti 

Nosilac pripreme: Ekološko-umjetnička grupa 3S u okviru Agencije Synergy Rex; Collegium 
artisticum 
Datum održavanja: 28.4. - 28.5. 2014 
Opis projekta: Umjetnici Saša Bukvić i Stjepo Gavrić predstavit će skulpture, maske i reljefe 
napravljene od recikliranih opušaka. Izložba je dio ekološko-edukativne kampanje Program 
prevencije bacanja otpada PPBO - Grad bez opušaka i ima za cilj prikupljanje sredstava za 
eksperimentalni razvoj sistema za reciklažu,te jačanje svijesti o štetnosti bacanja opušaka kao 
prijetnju okolišu. 

10. Naziv izložbe: Kolektivna istraživačka izložba / Posljedice - Promjena kulturnog pejzaža. 
Tendencije savremene fotografije 

Nosilac pripreme: Photon-Centar za savremenu fotografiju Ljubljana, JU Collegium artisticum 
Datum održavanja: 12.5.-26.5. 2014. 
Opis projekta: 
Izložba 37 autora fotografa iz regiona koje je odabrao je tim kustosa iz Ljubljane, Zagreba, 
Sarajeva, Prištine, Cetinja, Beograda i Skopja, održana je u sklopu kapitalnog projekta 
"Rekonstrukcija sjećanja" i podržana je od Ministarstva civilnih poslova BiH po konkursu 
"Međunarodne saradnje". Izložba je rezultat kustosko-umjetničkog istraživanja 2012-2013. 
godine u organizaciji Centra za savremenu fotografiju Photon Ljubljana. Izložba je takođe 
uključena u program „Noć muzeja 2014". 

11. Naziv izložbe:Samostalna izložba / Mustafa Dedeoglu: Istanbul - bezvremeni grad 
Nosilac pripreme: JU Collegium artisticum Sarajevo, autor, Ambasada Turske u BiH 
Datum održavanja:\6.5.-26.5.20\4. 
Opis: Istanbulski fotograf Mustafa Dedeoglu (r. 1978) stvara fotografski esej o atmosferi grada i 
svakodnevnom životu stanovnika Istanbula. Pored predjela bogatih istorijom, na ovim 
fotografijama dominira melanholična estetika sporednih ulica i portreti smješteni u pejzaže koji 
reflektuju emotivna stanja. Izložba „Bezvremeni grad Istanbul i lica" je tokom 2013. godine 
predstavljena u Rusiji (Moskva, Čuvaš, Kazan), Džordžiji i Španiji (IEFC - Katalonski institut 
za fotografske studije Barselona). Izložba u Sarajevu organizovana je u saradnji sa Uredom za 
kulturu i turizam Ambasade Turske. 

\2.Naziv izložbe: Dokumentarna arhitektonska MožbaKumamoto ArtPolis- Japan 
Nosilac pripreme: Ambasada Japana u BiH; JU Collegium artisticum 
Datum održavanja: 30.5.-9.6.2014. 
Opis: Kumamoto Art Polis: arhitektura kroz komunikaciju dokumentira revolucionaran pokret 
iz oblasti arhitekture, gdje su lokalni arhitekti, uz kreativan i umjetnički pristup, preobrazili 
javne i privatne institucije u jednoj od japanskih prefektura - policijske stanice, javne toalete, 
opštinska stambena naselja, mostove, srednje škole, gradske tržnice, muzeje, itd. Iniciran od 
strane guvernera Morihiro HOSOKAWE (1983-1991), koji je smatrao da kultura predstavlja 
stvarno naslijeđe svake vlade, ovaj projekat je predstavljao fuziju 'nove arhitekture' i 
regionalne historije i umjetnosti, sa svrhom kreiranja 'nove kulture' i doprinosa razvoju 
atraktivne regije. 

13. Naziv izložbe: Internacionalna izložba plakata Sarajevo 100 
Nosilac pripreme: ULUPUBIH, JU Collegium artisticum 
Datum održavanja: 17.6.-3.7.2014. 
Opis: Velika internacionalna izložba plakata posvećenih Sarajevu, koju je organizovalo 
Udruženje likovnih umjetnika primijenjene umjetnosti Bosne i Hercegovine (ULUPUBIH) 
održana je u sklopu kapitalnog programa Rekonstrukcija sjećanja. U kontekstu obilježavanja 



stogodišnjice Sarajevskog atentata, tridesetogodišnjice XIV zimskih olimpijskih igara u Sarajevu 
i u znak sjećanja na 1992-1995. ratnu opsadu grada, preko 200 poznatih svjetskih i regionalnih, 
kao i perspektivnih grafičkih dizajnera, odazvalo se pozivu da svojim kreativnim pogledom na 
zadatu temu SarajevolOO (1914-2014). Projekat je obogaćenu češćem studenata iz Bosne I 
Hercegovine, Srbije, Crne Gore i SAD. 

14. Naziv izložbe: Samostalna retrospektivna izložba / Goran Kukić: Album u 12 ciklusa 
Nosilac pripreme: JU Collegium artisticum, autor 
Datum održavanja: 7.7.-8.8. 2014. 
Opis: Izložba je kroz 12 ciklusa predstavila djelatnost Gorana Kukica od 1980-ih do danas: 
Portreti, Forma, JNA84, Hard Rock, Past and Presents, XX vijek (reciklaža sjećanja), Boja, 
Zrak, Ab ovo, Balkan, 100 godina samoće. Izložba je izazvala veliku pažnju javnosti, naročito 
ciklus "Portreti" koji predstavlja istaknute ljude kulturne scene Sarajeva. Izložba je imala i 
humanitarni karakter: svi prilozi išli su za pomoć poplavljenim područjima. Izložbu je otvorio 
likovni kritičar Vojislav Vujanović. 

15. Naziv izložbe: Kolektivna izložbaMir, mir, mir...Put u Evropu - sa Principom ili bez njega 
Nosilac pripreme: Kulturni centar Beograd, JU Collegium artisticum 
Datum: 14.8.-24.8.2014. 
Opis: Izložba 12 mladih autora iz Srbije, Hrvatske, Bosne i Hercegovine u organizaciji 
Kulturnog centra Beograd održana je u sklopu kapitalnog programa Rekonstrukcija sjećanja. 
Radi se o vizuelnom istraživanju na temu identiteta (ličnog i kolektivnog), odnosa između 
političkog i ličnog, između istorije i života u proteklih sto godina. 

16. Naziv izložbe: Samostalna izložba /Stipo Zoroja: Maternity 
Nosilac pripreme: autor, JU Collegium artisticum 
Rok za pripremu: 28.8.-7.9.2014. 
Opis: Stipo Zoroja je rođen 1950. godine u Livnu. Uvrštenje u likovnu enciklopediju slikara 
Hrvatske. Izložba je posvećena grafemu majčinstva. Izložbu je otvorio likovni kritičar Vojislav 
Vujanović. 

17. Naziv izložbe: Samostalna izložba /Bojan Stojčić: Nijedan trag ne obećava put 
Nosilac pripreme: JU Collegium artisticum, autor 
Datum održavanja: 12.9.-21.9.2014. 
Opis: Bojan Stojčić je rođen 1988. godine u Sarajevu, gdje je završio osnovnu i srednju školu. 
Diplomirao na Odsjeku za grafički dizajn na Akademiji likovnih umjetnosti u Sarajevu, 2011. 
godine. Magistarski rad na master studiju Grafičkog dizajna na Akademiji likovnih umjetnosti 
u Sarajevu odbranio je 2013. godine. Redovni je član ULUPUBIH. Pored grafičkog dizajna, 
intenzivno se bavi konceptualnom umjetnošću i crtežom. 

18. Naziv izložbe: Samostalna izložba / Alois Schild: Pogrešno datirane oluje od čelika 
Nosilac pripreme: autor, JU Collegium artisticum 
Datum održavanja: 25.9.-23.10.2014 
Opis: Tirolski umjetnik Alois Schild svojim skulpturama od željeza i čelika želi ukazati na 
kreativne, duhovite i miroljubive proizvode od ovih materijala koji se koriste za izradu oružja. 
Njegove skulpture ostavljaju dojam nečega neukroćenog i beskonačnog, pretvarajući teške 
hladne materijale u organske strukture. Ove skulpture su uvijek namijenjene velikim 
prostorima, ali se ne nameću svojom monumentalnošću i težinom, nego svojim iznenadnim 
rastom poput prirodnog rastinja i neprimjetnim širenjem poput površine vode. 

19. Naziv izložbe: Samostalna izložba: Dejan Slavuljica: Izložba plakata BI, u Klubu galerije 
Collegium artisticum 



Nosilac pripreme: autor, JU Collegium artisticum, ULUPUBiH 
Datum održavanja: 5.11.-25.12.2014. 
Opis: Dejan Slavuljica (rođen 1976. godine u Tuzli) je član Udruženja likovnih umjetnika 
primijenjenih umjetnosti i dizajnera Bosne i Hercegovine (ULUPUBiH). Dobitnik je Nagrade 
za najbolji plakat na izložbi COLLEGIUM ARTISTICUM 2014. "Inovativno i smjelo grafičko 
rješenje reklamnog plakata za "Ena Collection" (2013.) priskrbilo je Dejanu Slavuljici nagradu 
za najbolji plakat. Autor je kroz ilustraciju i estetiku stripa ponudio nekonvencionalno rješenje 
reklamnog plakata za kolekciju namještaja, pri čemu prvobitna funkcija reklamnog plakata ni u 
jednom segmentu nije zanemarena." (iz obrazloženja stručnog žirija) 

20. Naziv izložbe: 67. Revijalna izložba članova ULUBiH,povodom 25. novembra - Dana 
državnosti BiH 
Nosilac pripreme: ULUBiH, JU Collegium artisticum 
Datum održavanja: 25.11.-4.12.2014. 
Opis: Revijalna izložba je tradicionalni godišnji projekat kojim Udruženje likovnih umjetnika 

BiHobilježava 25. novembar, Dan državnosti Bosne i Hercegovine. 

21. Naziv: 10. Zimski salon knjige 
Nosilac pripreme: TKD "Šahinpašić" 
Datum održavanja: 10.-24.12.2014. 
Opis: U organizaciji TKD "Šahinpašić" ove godine je u prostoru galerije Collegium artisticum 
održan jubilarni 10. Zimski salon knjige. 

22. Naziv izložbe: Kolektivna izložba članova Udruženja likovnih umjetnika Kantona Sarajevo 
3. SARAJEVSKI SALON 
Nosilac pripreme: JU Collegium artisticum, ULUKS 
Datum održavanja: 30.12.2014.-21.1.2015. 
Opis: U saradnji sa Udruženjem likovnih umjetnika Kantona Sarajevo, 30. decembra 2014. godine 
otvorena je izložba pod nazivom "3. SARAJEVSKI SALON", na kojoj je svoje radove predstavilo 
46 umjetnika i umjetnica: Rebeka Abdagić, Izet Alečković, Elma Alić-Šobot, Aleksandar Saša 
Bukvić, Hasan Čakar, Sead Čizmić, Lejla Ćehajić, Asim Đelilović, Željko Filipović, Marina Finci, 
Jesenko Gavrić, Stijepo Gavrić, Amer Hadžić, Jusuf Hadžifejzović, Amela Hadžimejlić, Sulejman 
Haljevac, Nela Hasanbegović, Seid Hasanefendić-Trabzon, Džeko Hodžić, Adnan Hozo, Irfan 
Hozo, Snježana Idrizović-Vasić, Taida Jašarević, Adi Karailo, Mensud Kečo, Boško Kućanski, 
Mersad Kuldija, Fikret Libovac, Ragib Lubovac, Mersiha Merdžanović, Borko Močević, Hamzalija 
Muhić, Selena Musić, Dževdet Nikočević, Edin Numankadić, Šalim Obralić, Emir Osmić, Daniel 
Premec, Mustafa Skopljak, Samir Sućeska, Darko Šobot, Halil Tikveša, Fra Petar Perica Vidić, 
Nermin Vilić, Almin Zrno, Avdo Žiga. 

3. Tehnički poslovi 
Na poslovima tehničke postavke angažovan je jedan uposlenik u radnom odnosu i povremeno 
honorarni uposlenici. Također, u radnom odnosu je i uposlenik na poslovima obezbjeđenja. 

4. Administrativni poslovi 
U ovom segmentu angažovana je spoljna saradnica na poslovima finansija. 



Afazz'v.Godišnji izvještaj o programskoj aktivnosti za 2013. godinu 
Nosilac izrade: JU "COLLEGIUM ARTISTICUM" 
Rok: januar 2014. godine 
Organ koji razmatra/donosi propis: Ministarstvo kulture i sporta 
Kratak sadržaj propisa: 
U skladu sa odredbama Zakona o ustanovama ("Službeni list RBiH", broj: 6/92, 8/93 i 13/94), 
Zakona o muzejskoj djelatnosti ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj: 14/00 i 25/06) i 
Pravilima Javne ustanove "COLLEGIUM ARTISTICUM" organ rukovođenja je dužan dostaviti 
godišnji izvještaj. 

2. 
Naziv. Plan nabavke stalnih sredstava, materijala, sitnog inventara i usluga 
za 2014. godinu 
Nosilac izrade-. JU "COLLEGIUM ARTISTICUM", organ rukovođenja 
Rok: januar 2014. godine 
Organ koji razmatra /donosi propis: Upravni odbor 
Kratak sadržaj propisa: 
Organ rukovođenja je sačinio plan nabavke materijala, sitnog inventara, usluga i opreme za 2014. 
godinu. Organ rukovođenja je obavezan u toku godine blagovremeno donositi odluke o provođenju 
procedure javnih nabavki, u skladu sa raspoloživim finansijskim sredstvima u cilju pravovremenog 
nabavljanja potrebnih stalnih sredstava, materijala za izradu, usluga i drugih nabavki neophodnih za 
funkcioniranje i obavljanje djelatnosti ustanove. Pravni osnov je sadržan u Zakonu o ustanovama 
("Službeni list RBiH", broj: 6/92, 8/93 i 13/94), Zakonu o javnim nabavkama ("Službeni glasnik 
BiH", broj: 49/04, 19/05, 52/05) i Zakonu o budžetu ("Službene novine Federacije BiH", broj: 
19/06). 

3. 
Naziv: Godišnji finansijski izvještaj za 2013.godinu 
Nosilac izrade:]\J "COLLEGIUM ARTISTICUM", organ rukovođenja 
Rok: februar 2014. godine 
Organ koji razmatra /donosi propis: Upravni odbor 
Kratak sadržaj propisa: 
Godišnji obračun fmansijskog plana se podnosi za period 01.01.2013. do 31.12.2013. godine i 
sastoji se od sljedećih završnih (godišnjih) izvještaja: računa prihoda i rashoda, bilansa stanja, 
iskaza o kapitalnim izdacima i finansiranju, iskaza o finansijskim podacima, posebnim podacima o 
plaćama i broju zaposlenih te godišnjeg iskaza o izvršenju budžeta za 2013. godinu. Pravni osnov je 
Zakon o budžetu u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije Bosne i 
Hercegovine", broj: 19/06), Zakon o ustanovama ("Službeni list RBiH", broj: 6/92, 8/93, 13/94), 
Pravila JU "COLLEGIUM ARTISTICUM", te Pravilnik o finansijskom izvještavanju i godišnjem 
obračunu budžeta u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije BiH", broj: 
17/05). 

4. 
Naziv: Izvještaj o radu sa izvještajem o finansijskom poslovanju ustanove, izvještaj o radu 
direktora, Upravnog odbora JU "COLLEGIUM ARTISTICUM" za 2013. godinu 
Nosilac izrade: JU "COLLEGIUM ARTISTICUM", organ rukovođenja, organ upravljanja 
Rok: mart 2014. godine 
Organ koji razmatra /donosipropis: Vlada Kantona Sarajevo/Skupština Kantona Sarajevo 
Kratak sadržaj propisa: 



Izvještaj se podnosi za period od 01.01.2013. do 31.12.2013. godine i sadrži ocjenu izvršenja 
programa rada JU "COLLEGIUM ARTISTICUM",a na osnovu Zakona o ustanovama ("Službeni 
list RBiH", broj: 6/92, 8/93 i 13/94) i Pravilima JU "COLLEGIUM ARTISTICUM". 

5. 
Naziv. Izvještaj o poslovanju - Izvještaj o izvršenju Finansijskog plana za 2013. godinu 
Nosilac izrade: JU "COLLEGIUM ARTISTICUM", organ rukovođenja 
Rok\ mart 2014. godine 
Organ koji razmatra /donosipropis: Upravni odbor 
Kratak sadržaj propisa: 
Izvještaj se podnio za period 01.01.2013. do 31.12.2013. godine i sadrži sva sredstva predviđena 
Finansijskim planom za 2013. godinu i njihov utrošak po kontima, kako u apsolutnom tako i u 
relativnom iznosu u skladu sa Zakonom o ustanovama ("Službeni list RBiH", broj: 6/92, 8/93, 
13/94), Zakonom o budžetu ("Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine", broj: 19/06) i 
Pravilima JU "COLLEGIUM ARTISTICUM". 

6. 
Naziv: Izvještaj o izvršenju Budžeta Kantona Sarajevo za JU "COLLEGIUM 
ARTISTICUM"za period 01.01.2014.-31.03.2014. godine 
Nosilac izrade: JU "COLLEGIUM ARTISTICUM", organ rukovođenja 
Rok: 30.04.20M.godine 
Organ koji razmatra /donosi propis: Upravni odbor 
Kratak sadržaj propisa: 
Izvještaj se podnio za period 01.01.2014. do 31.03.2014. godine i sadržavao je planirane i ostvarene 
prihode i primitke, te rashode i izdatke kako u apsolutnom tako i u relativnom iznosu, sa 
obrazloženjem koje se odnosi na programske rezultate izvršenja budžeta. Pravni osnov je Zakon o 
budžetima u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine", 
broj: 19/06) i Zakon o izvršenju budžeta Kantona Sarajevo. 

7. 
Naziv: Izrada Prijedloga finansijskog plana za 2014. godinu i naredne dvije godine 
Nosilac izrade: JU "COLLEGIUM ARTISTICUM", organ rukovođenja 
Rok: 30.04.2014. godine 
Organ koji razmatra /donosi propis: Upravni odbor 
Kratak sadržaj propisa: 
Prijedlog finansijskog plana za 2014. godinu i naredne dvije godine sadržavao je prihode i primitke 
po vrstama, rashode i izdatke predviđene za trogodišnji period, planirani broj i strukturu zaposlenih 
za budžetsku godinu i naredne dvije, obrazloženje finansijskog plana, plan razvojnih programa po 
godinama te plan nabavke stalne imovine, a prema instrukcijama Ministarstva finansija Kantona 
Sarajevo. 
Pravni osnov za izradu ovog finansijskog plana je Zakon o budžetima u Federaciji Bosne i 
Hercegovine ("Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine", broj: 19/06). 

8. 
Naziv: Izvještaj o izvršenju Budžeta Kantona Sarajevo za JU "COLLEGIUM 
ARTISTICUM"za period 01.01.2014.-30.06.2014. godine 
Nosilac izrade: JU "COLLEGIUM ARTISTICUM", organ rukovođenja 
Rok: 31.07.2014. godine 
Organ koji razmatra /donosi propis: Upravni odbor 
Kratak sadržaj propisa: 
Izvještaj se podnio za period 01.01.2014. do 30.06.2014. godine i sadržavao je planirane i ostvarene 
prihode i primitke, te rashode i izdatke kako u apsolutnom tako i u relativnom iznosu, sa 



obrazloženjem koje se odnosi na programske rezultate izvršenja budžeta. Pravni osnov je Zakon o 
budžetima u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine", 
broj: 19/06) i Zakon o izvršenju budžeta Kantona Sarajevo. 

9. 
Naziv. Zahtjev za dodjelu sredstava JU "COLLEGIUM ARTISTICUM" 
iz Budžeta Kantona Sarajevo za 2014. godinu 
Nosilac izrade: JU "COLLEGIUM ARTISTICUM", organ rukovođenja 
Rok: 1. avgust 2014. godine i po zahtjevu Ministarstva finansija Kantona Sarajevo 
Organ koji razmatra /donosipropis: Upravni odbor 
Kratak sadržaj propisa: 
Prijedlog Zahtjeva za dodjelu sredstava sadrži plan prihoda i primitaka te rashoda i izdataka za 
narednu budžetsku godinu sa odgovarajućom analizom i obrazloženjem . 
Pravni osnov je sadržan u Zakonu o ustanovama ("Službeni list RBiH", broj: 6/92, 8/93 i 13/94), 
Zakonu o budžetima u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije Bosne i 
Hercegovine", broj: 19/06) i Pravilima JU"COLLEGIUM ARTISTICUM", a prema uputstvu ili 
instrukciji Ministarstva finansija Kantona Sarajevo. 

Naziv: Izvještaj o izvršenju Budžeta Kantona Sarajevo za JU "COLLEGIUM 
ARTISTICUM"za period 01.01.2014. do 30.09.2014. godine 
Nosilac izrade: JU "COLLEGIUM ARTISTICUM", organ rukovođenja 
Rok: 31.10.2013. godine 
Organ koji razmatra /donosi propis: Upravni odbor 
Kratak sadržaj propisa: 
Izvještaj se podnosi za period 01.01.2014.-30.09.2014. godine i sadržavao je planirane i ostvarene 
prihode i primitke, te rashode i izdatke kako u apsolutnom tako i u relativnom iznosu, sa 
obrazloženjem koje se odnosi na programske rezultate izvršenja budžeta. Pravni osnov je Zakon o 
budžetima u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Službene novine Federacije Bosne i Hercegovine", 
broj: 19/06) i Zakon o izvršenju budžeta Kantona Sarajevo. 

Naziv: Izrada Nacrta Programa rada sa Nacrtom Finansijskog plana 
JU "COLLEGIUM ARTISTICUM"za 2015. godinu 
Nosilac izrade"COLLEGIUM ARTISTICUM", organ upravljanja 
Datum izrade: 01.10.2014. godine 
Organ koji je razmatrao /donio propis:W lada Kantona Sarajevo, Skupština Kantona Sarajevo 
Kratak sadržaj propisa: 
Nacrt Programa rada iskazan je kroz: uvodni dio, tematski dio, normativni dio, kontinuirani poslovi, 
kapitalni projekti i finansije u skladu sa Odlukom o metodologiji izrade i donošenja programa rada i 
izvještaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa i organizacija. 

10. 

11. 



Bosna i Hercegovina 
Federacija Bosne i Hercegovine 
Kanton Sarajevo 
Javna ustanova "COLLEGIUM ARTISTICUM" 

IZVJEŠTAJ O FINANSIJSKOM POSLOVANJU 

Javne ustanove"COLLEGIUM ARTISTICUM" 
za period 1.1. do 31.12.2014. godine 

Sarajevo, 

Broj: 

Sarajevo, mart 2015. godint 



Javna ustanova Collegium artisticum, Terezija bb, Sarajevo 
t: 033 270 750; f: 033 270 751; e: collegium@open.net.ba 

Sarajevo, 22.9.2014. 
Broj: 93/14 

Na osnovu čl. člana 26. tačka (2) Pravila JU „Collegium artisticum" (br. 11/13 od 29.01.2013. 
godine), v.d. Upravni odbor JU „Collegium artisticum" na petoj sjednici, održanoj 22.9.2014. 
godine, donosi 

Branka Vujanović razrješava se sporazumno sa funkcije vršioca dužnosti direktora JU 
„Collegium artisticum" na vlastiti zahtjev navedene, u kojem je obrazloženo da zbog odlaska na 
specijalizaciju u inostranstvo nije u mogućnosti obavljati funkciju vršioca dužnosti JU 
„Collegium artisticum" zaključno sa datumom 08.10.2014. 

Funkciju vršioca dužnosti direktora JU „Collegium artisticum" Branka Vujanović obavljala je na 
osnovu odluke o imenovanju br. 02-05-31913-3.3/13 od 19.12.2013. godine. 

O D L U K U 
o razrješenju vršioca dužnosti direktora 

(I) 

(II) 

Odluka stupa na snagu danom donošenja. 

Dostaviti: 
Javna ustanova „Collegium artisticum^ ' V 
Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo 

Navedena 

mailto:collegium@open.net.ba


Javna ustanova Collegium artisticum, Terezija bb, Sarajevo 
+387 33 270 750; f. +387 33 270 751, e. collegium(S)open.net.ba 

Sarajevo, 8.10.2014. 
Broj: h o - Z f o 

Izvještaj o radu v.d. direktorice za period 1.1.2014. - 8.10.2014. 

Za vršioca dužnosti direktorice JU Collegium artisticum imenovana sam do okončanja konkursne 
procedure imenovanja direktora. Budući da sam obavljala posao kustosice JU Collegium 
artisticum, tokom 2014. godine sam nastavila obavljati i kustoske poslove vezane za kontinuiranu 
realizaciju izložbenog programa. JU Collegium artisticum je tokom 2014. godine funkcionisala sa 
ukupno tri uposlenika (v.d. direktorica, tehnički operater, obezbjeđenje), te su radi otežanog 
procesa realizacije programa, po potrebi angažovani spoljni saradnici/kustosi i koordinatori 
izložbi. V.d. Upravni odbor JU Collegium artisticum uputio je Vladi Kantona putem Ministarstva 
kulture i sporta zahtjev za dobijanje saglasnosti za raspisivanje konkursa za popunjavanje radnog 
mjesta kustosa. 

Odlukom v.d. Upravnog odbora JU Collegium artisticum br. 93/14 22.9.2014. godine, razrješena 
sam sporazumno funkcije vršioca dužnosti direktora JU Collegium artisticum, zaključno sa 
datumom 8.10.2014. 

Tokom 2014. godine obavljala sam poslove prema usvojenom Programu rada sa finansijskim 
planom za 2014. godinu, u skladu sa zakonom i Pravilima JU Collegium artisticum. 

Do navedenog datuma realizovan je planirani izložbeni proj 
period 1 .1 . - 30. 9. 2014. godine i utvrđen je Nacrt prograr 

v.d. direktorica 
JU Collegium artisticum 



Javna ustanova Collegium artisticum, Terezija bb, Sarajevo 
t: 033 270 750; f: 033 270 751; e: collegium@open.net.ba 

Sarajevo, 22.9.2014. 
Broj: 94/14 

Na osnovu čl. 58 (stavka 2) Pravilnika o radu JU „Collegium artisticum", v.d. Upravni odbor JU 
„Collegium artisticum" na petoj sjednici, održanoj 22.9.2014. godine, donosi 

R J E Š E N J E 
o sporazumnom prekidu radnog odnosa 

(I) 
Ovim rješenjem sporazumno se prekida radni odnos između poslodavca JU „Collegium 
artisticum" i uposlenice Branke Vujanović na radnom mjestu kustosa, na vlastiti zahtjev 
navedene, u kojem je obrazloženo da odlazi na specijalizaciju u inostranstvo, zaključno sa 
datumom 08.10.2014. 

(II) 
Rješenje stupa na snagu danom donošenja. 

COLLEGIUM 
ARTISTICUiVl 

SARAJEVO C Dostaviti: 
- Javna ustanova „Collegium artisti* 
- Ministarstvo kulture i sporta Kantona Sarajevo 

Navedena 

v.d. predsjednika Up 
JU Colle 

isafović 
odbora 
sticuiji 

mailto:collegium@open.net.ba


Javna ustanova Collegium artisticum, Terezija bb, Sarajevo 
+387 33 270 750; f. +387 33 270 751, e. collegium(S>open.net.ba 

Sarajevo, ^-(O.iof^, 
B r° i : M H / f t 

PREDMET: Izvještaj o radu v.d. Upravnog odbora za period 30.12.2013.-30.9.2014. 

Rješenjem Vlade Kantona Sarajevo od 12.12.2013. imenovani su vršioci dužnosti predsjednika i članova 
Upravnog odbora JU Collegium artisticum. Na konstituirajućoj sjednici v.d. predsjednika i članova UO JU 
Collegium artisticum (18.12.2013) donesena je Odluka o imenovanju Branke Vujanović za vršioca 
dužnosti direktora JU Collegium artisticum. 

U periodu od 30.12.2013. do 30.9.2014. godine v.d. Upravnog odbora JU Collegium artisticum održao 
je pet (5) sjednica i na njima razmatrao pitanja iz nadležnosti UO i problematiku funkcionisanja Javne 
ustanove. 

Na prvoj redovnoj sjednici (30.12.2013) izvršenje uvid u osnovnu dokumentaciju galerije i u 
tekući rad galerije i arhivu galerije. 

Na drugoj redovnoj sjednici (28.1.2014) prihvaćenje Prijedlog programa rada sa finansijskim 
planom za 2014. godinu i razmatrana tekuća pitanja. 

Na trećoj redovnoj sjednici (24.3.2014) usvojen je Izvještaj o radu i finansijskom poslovanju za 

Na četvrtoj redovnoj sjednici (21.4.2014) razmatrano je pitanje izmjena Pravilnika o radu i 
Pravilnika o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji i razmatranje prijedlog o prijemu na upražnjeno 
radno mjesto kustosa. 

Na nastavku četvrte redovne sjednice (28.4.2014) usvojen je prijedlog Pravilnika o radu i 
Pravilnika o unutrašnjoj organizaciji i sistematizaciji radnih mjesta. 

Na petoj redovnoj sjednici (22.9.2014) donesena je Odluka o sporazumnom razrješenju Branke 
Vujanović sa funkcije vršioca dužnosti direktora JU Collegium artisticum, na vlastiti zahtjev imenovane u 
kojem je obrazloženo da odlazi na specijalizaciju u inostranstvo, zaključno sa 8.10.2014. Doneseno je 
Rješenje o sporazumnom prekidu radnog odnosa za Branku Vujanović, zaključno sa datumom 8.10. 2014. 
Upućen je zahtjev za dobijanje saglasnosti od Vlade Kantona za raspisivanje konkursa za popunjavanje 
radnog mjesta kustosa JU Collegium artisticum. 

Na nastavku pete redovne sjednice (25.9.2014) usvojen je Izvještaj o radu za period 1.1.-
30.9.2014. godine i donesena je Odluka o usvajanju Nacrta Programa rada sa finansijskim planom za 
2015. godinu. 

2013. 



Javna ustanova Collegium artisticum, Terezija bb, Sarajevo 
+387 33 270 750; f. +387 33 270 751, e. collegium@open.net.ba 

Sarajevo, 08. 10. 2014. 
Broj: 110-3/14 

PREDMET: 
Napomena za Izvještaj Nadzornog odbora JU Collegium artisticum za 2014. godinu 

Tokom 2014. godine Javna ustanova Collegium artisticum nije imala Nadzorni odbor. 

mailto:collegium@open.net.ba


IZVJEŠTAJ O FINANSIJSKOM POSLOVANJU 

1. PRIHODI 

JU "Collegium artisticum" se u okviru svoje djelatnosti finansira iz sredstava: 

- Budžeta Kantona Sarajevo 

- Vlastitih sredstava 

Vlastita sredstva "Collegium artisticum-a" čine : 
- Prihodi od iznajmljivanja prostora Kluba i galerijskog prostora 
- Prihodi od pružanja usluga (na osnovu ugovora o saradnji) 
- Prihodi od pružanja reklamno-propagandnih usluga 
- Prihodi od donacija 
- Transferi od drugih nivoa vlasti 

Vlastiti prihodi realizirani u 2014.godini: 

Ekonomski 
kod OPIS 

Plan za 
2014.g. 

Izvršenje 
za 2014.g 

Izvršenje za 
2013.g. 

Index 
izv. 
2/1 

1 2 3 4 
722000 Prihodi od pružanja 

javnih usluga 
40500 28741 44150,00 70,96 

732111 Primljeni transferi 4000,00 

UKUPNO PRIHODI: 40500 28741 48150,00 70,96 

Napomena: Razliku između planiranih i ostvarenih sredstava predstavljaju najvećim dijelom 
vlastita sredstva koja se godišnje ostvaruju od iznajmljivanja prostora "Kluba Collegium 
artisticum". Ova sredstva nisu ostvarena budući da je ugostiteljska firma koju zastupa g. Azem 
Hajdarević prekinula najam prostora "Kluba Collegium artisticum". Sva dokumentacija koja se 
odnosi na iznajmljivanje prostora "Kluba Collegium artisticum", od vremena njegovog osnivanja i 
zaključno sa 2014. godinom, predata je sekretaru Ministarstva kulture i sporta KS. 

Od ukupno ostvarenog vlastitog prihoda operativnim planovima,sredstva u iznosu od 28741,00KM 
rasporedjena su i utrošena na sljedeće ekonomske kodove: 

Ek.kod OPIS PLAN 
SOPSTVENIH 

PRIHODA 

IZVRŠENJE za 
2014.g. 

613100 Putni troškovi 1500,00 
613400 Izdaci za nabavku materijala 2500,00 
613500 Izdaci za usluge prevoza i goriva 500,00 
613700 Izdaci za tekuće održavanje 4000,00 
613800 Izdaci za osiguranje,bank.usluge 1000,00 
613900 Ugovorene usluge 29000,00 28741,00 
821300 Nabavka opreme 2000,00 

UKUPNO : 40500,00 28741,00 



Index izvršenja vlastitih prihoda je 70,96%. Ostvareni vlastiti prihodi su 28741,00 KM . 
2. RASHODI 

U narednoj tabeli prikazani su planirani i ostvareni rashodi u 2014.godini: 

glav 
a 

Pot. 
Jed. 

OPIS Izvršenje 
budžeta za 
2013 

Budžet za 
2014 

Izvršenje 
budžeta za 
I-XII/2014 

Index 
(%) 
3/2 

COLLEGIUM 
ARTISTICUM 

1 2 3 4 

02 0010 Iz Budžeta Kantona 
Sarajevo 

136826,21 156200,00 115905,00 74,20 

02 0010 Vlastiti prihodi 44150,00 40500,00 28741,00 70,96 
02 0010 Primljeni transferi 

Ukupno 180.976,21 196700,00 144646,00 73,54 

RASHODI PO EKONOMSKIM KATEGORIJAMA 

OPIS Budžet za 
2014.g. 

Izvršenje za 
2014.g. 

Izvršenje za 
2013.g. 

Index 
2/1 % 

1 2 3 4 

611000 Plaće i naknade troškova 
zaposlenih 

57689,00 56445,00 84929,53 97,84 

611100 Bruto plaće 
611200 Naknade troškova zaposlenih 

48261,00 
9428,00 

48221,00 
8224,00 

73487,53 
11442,00 

99,92 
87,22 

612000 Doprinosi poslodavca 5276,00 5063,00 7716,18 95,97 

613000 Izdaci za materijal i usluge 123735,00 83138,00 83672,22 67,19 

821000 izdaci za nabavku stalnih 
sredstava 

10000,00 0,00 4658,28 0,00 

UKUPNO RASHODI 196700,00 144646,00 180976,21 73,54 

U strukturi rashoda JU „ Collegium artisticum " za 2014.godinu, bruto plaće participiraju sa 33,34 
% , naknade troškova zaposlenih 5,69 %, doprinosi poslodavca sa 3,50 %, izdaci za materijal i 
usluge sa 57,48 % . 



IZVJEŠTAJOIZVRŠAVANJU RASHODAZARAZDOBLJE 
01.01.2014. - 31.12.2014. GODINE 

glava Pot. 
Jed. 

Ekon. 
kod 

OPIS Budžet za 
2014.g. 

Izvršenje 
budžeta za 
2014.g 

Izvršenje 
prethodn. 
godine 

Index 
izv. 
2/1 

02 0010 COLLEGIUM 
ARTISTICUM 

02 0010 Tekući rashodi 186700 144646,19 176.317,93 77,48 
02 0010 611000 Plaće i naknade troškova 

zaposlenih 
57689 56444,81 84.929,53 97,84 

02 0010 611100 Bruto plaće i naknade 48261 48221,31 73.487,53 99,92 

02 0010 611200 Naknade troškova 
zaposlenih 

9428 8223,50 11.442,00 87,22 

02 0010 612000 Doprinosi poslodavca i 
ostali doprinosi 

5276 5063,26 7.716,18 71,35 

02 0010 613000 Izdaci za material i 
usluge 

123735 83138,12 83.672,22 67,19 

02 0010 613100 Putni troškovi 2000 0,00 1.068,28 0,00 
02 0010 613200 Izdaci za energiju 24300 21220,04 15.530,29 87,33 
02 0010 613300 Izdaci za komunalne 

usluge 
13300 12213,42 13.129,25 91,83 

02 0010 613400 Nabavka materijala 4500 1992,60 2.206,55 44,28 
02 0010 613500 Izdaci za usluge prevoza i 

goriva 
500 0,00 0,00 0,00 

02 0010 613600 Unajmljivanje imovine I 
opreme 

0 0,00 0,00 0,00 

02 0010 613700 Izdaci za tekuće 
održavanje 

4500 0,00 0,00 0,00 

02 0010 613800 Izdaci osig,bank.usluga i 
usluga platnog prometa 

2900 1329,68 80,00 45,85 

02 0010 613900 Ugovorene usluge 71735 46382,38 51.421,56 64,66 
02 0010 MKK00 

1 
Posebna naknada na 
dohodak za zaštitu i 
el.nep. 

235 155,33 236,29 66,10 

02 0010 821000 Izdaci za nabavku 
stalnih sredstava 

10000 0,00 4.658,28 0,00 

02 0010 821300 Nabavka opreme 10000 0,00 4.658,28 0,00 
Ukupno za glavu: 
22020010 

196700 144646,19 180.976,21 73,54 

02 0010 Broj zaposlenih: 4 3 4 



Izvršenje Budžeta u odnosu na plan za 2014.godinu iznosi 73,54%. 

3. PREGLED PLANIRANIH I UTROŠENIH SREDSTAVA 

3.1. Obrazloženje izvršenja Budžeta po ekonomskim kodovima 

611100 - Bruto plaće i naknade48221,31 

Izvršenje budžeta na ovom ekonomskom kodu iznosi 99,92% u odnosu na plan ili 48261,00 KM. 
Plaće su realizirane na bazi 3 uposlenika, osnovice za obračun plaće , utvrdjenih koeficijenata , a 
koji su odredjeni Odlukom Vlade Kantona Sarajevo i Pravilnikom o radu. 

Kvalifikaciona struktura JU Collegium artsisticum : 

VSS SSS NSS VKV KV UKUPNO 
1 2 0 0 0 3 

611200 - Naknada troškova zaposlenih 8223,50 

Naknade troškova uposlenih realizirane su u procentu 87,22% ili 118223,50 KM . Naknade 
troškova zaposlenih čine: 

- troškovi prevoza s posla i na posao uposlenika 1855,00 
- naknade toplog obroka 5128,00 
- regres 1240,50 

Izdaci za naknade prate broj uposlenih i zakonske odredbe o visini isplata u pogledu toplog obroka, 
regresa. 

612000 - Doprinosi poslodavca 5063,26 

Na ovoj poziciji izvršenje Budžeta je 95,97% ili 5063,26 KMi u skladu je sa obračunom plaća i 
zakonskim odredbama. 

613000 - Izdaci za materijal i usluge 83138,12 

Na ovoj poziciji bilježi se procenat izvršenja Budžeta u iznosu od 67,19 % ili 83138,12 KM . 

613100-Putni troškovi 0,00 

613200 - Izdaci za energiju 21220,04 

Procenat izvršenja na ovoj poziciji iznosi 87,33 % ili 21220,04 KM i uključuje troškove 
električne energije u iznosu od 5775,68 KM i troškove grijanja u iznosu od 15444,36 KM. 

613300 - Izdaci za komunalne usluge 12213,42 

Izdaci za komunalne usluge iznose 12213,42KM odnosno 91,83% je procenat izvršenja. Ove 
troškove čine: 

- 613311 - Izdaci za telefon 2245,47 



- 613312 - Izdaci za internet 467,52 
- 613313 - Izdaci za mobilni telefon 734,30 
- 613314 - Poštanske usluge 53,00 
- 613321 - Izdaci za vodu i kanalizaciju 851,06 
- 613323 - Izdaci za odvoz smeća 4.633,20 
- 613329 - Ostale komunalne usluge 3.228,87 

613400 - Izdaci za nabavku materijala 1992,60 

Troškovi nabavke mateijala realizirane su u iznosu od 1992,60KM ili u procentu od 44,28 % . 
Pregled troškova nabavke materijala izgleda ovako: 

~ 613412 - Izdaci za kompjuterski mat. 126,00 
- 613417 - Kancelarijski materijal 1148,60 
- 613471 - Materijal za proizvodnju 555,00 
- 613484-materijal za čišćenje 163,00 

613800 - Izdaci osiguranja 1329,68 

Troškovi osiguranja realizirani su u iznosu od 45,85 % ili u iznosu od 1329,68 KM. Ove troškove 
čine: 

- 613811 - osiguranje imovine 1309,60 
- 613821 - izdaci bankarskih usluga 20,00 

613900 - Ugovorene usluge 46227,05 
613900 - MKK 001 - Posebna naknada na dohodak za zaštitu od prir.nep. 155,55 

Utrošena sredstva na ovom kontu iznose 46227,05 KM i procenat realizacije je 64,65%. Dio iz 
Budžeta KS iznosi 17486,05KM a 28741,00KM čine vlastiti prihodi. 
Utrošeni iznos se odnosi na sljedeće izdatke: 
autorski honorari, ugovori o djelu, naknade Upravnom odboru, izdaci za informisanje, izdaci za 
štampu plakata i pozivnica, i ostale nespomenute usluge. 
Ugovorene usluge čine: 

- 613911 - usluge medija 30,00 
- 613912 - usluge štampanja 537,32 
- 613913 - usluge javnog informisanja 292,50 
- 613976 - izdaci koji se odnose na autorske honorare, ugovore o djelu, 

naknade Upravnom odboru, 37473,09 
- 613983 - posenba naknada ( 0,5% na plaću i ugovore) 342,50 
- 613986 - Doprinosi za zdravstvo 4% na ugovore 1416,42 
- 613987 - Doprinosi na PIO/MIO 6% na ugovore 2097,16 
- 613988 - Porez na dohodak 10% 3360,48 
- 613991 - ostale nespomenute usluge - 1125,41 



4. POČETNO I ZAVRŠNO STANJE IMOVINE, OBAVEZA I IZVORA VLASNIŠTVA 

Početno stanje 01.01.2014.g. 

1. IMOVINE 618657,24 

2. OBAVEZE 47635,09 

3. IZVOR VLASNIŠTVA 618657,24 

Završno stanje 31.12.2011 .g. 

1. IMOVINE 605928,42 

2. OBAVEZE 40106,72 

3. IZVOR VLASNIŠTVA 605928,42 

Obaveze iz 2014.god.u iznosu od 40106,72 KM odnose se na: 
310000- Kratkoročne tekuće obaveze 37311,72 
340000 - Obaveze prema zaposlenim 2795,00 

Kratkoročne tekuće obaveze u iznosu od 37311,72 KM, i obaveze prema zaposlenim (plaća i topli 
obrok za XII/2014.g. u iznosu od 2795,00 KM biće izmirene u januaru i februaru 2015.godine. 



OBRASCI GODIŠNJEG OBRAČUNA 

a.) Račun prihoda i rashoda 

b.) Bilans stanja 

c.) Iskaz o kapitalnim izdacima i finansiranju 

d.) Podaci o zaposlenimicima 

Od oktobra 2014. godine, JU Colegium artisticum je nastavila raditi bez direktora,sa 
postojećim zaposlenicima, a na osnovu Programa rada za 2014. Primopredaja je izvršena 
između gđe Branke Vujanović i g. Dragana Vujmilovića, Ministarstvo kulture i sporta KS (U 
prilogu: Zapisnik o primopredaji, br. 111/14 od 9.10.2014. godine). 

VD DIREKTOR 
BRANKA VUJANOVIĆ 

Za period 1.1.- 30.9.2014. 



BOSNA i HERCEGOVINA 
EDERACIJA BOSNE i HERCEGOVINE 

Identifikacioni broj 4 2 0 0 0 4 0 0 

Nadležno ministarstvo 

Potrošačka jedinic •• glava 

Sjedište poslovne jedinice 

MINISTARSTVO KULTURE I SPORTA KS 

JU COLLEGIUM ARTISTICUM 

Šifra po kvalifikacionoj 
djelatnosti 

Organizacijski kod | 2 1 2 | 0 | 2 | 1 [ 0 

2 l 2 | 0 j 2 | 0 | 0 | 1 [ O j 
Operativni broj 

Funkcionalni kod Oj 0 | 8 | 2 l 0 

TEREZIJE 8B f IS&i&S^ 
f«S i M 

^^ / ^Po j ^ iDac r i i obrasci 
" ~'~Xeo!ii4ova^i obrasci 

"82-

BILAN STANJA 
na dan 31.12.2014 

KM 

R.b. Broj konta Pozicija Oznaka 
zaAOP 

U istom obračnuskom 
preiodu prethodne 

godine 

U obračunskom preiodu 
tekuće godine 

Procnet 5/4 
x 100 

1 2 3 4 5 6 
1 I AKTIVA 

2 100000+ 
200000 

A. Gotovina, kratkoročna potraživanja, razgraničenja i zalihe (3+ +10) 184 0 0 0.00 

3 110000 Novčana sredstva i plemeniti metali 185 0.00 
4 120000 Vrijednosni papiri 186 0.00 
5 130000 Kratkoročna potraživanja 187 0 0 0.00 
6 140000 Kratkoročni plasmani 188 0.00 
7 160000 Financijski i obračunski odnosi sa drugim povezanim jedinicama 189 0.00 

210000 Zaliha materiiala i robe 190 0.00 
9 220000 Zaliha sitnog inventara 191 0 00 
10 190000 Kratkoročna razgraničenja 192 0.00 
11 000000 B. Stalna sredstva (14+17+20+21) 193 618,657 605,929 97.94 
12 011000 Stalna sredstva 194 797.196 797,196 100.00 
1 '3 011900 Ispravka vrijednosti 195 178,539 191,267 107.13 
14 011-0119 Neotpisana vri jednost stalnih sredstava (12 minus 13} 196 618,657 605,929 97.94 
15 020000 Dugoročni piasmani 197 0.00 
16 029000 Ispravka vrijednosti dugoročnih plasmana 198 0.00 
17 020-029 Neotpisana vrijednost dugoročnih plasmana (15 minus 16) 199 0.00 
18 031000 Vrijednosni papiri 200 0.00 
19 031900 Ispravka vrijednosti vrijednosnih papira 201 0.00 
20 031-0319 Neotpisana vrijednost vrijednosnih papira (18 minus 19) 202 0.00 



R.b. Broj konta Pozicija Oznaka 
za AOP 

U istom obračnuskom 
preiocfu prethodne 

godine 

U obračunskom prelodu 
tekuće godine 

Procnet 5/4| 
x 100 

1 2 3 4 5 6 
21 091000 Dugoročna razgraničenja 203 0.00 
22 UKUPNA AKTIVA (2+11) = 41 204 97.94 
23 II PASIVA 
24 300000 A. Kratkoročne obaveze i razgraničenja (25+ +30) 205 47,635 40,107 84.20 
25 310000 Kratkoročne tekuće obaveze 206 20,011 37,312 143.45 
26 320000 Obaveze po osnovu vrijednosnih papira 207 0.00 
2 ' 330000 Kratkoročni krediti i zajmovi 208 0.00 
28 340000 Obaveze prema djelatnicima 209 17,624 2,795 15.86 
29 360000 Finansijski i obračunski odnosi sa drugim povezanim jedinicama 210 0.00 
30 390000 Kratkoročna razgraničenja 211 4,000 0 0.00 
31 400000 B. Dugoročne obaveze i razgraničenja (32+33+34) 212 0.00 
32 410000 Dugoročni krediti i zajmovi 213 0.00 
33 420000 Ostale dugoročne obaveze 214 0.00 
34 490000 Dugoročna razgraničenja 215 0.00 
35 500000 C. Izvori sredstava (36+37+38+39 minus 40) 216 618,657 605,929 97.94 
36 510000 Izvori stalnih sredstava 217 618,657 605,929 97.94 
37 520000 Ostali izvori sredstava 218 0.00 
38 530000 Izvori sredstava rezervi 219 0.00 
39 590000 Neraspoređeni višak prihoda nad rashodima 221 0.00 
40 590000 Neraspoređeni višak rashoda nad prihodima 222 0.00 
41 UKUPNA PASIVA (24+31+35) = 22 223 I f f f f f l H i l M l 96.96 
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30SNA ! HERCEGOVINA 
FEDERACIJA BOSNE ! HERCEGOVINE 

Nadležno ministarstvo 

Potrošačka jedinic - glava 

Sjedište pos lovne jedinice 

Identifikacion: broj 

MINISTARSTVO KULTURE I SPORTA KS 

JU COLLEGIUM ARTISTICUM 

TEREZIJE BB 

4 2 0 0 0 . 8 4 7 A 0 0 0 8 

| 2 | 2 | 0 | 2 | 0 | 0 | 1 | 0 | 
Operativni b r ^ f e ^ , . . 

Šifra po kvalifikacionoj 
djelatnosti 

Organizacijski kod 

Funkcionalni kod 

IZVJEŠTAJ O KAPITALNIM IZDACIMA I FINANSIRANJU 
Period izvještavanja: od 01.01.2014 do 31.12.2014 

•^ISSjtvf^O^ Pojedinačni obrasci 
Konsolidovani obrasci 

| 0 | 9 | 1 j . | 0 | 2 

| 2 | 2 l 0 l 2 l 1 | 0 

1 0 | 0 1 8 1 2 1 0 

KM 

R.b. Broj korita Pozicija Oznaka 
zaAOP 

U istom obračnuskom 
prelodu prethodne 

godine 

U obračunskom preiodu 
tekuće godine 

Procnet 5/4 
x 100 

1 2 3 4 5 6 
1 KAPITALNI IZDACI (2+9+17) 224 0 0 
2 821000 Izdaci za nabavku stalnih sredstava (3+ +8) 225 0 0 0.00 
3 821100 Nabavka zemljišta, šuma i višegodišnjih zasada 226 0.00 
4 821200 Nabavka građevina 227 0,00 

821300 Nabavka opreme 228 0.0,0 
6 821400 Nabavka ostalih stalnih sredstava 229 0.00 
7 821500 Nabavka stalnih sredstava u obliku prava 230 0.00 
8 521600 Rekonstrukcija i investiciono održavanje 231 0.00 
9 822000 Pozajmljivanje i učešće u dionicama {10+ +16) 232 0 0 0.00 
10 822100 Pozajmljivanja drugim nivoima vlasti 233 0.00 

11 622200 Pozajmljivanja pojedincima, neprofitnim organizacijama i privatnim 
preduzećima 

234 0.00 

12 82/300 Pozajmljivanja javnim preduzećima 235 0.00 
13 822400 izdaci za kupovinu dionica javnih preduzeća 235 0,00 

i.-: 82/500 Izdaci za kupovinu dionica privatnih preduzećs • učešća u zajedničkim 
ulaganjima 

237 0.00 

15 822600 Ostala domaća pozajmljivanja 238 0.00: 
16 822700 Pozajmljivanja u inostranstvo 239 0.00 
17 823000 Otplate dugova (18+ +22) 240 0 0 0.00 
18 823100 Otplate dugova primljenih kroz Državu 241 0.00 
19 823200 Spoljne otplate 243 0.00 



R.b. Broj konta Pozicija 
Oznaka 
za AOP 

U istom obračnuskom 
preiociu prethodne 

godine 

U obračunskom preiodu 
tekuće godine 

•••• | 
Procnet 5/4 

x 100 
1 2 3 4 5 6 

20 823300 Otplate domaćeg zaduživanja 244 o.oc 
21 823400 Otplate unutrašnjeg duga 245 O.OC 

22 823500 Otplate duga po izdatim garancijama 246 O.OC 

23 IZVORI FINANCIRANJA (24+28+32+40+44) 247 0 0 o.oo 
24 811000 Kapitalni primici od prodaje stalnih sredstava (25+26+27) 248 0 0 0.00 
25 3 1 1 1 0 0 Primici od prodaje stalnih sredstava 249 O.OC 
26 811200 Primici od prodaje federalnih robnih rezervi 250 0.00 
27 811900 Ostali kapitalru primici 251 0.00 

28 812000 Primljeni kapitalni transferi od inostranih vlada i međunarodnih 
organizacija (29+30+31) 

252 0 0 0.00 

29 812100 Primljeni kapitalni transferi od inostranih vlada i međunarodnih organizacija 2 5 3 0.00 

30 812200 Primljeni kapitalni transferi od ostalih nivoa vlasti 2 5 4 0,00 
31 812200 Primljeni kapitalni transferi od nevladinih izvora 255 0.00 
32 813000 Primici od finansijske imovine (33+ +33) 256 0 0 0.00 
33 813100 Primljene otplate od pozajmljivanja dugim nivoima vlasti 257 0.00 

34 813200 Primljene otplate od pozajmljivanja pojedincima i neprofitnim organizacijama 258 0.00 

35 813300 Primljene otplate od pozajmljivanja javnim preduzećima 259 0.00 
3 6 813400 Povrat od učešća u dionicama javnih preduzeća 2 6 0 0.00 

37 8 1 3 5 0 0 
Povrat od učešća u dionicama privatnih preduzeća i u zajedničkim 
ulaganjima 2 6 1 0.00 

38 8 1 3 6 0 0 Primljene otplate od ostalih vidova domaćeg pozajmljivanja 262 o.oo 
39 813700 Primljene otplate od pozajmljivanja u inostranstvo 263 0.00 
40 814000 Primici od dugoročnog zaduživanja (41+42+43) 264 0 0 0.00 
41 814100 Zajmovi primljeni kroz Državu 2 6 5 0,00 
42 814200 Primici od inostranog zaduživanja 2 6 6 0.00 
43 814300 Primici od domaćeg zaduživanja 267 0.00 
44 815000 Primici od kratkoročnog zaduživanja (45+46+47) 268 0 0 o.oo; 
45 815100 Zajmovi primijeni kroz Državu 2 6 9 0.00; 
46 815200 Primici od inostranog zaduživanja 270 0.00) 
47 815300 Primici od domaćeg zaduživanja 271 

" i ^ V 
0.00! 
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KM 

R.b. Opis Oznaka 
za AOP 

U istom obračunskom periodu 
prethodne godine 

u obračunskom peruiodu 
tekuće godine 

1 2 3 
1 UKUPNO (2+5+8) 270 81,204 76,457 
2 Ukupne neto plaće i naknade (3+4) 271 50,707 33,272 
3 Neto plaće 272 43,756 29,289 
4 Neto naknade 273 6,951 3,983 
5 Ukupni porezi na plaće i naknade (6+7) 274 0 0 
6 Porezi na plaće 275 
7 Porezi na naknade 276 
8 Ukupni doprinosi iz plaća i naknada (9+14) 277 30,497 20,012 
9 Doprinosi na teret zaposlenih - na plaće i naknade (10+11+12+13) 278 22,781 14,949 
10 2a invalidsko-penzioni fond 279 12,493 8,198 
11 Za zdravstveno osiguranje 280 9,186 6,028 
12 Za osiguranje od nezaposlenosti 281 1,102 723 
13 Za ostale doprinose 282 
14 Ukupni doprinosi poslodavaca na plaće i naknade (15+16+17+18) 283 7,716 5,063 

BOSNA f HERCEGOVINA 
FEDERACIJA BOSNE i HERCEGOVINE 

Nadležno ministarstvo 

Potrošačka jeriinic - glava 

Sjedište poslovne jedinice 

Identifikacioni broj 

MINISTARSTVO KULTURE I SPORTA KS 

JU COLLEGIUM ARTISTICUM 

TEREZIJE BB 

- ? 
tf -Q2~ 

4 2 ° ° ° s 4 . 
' ,f-^-JSJ'-'Ri - Šifra po kvafifikacionoj 

| 2 l 2 | 0 | 2 l 0 l Q j 1 j O 
Operativni broj 

djelatnosti 

Organizacijski kod 

Funkcionalni kod 

Fond 01 11 

Pojedinačni obrasci 
Konsolidovani obrasci 

POSEBNI PODACI 
o plaćama i broju uposlenih 

Period izvještavanja: od 01.01.2014 do 31.12.2014 



R.b. Opis 
Oznaka 
za AOP 

U istom obračunskom periodu 
prethodne godine 

u obračunskom peruiodu 
tekuće godine 

1 2 3 
15 Za invalidsko-penzioni fond 284 4,409 2,883 
16 Za zdravstveno osiguranje 285 2,939 1,929 
17 Za osiguranje od nezaposlenosti 286 368 241 
18 Za ostale doprinose 287 
19 Prosječan broj zaposlenih na osnovu radnih sati (cijeli broj) 288 4 3 
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BOSNA i HERCEGOVINA 
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE 

Nadležno ministarstvo 

Potrošačka jedinic - glava 

Sjedište poslovne jedinice 

ideniifikadoni broj 

MINISTARSTVO KULTURE I SPORTA KS 

JU COLLEGIUM ARTISTICUM 

TEREZIJE 3B 

4 2 0 o 8 4 7 4 0 8 

| 2 | 2 | 0 | 2 l 0 | 0 h l 0 | 
Operativni broj , ^ 

-dt-tm 

Šifra po kvalifikacionoj 
djelatnosti 

Organizacijski kod 

Funkcionalni kod 

Fond 01 11 

"»»SSi,*«'j Pojedinačni obrasci 
/ Konsolidovaniobrasci 

RAČUN PRIHODA I RASHODA 
Period izvještavanja: od 01.01.2014 do 31.12.2014 

S ^ p l i 

l 0 | 9 l 1 I . i 0 [ 2 

| 2 | 2 l 0 l 2 | 1 j 0 

j 0 | 0 l 8 l 2 l 0 

KM 

R.b. Broj konta Opis 
Oznaka 
za AOP 

U istom obračnuskom 
preiodu prethodne 

godine 

U obračunskom preiodu 
tekuće godine 

Procnet 5/4 
x 100 

1 2 3 4 5 6 
1 600000 I RASHODI (1=2) 101 176,318 144,646 82.04 
2 610000 A. Tekući rashodi (3+6+7+17+26+34) 102 176,318 144,646 82.04 
3 611000 Plaće i naknade troškova zaposlenih (4+5) 103 84,930 56,445 66.46 
4 611100 Bruto plaće i naknade 104 73,488 48,221 65.62 
5 611200 Naknade troškova zaposlenih i skupštinskih zastupnika 105 11,442 8,224 71.88 
6 612000 Doprinosi poslodavca i ostali doprinosi 106 7,717 5,063 65.61 
7 613000 Izdaci za materijal, sitni inventar i usluge (8+ +16} 107 83,671 83,138 99.36 
8 613100 Putni troškovi 108 1,068 0 0.00 
9 613200 Izdaci za energiju 109 15.530 21,220 136.64 

10 613300 Izdaci za komunikaciju i komunalne usluge 110 13,129 12,213 93.02 
11 613400 Nabavka materijala i sitnog inventara 111 2,206 1,893 S0.34 
12 613500 Izdaci za usluge prevoza i goriva 112 0 G.OO 
13 613600 Unajmljivane imovine, opreme i nematerijalne imovine 113 0 0 0.00 
14 613700 Izdaci za tekuće održavanje 114 0 0 0.00 
15 613800 Izdaci osiguranja, bankarskih usluga i usluga platnog prometa 115 80 1,330 1662.50 
16 613900 Ugovorene i druge posebne usluge? 116 51,658 46,382 89.79 
17 614000 Tekući t ransfer i i drug i tekući rashodif18+ +25) 117 0 0 0.00 
18 614100 Tekući transferi drugim nivoima vlasti 118 0.00 
19 614200 Tekući transferi pojedincima 119 0.00 
20 614300 Tekući transferi neprofitnim organizacijama 120 0.00 
21 614400 Subvencije javnim preduzećima 121 0.00 
22 614500 Subvencije privatnim preduzećima i poduzetnicima 122 0.00 
23 614600 Subvencije finansijskim institucijama 123 0.00 



R.b. Broj konta Opis 
Oznaka 
za AOP 

U is tom obraćnuskom 
preiodu prethodne 

god ine 

U obračunskom preiodu 
tekuće godine 

Procnet 5/' 
x 100 

1 2 3 4 5 6 
24 614700 Tekući transferi u inostranstvo 124 0.0 
25 614800 Drugi tekući rashodi 125 0.0-
26 615000 Kapitalni grantovi (27+ +33) 126 0 0 0.0' 
27 615100 Kapitalni transferi drugim nivoima vlade 127 O.Gi 
28 615200 Kapitalni transferi pojedincim 128 0.0i 
29 615300 Kapitalni transferi neprofitnim organizacijama 129 0.01 
30 615400 Kapitalni transferi javnim preduzećima 130 0.0( 
31 615500 Kapitalni transferi privatnim preduzećima 131 O.OC 
32 615600 Kapitalni transferi ftnansijskim instituticijama 132 O.OC 
33 615700 Kapitalni transferi u inostranstvo 133 0.0C 
34 616000 Izdaci za kamate i ostale naknade (35+ 38) 134 0 0 O.OC 
35 616100 Kamate na pozajmice primljene kroz Državu 135 O.OC 
36 616200 Izdaci za inostrane kamate 136 O.OC 
37 616300 Kamate na domaće pozajmljivanje 137 O.OC 
38 616500 Izdaci za kamte vezane za dug po Izdatim garancijama 138 O.OC 
39 700000 II PRIHODI (40+56+74) 139 0 28,743 O.OC 
40 710000 Prihodi od poreza (41+45+46+47+48+53+54+55) 140 0 0 0.00 
41 711000 Porezi na dobit pojedinaca i preduzeća (42+43+44) 141 0 0 0.00 
42 711100 Porezi na dobit pojedinaca (zaostale uplate poreza) 142 O.OC 
43 711200 Porezi na dobit preduzeća 143 0.00 

44 711900 
Porez na dobit banaka i drugh finan. organizacija, društava za osiguranje i 
reosiguranje imovine i lica, pravnih lica iz oblasti elektroprivrede, pošte i 
telekomunikacija i pravnih lica iz oblasti igara na sreću i ostalih preduzeća 

144 0.00 

45 712000 Doprinosi za socijalnu zaštitu 145 0.00 
46 713000 Porezi na plaće i radnu snagu 146 0.00 
47 714000 Porezi na imovinu 147 0.00 

48 715000 Domaći porezi na dobra i usluge (zaostale obaveze na osnovu poreza 
na promet dobara i usluga) (49+ +52) 

148 0 0 0.00 

49 715100 Porezi na prodaju dobara i usluga, ukupni promet ili dodanu vrijednost 149 0.00 
50 715200 Porez na promet posebnih usluga 150 0.00 

51 715300 Porezi na upotrebu dobara >si na dozvole za korištenje dobara i!i za 
izvođenje aktivnosti 

151 0.00 

52 715900 Ostali porezi na promet proizvoda i usluga (zaostale obaveze) 152 0.00 
53 716000 Porez na dohodak 153 0.00 
54 717000 Prihodi od indirektnih poreza 154 0.00 
55 719000 Ostali porezi 155 0.00 
56 720000 Neporezni prihodi (57+65+73) 156 0 28,743 0.00 

57 721000 Prihodi od poduzetničkih aktivnosti i imovine i prihodi od pozitivnih 
kursnih razlika (58+ +64) 

157 0 0 0.00 

58 72.1100 Prihodi od nefinansijskih javnih preduzeća i finansijskih javnih institucija 158 0.00 
59 721200 Ostali prihodi od imovine 159 0.00 



R.b. Broj konta Opis Oznaka 
za AOP 

U istom obračnuskom 
preiodu prethodne 

godine 

U obračunskom preiodu 
tekuće godine 

Procnet 5/4 
x 100 

1 2 3 4 5 6 
60 721300 Kamate i dividende primljene od pozajica i učešća u kapitalu 160 0.00 
61 721400 Naknade primljene od pozajmica i učešća u kapitalu 161 0.00 
62 721500 Prihodi od pozitivnih kursnih razlika 162 0.00 
63 721600 Prihodi od privatizacije 163 0,00 
64 721700 Prihodi po osnovu premije i provizije za izdatu garanciju 164 0.00 
65 722000 Naknade i takse i prihodi od pružanja javnih usluga (66+ +72) 165 0 28,743 0.00 
66 722100 Administrativne takse 166 0.00 
67 722200 Sudske takse 167 0.00 
68 722300 Komunalne takse 168 0,00 
69 722400 Ostale budžetske naknade 169 0.00 
70 722500 Naknade i takse po federalnim zakonima i drugim propisima 170 0.00 
71 722600 Prihodi od pružanja javnih usluga (prihodi od vlastite djelatnosti korisnika 171 28,743 0.00 
72 722700 Neplanirane uplate prihodi 172 0.00 
73 723000 Novčane kazne (neporeske prirode) 173 0.00 
74 730000 Tekuće transferi (transferi i donacije) (75+77+79+81) 174 0 0 0.00 

75 731000 Primljeni tekući transferi od inostrnih vlada i međunarodnih 
organizacija (r.br. 76.) 

175 0 0 0.00 

76 731100 Primljeni tekući transferi od inostrnih vlada i međunarodnih organizacija 176 0.00 
77 732000 Primljeni tekući transferi od ostalih nivoa vlasti (r. br. 78) 177 0 0 0.00 
78 732100 Primljeni tekući transferi od ostalih nivoa vlasti 178 0.00 
79 733000 Donacije (r.br.80) 179 0 0 0.00 
80 733100 Donacije 180 0.00 
81 770000 Prihodi po osnovu zaostalih obaveza (r.br.82) 181 0 0 0.00 
82 777000 Prihodi po osnovu zaostalih obaveza 182 0.00 
83 VIŠAK/MANJAK PRIHODA NAD RASHODIMA 183 0.00 
84 VISAK PRIHODA NAD RASHODIMA (39 minus 1) 184 0 0 0.00 
85 VIŠAK RASHODA NAD PRIHODIMA (1-minus 39) 185 176,318 115,903 65.74 
86 Pokriveno: iz kredita 186 0.00 
87 iz viška prihoda prethodne godine 187 0.00 
88 ostalo 188 0.00 
89 Nepokriveno: 189 

i 
0.00 
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Izvod iz Ustava Kantona Sarajevo 

člana 12. tačka c. i člana 18. stav 1. tačka d. 

(„Službene novine Kantona Sarajevo", 

br. 1/96, 2/96,3/96,16/97,14/00,4/01,28/04 i 6/13). 

(ČLAN 12. i 18.) 

SLUŽBENE NOVINE KANTONA SARAJEVO Ponedjeljak. 11. marta 1996- godine 

Član 8-
Zaštita ljudskih prava i sloboda 

Skupština će obezbijeđiti donoSenje takvih propisa kojima će 
se u prvom redu zaštititi utvrđena ljudska prava i slobode, te 
uvesti efikasni instrumenti te zaštite. 

Organi vlasti u Kantonu prilikom izvršavanja propisa su 
obavezni onemogućiti svako narušavanje ljudskih prava i slo-
boda, te poduzimati sve potrebne mjere iz svoje nadležnosti radi 
njihove potpune zaliti te. Ovo se posebno odnosi na policijske 
snage koje će efikasnim, preventivnim i operativnim radom 
obezbijeđiti punu liEnu i imovinsku zaštitu svakog građanina. 

Član 9. 
Komisija za ljudska prava 

Radi zaštite ljudskih prava i sloboda i kontrole rada svih 
organa vlasti Kantona u ovoj oblasti. Skupština obrazuje posebnu 
Komisiju za ljudska prava. 

Broj Hanova, način njihovog imenovanja te nadležnosti 
Komisije iz prethodnog stava utvrđuju se posebnim propisom 
Kantona. 

Član 10. 
Suradnja sa ombudsmenom i međunarodnim 
organizacijama 

Skupština i drugi organi vlasti su obavezni pružiti om-
budsmenu Bosne i Hercegovine, ombudsmenu Federacije i svim 
međunarodnim posmatračlrim. tijelima za ljudska prava potrebnu 
pomoć u vršenju njihovih funkcija na području Kantona. 

U okviru pomoći iz prethodnog stava organi Kantona će 
naročito: 

a) staviti na uvid sve službene dokumente uključujući i one 
tajnog karaktera, te sudske i upravne spise; 

b) osigurati suradnju svake osobe i svakog službenika u 
davanju potrebnih informacija i podataka; 

c) osigurati pristupi kontrolu na svim mjestima gdje su osobe 
lišene slobode, zatvorene ili gdje rade; 

d) omogućiti prisustvo sudskim i upravnim postupcima kao 
i sastancima organa. 

Nalazi i izvještaji tijela iz stava 1. ovog člana će se razmatrati 
u nadležnim organima po hitnom postupku, te će na osnovu toga 
biti preduzimane odgovarajuće mjere gdje to bude potrebno. 

m - NADLEŽNOSTI KANTONA 

Član 11. 
Određivanje nadležnosti 

Kanton ima nadležnosti utvrđene Ustavom Federacije i ovim 
Ustavom. 

U slučaju potrebe za tumačenjem, nadležnosti Kantona 
utvrđene ovim Ustavom će biti tumačene u korist Kantona po 
principu predpostavljene nadležnosti, a pojedinačno spomenuta 
ovlaStenja u ovom Ustavu se neće tumačiti kao bilo kakva 
ograničenja općih nadležnosti Kantona. 

Član 12. 
<jskjjugjve nadležnost^ 

U okviru svojih nadležnosti Kanton je nadležan za: 
a) uspostavljanje i nadziranje policijskih snaga; 
b) utvrđivanje obrazovne politike, uključujući donošenje 

propisa o obrazovan ju i osiguranje obrazovanja; 
Cg) utvrđivanje i provođenje kulturne politike^ 

d) utvrđivanje stambene politike, uključujući i donošenje 
propisa koji se tiču uređivanja i izgradnje stambenih objekata; 

e) utvrđivanje politike koja se tiče reguliranja i osiguravanja 
javnih službi; 

f) donošenje propisa o korištenju lokalnog zemljišta, uk-
ljučujući i zaniranje; 

g) donošenje propisa o unaprijeđivanju lokalnog poslovanja 
i dobrotvornih aktivnosti; 

h) donošenje propisa o lokalnim postrojenjima za proizvod-
nju energije i osiguranje njihove dostupnosti; 

i) utvrđivanje politike u vezi sa osiguranjem radija i televiz-
ije, uključujući donošenje propisa o osiguranju njihovog rada i 
izgradnji; 

j) provođenje socijalne politike i uspostava službi socijalne 
zaštite; 

k) stvaranje i primjena politike turizma i razvoja turističkih 
resursa; 

I) stvaranje predpostavki za optimalni razvoj privrede koja 
odgovara urbanoj sredini; 

m) finansiianje djelatnosti kantonalnih vlasti ili kantonalnih 
agencija oporezivanjem, zaduživanjem ili drugim sredstvima. 

Član 13, 

Zajedničke nadležnosti sa Federacijom 

Kanton 2ajedno sa Federacijom, samostalno ili u koordinaciji 
sa federalnim vlastima vrši slijedeće nadležnosti: 

a) jamčenje i provođenje ljudskih prava; 
b) zdravstvo; 
c) politika zaštite čovjekove okoline; 
d) komunikacijska i transportna infrastruktura; 
e) socijalna politika; 
f) provođenje zakona i drugih propisa o državljanstvu; 
g) imigracija i azil; 
h) turizam; 
i) korištenje prirodnih bogatstava. 

Član 14. 

Vršenje nadležnosti 

Svoje nadležnosti Kanton izvršava donošenjem sopstveaih 
propisa i primjenom propisa Bosne i Hercegovine i Federacije. 

Nadležnosti iz člana 13. ovog Ustava Kanton vrši u obimu 
dogovorenom sa federalnim vlastima. U slučaju da takav dogo-
vor ne postoji te nadležnosti će Kanton vršiti cjelovito i samo-
stalno. 

Član 15. 

Prenošenje nadležnosti 

Svoje nadležnosti iz oblasti obTazovanja,(kultun^ turizma, 
lokalnog poslovanja i dobrotvornih aktivnosti, f3otya i televizije 
Kanton može prenositi na općine u svom sastavu. Ove 
nadležnosti će se obavezno prenositi na one općine u kojima 
većinsko stanovništvo prema nacionalnoj strukturi nije 
stanovništvo koje čini većinu i na području cijelog Kantona. 

Kanton može neke od svojih nadležnosti prenijeti i na feder-
alne vlasti, ukoliko bi se na taj način obezbijedilo njihovo efikas-
nije i racionalnije vršenje. 

Odluku o prenošenju nadležnosti u smislu ovog člana donosi . 
Skupština. 
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IV - STRUKTURA VLASTI 

A) ZAKONODAVNA VLAST 

Član 16. 

Opća odredba 

Zakonodavnu vlast u Kantonu vrši Skupština Kantona. 
Član 17. 

Sastav SknpStine 

Skupština je jednodomo predstavničko tijelo sastavljeno od 
45 (četrdesetpet) poslanika. Podanici se biraju tajnim glasanjem 
na neposrednim izborima na cijelom području Kantona. -

Prilikom izbora poslanika obezbjeduje se odgovarajuća zas-
tupljenost predstavnika Bošnjaka, Hrvata i ostalih narod a propor-
cionalno nacionalnoj strukturi stanovništva na području Kan-
tona. 

Izbor poslanika u SkupStini provodi se sukladno federalnim 
izbranim propisima, s tim što izbore raspisuje i provodi Skup-
ština. 

Mandat poslanika u SkupStini bje 2 (dvije) godine. 
Član 18. 

Nadležnosti Skupštine 

Skupština Kantona: 
a) priprema i dvotrećinskom većinom usvaja Ustav Kantona; 
b) donosi zakone i druge propise u okviru izvršavanja 

nadležnosti Kantona, izuzev propisa koji su ovim Ustavom ili 
zakonom dati u nadležnost Vlade Kantona; 

c) bira i razrješava Predsjednika i podpredsjednika Kantona 
sukladno Ustavu Federacije i ovom Ustavu; 

d) utvrđuje politiku i donosi programe razvoja Kantona; 
e) potvrđuje imenovanje Premijera, zamjenika Premijera i 

članova Vlade Kantona; 
0 osniva kantonalne i općinske sudove i utvrđuje njihove 

nadležnosti; 
g) bira sudije kantonalnih sudova sukladno Ustavu Feder-

acije i ovom Ustavu; 
h) usvaja budžet Kantona i donosi zakone o oporezivanju i 

na drugi način osigurava potrebno finansiranje; 
i) bira zastupnike u Dom naroda Federacije sukladno Ustavu 

Federacije; 
j) odlučuje o prijenosu ovlaštenja Kantona na općine i Fed-

eraciju; 
k) odobrava zaključivanje ugovora i sporazuma u oblasti 

medunarodnrtij>dncga i međunarodne suradnje; 
1) provodi istragu sukladno ovom Ustavu i posebnim pro-

pisima; 
m) vrši i druge poslove utvrđene federalnim propisima, ovim 

Ustavom i kantonalnim propisima 
Član 19. 

Način rada Skupštine 

Skupština bira predsjedavajućeg i dva njegova zamjenika iz 
reda izabranih poslanika. 

Skupština zasijeda javno, izuzev u slučajevima kada je to 
predviđeno njenim poslovnikom. Izvještaji o zasjedanjima i 
donesenim odlukama se objavljuju u sredstvima javnog informi-
ranja. 

Način rada Skupštine bliže se uređuje poslovnikom. 

Član 20. 

Poslanički imunitet 

Krivični postupak ili građanska patnica ne mogu biti pokre-
nuti protiv kantonalnog poslanika, niti kantonalni poslanik može 
biti zadržan u pritvoru ili kažnjen na bilo koji način zbog izne-
senog mišljenja i dalog glasa u Skupštini 

Član 21. 

Način odlučivanja u Skupštini 

U vršenju svojih nadležnosti Skupština donosi zakon e, druge 
propise, te opće i pojedinačne akte (dalje; propisi). 

Propisi se smatraju donesenim ako sjednici prisustvuje na-
jmanje51% (pedesetijedanposto) poslanika i ako je za predloženi 
propis glasala većina od ukupnog broja izabranih poslanika. 

Izuzetno, kada se radi o pitanjima vezanim za ostvarivanje 
posebnih nacionalnih, socijalnih ili drugih interesa određenih 
grupa građana, 15% (petnaestposto) poslanika može zatražiti da 
se odluka donese dvotrećinskom većinom od ukupnog broja 
izabranih poslanika u Skupštini 

Propisi koji imaju karakter općeg akta stupaju na nagu kako 
je to u njima određeno, ali ne prije nego što budu objavljeni 

Član 22. 

Provođenje istrage 

Skupština ili njeni odbori mogu provoditi istrage radi 
raspravljanja određenih pitanja koja sa se pojavila u odnosima 
unutar Kantona, a u kojima je učestvovao bilo koji od poslanika, 
članova Vlade odnosn organa ili službi kantonalne Vlade, te u 
tom cilju pozivati svjedoke ili prikupljati druge dokaze. 

Postupak provođenja istrage u smislu prethodnog stava 
uređuje Skupština posebnim propisom. 

B) IZVRŠNA VLAST 

Član 23. 

Opća odredba 

Izvršnu vlast u Kantonu vrše Predsjednik (dalje: Predsjednik) 
i Vlada Kantona (dalje: Vlada). 

Član 24. 

Predsjednik Kantona 

Predsjednika bira Skupština većinom glasova između kandi-
data koje predlože poslanici. 

Predsjednik se bira na period od 2 (dvije) godine i ne može 
se na tu funkciju birati više od 2 (dva) puta uzastopno. 

Član 25. 

Nadležnosti Predsjednika Kantona 

Predsjednik je nadležan za: 
a) imenovanje i smjenjivanje Premijera, zamjenika Premijera 

i članova Vlade; 
b) piedlaganje sudija kantonalnih sudova; 
c) predstavljanje i zastupanje Kantona u zemlji i inostranstvu; 
d) zaključivanje ugovora i drugih akata kojima se preuzimaju 

prava i obaveze za Kanton, s tim da se za ugovore veće vrijednosti 
i ugovore iz oblasti međunarodne suradnje mora pribaviti suglas-
nost Skupštine sukladno ovom Ustavu; 

e) podnošenje zahtjeva Ustavnom sudu Federacije i Us-
tavnom sudu Bosne i Hercegovine; 

f) razmatranje izvještaja ombudsmena i drugih međunarod-
nih organizacija za zaštitu ljudskih prava i obezbjedi vanje poduz-
imanja potrebnih mjera u zaštiti ljudskih prava i sloboda; 
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upisanim u zk. uložak broj 2763 K.O. SP_CRNOIlNA 8a 
{šavom vlasništva KJKP "Sarajevogas" d.o.o. Sarajevo sa 
dijelom 1/1. 

n 
Daje se saglamost Kantonalnom javnom komunalnom 

preduzeću "Toplane - Sarajevo" d.o.o. Sarajevo da radi 
obezbjedenja kredita iz tačke I ove Odluke koje će KJKP 
"Sarajevogas" d.o.o. Sarajevo zaključiti sa UNION bankom d.d. 
Sarajevo može u svojstvu sndužnika potpisati kredit kod UNION 
banke d.d Sarajevo. 

m 
Ovlašćuje se Muhamed Kozadra vršilac funkcije premijera 

Kantona Sarajevo da u ime Vlade Kantona Sarajevo potpiše 
Sporazum o međusobnim obavezama za obezbjeđenje sredstava 
za vraćanje kredita namijenjenog za sprečavanje obustave 
isporuke prirodnog gasa Kantonu Sarajevo. 

IV 
Zadužuje se Vlada Kantona Sarajevo da odobrena sredstva iz 

tačke I ove Odluke planira u Budžetu Kantona Sarajevo za 2015., 
2016., 2017. i 2018. godino. 

V 
Zadužuje se Preduzeće da Skupštini Kantona Sarajevo nakon 

kreditnog zaduženja kod komercijalne banke od odobrenog 
iznosa iz tačke I ove odluke, namijenjenog za sprečavanje 
obustave isporuke prirodnog gasa za Kanton Sarajevo, dostavi 
detaljan izvještaj o utrošku kreditnih sredstava sa kompletnom 
pratećom dokumentacijom. 

VI 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se 

u "Službenim novinama Kantona Sarajevo". 
Broj 01-02-23828A4 Predsjedavajuća 

03. septembra 2014. godine Skupštine Kantona Sarajevo 
Sarajevo Prof. dr. Mirjana Mallć, s. r. 

Zakonodavno-pravna komisija 
Skupštine Kantona Sarajevo 

Na osnovu člana 8. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona 
0 Vladi Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", 
broj 38/13) i člana 181. stav 1. Poslovnika Skupštine Kantona 
Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 41/12 -
Drugi novi prečišćeni tekst i br. 15/13 i 47/13), 
Zakonodavno-pravna komisija Skupštine Kantona Sarajevo, na 
sjednici 22.08.2014. godine, utvrdila je Novi prečišćeni tekst 
Zakona o Vladi Kantona Sarajevo. 

Prečišćeni tekst Zakona o Vladi Kantona Sarajevo obuhvata: 
Zakon o Vladi Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona 
Sarajevo" broj 24/03-Prečišćeni tekst) i Zakon o izmjenama i 
dopunama Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("Službene novine 
Kantona Sarajevo", broj 38/13), u kojim je naznačen dan stupanja 
na snagu tih zakona. 

Broj 01-05-22971-1/14 
22. augusta 2014. godine Po ovlaštenju 

Sarajevo Esad HrvaSć, s. r. 

ZAKON 
O VLADI KANTONA SARAJEVO 

(Novi prečišćeni tekst) 
1 - OPĆE ODREDBE 

Član 1. 
Ovim zakonom uređuje se sastav i organizacija, kao i druga 

pitanja od značaja za rad Vlade Kantona Sarajevo (u daljem 
tekstu: Vlada Kantona). 

Član 2. 
Vlada Kantona je izvršna vlast Kantona Sarajevo (u daljem 

tekstu: Kanton), u skladu sa Ustavom. 
Član 3. 

Vlada Kantona vrši svoja prava i dužnosti na osnovu i u 
okviru Ustava i ovog zakona. 

Član 4. 
Sjedište Vlade Kantona je u Sarajevu. 

Član 5. 
Vlada Kantona donosi poslovnik o radu kojim se uređuje: 

organizacija i način rada, postupak i način zakazivanja sjednice; 
dostavljanje i forma materijala za razmatranje, utvrđivanje 
prijedloga zaključaka i drugih akata; postupak razmatranja 
materijala; način ravnopravne upotrebe jezika i pisma 
konstitutivnih naroda u pripremi i izradi pisanih materijala; način 
izvršavanja zaključaka; prenošenje ovlaštenja i druga 
poslovnička pitanja. 

Član 6. 
Vlada Kantona raspolaže imovinom u vlasništvu Kantona u 

okviru ovlaštenja koja jo j Skupština Kantona prenese posebnim 
propisom. 
II - SASTAV 1 ORGANIZACIJA VLADE KANTONA 

Član 7. 
Vladu Kantona čine premijer Kantona (u daljem tekstu: 

premijer) i 12 ministara. 
Član 8. 

U slučaju privremene spriječenosti premijera, funkciju 
premijera vrši član Vlade kojeg odredi premijer. 

U slučaju privremene spriječenosti premijera duže od 30 
dana, funkciju premijera vrši član Vlade kojeg odredi 
predsjedavajući Skupštine Kantona, u konsultaciji sa 
zamjenicima predsjedavajućeg Skupštine Kantona. 

U slučaju da mjesto premijera ostane upražnjeno, kandidat za 
premijera se imenuje u roku od 30 dana od dana kada je mjesto 
premijera ostalo upražnjeno, na način utvrđen ustavom, do kada 
funkciju premijera obavlja član Vlade Kantona kojeg odredi 
predsjedavajući Skupštine Kantona, u konsultaciji sa zamjeni-
cima predsjedavajućeg Skupštine Kantona. 

S danom imenovanja kandidata za premijera smatra se da su 
dosadašnji članovi Vlade u ostavci, koja stupa na snagu danom 
potvrđivanja imenovanja Vlade u novom sazivu. 

Do potvrđivanja imenovanja Vlade u novom sazivu 
dosadašnji članovi Vlade nastavljaju s obavljanjem funkcije 
članova Vlade i ministara ministarstava. 

Potvrđivanje Vlade u novom sazivu obavit će se u roku od 30 
dana od dana imenovanja kandidata za premijera. 

Član 9. 
U slučaju privremene spriječenosti člana Vlade, kada se 

razmatraju materijali iz nadležnosti ministarstva kojim rukovodi 
odsutni član Vlade, sjednicama Vlade prisustvuje sekretar tog 
ministarstva, bez prava glasa. 

U slučaju privremene spriječenosti člana Vlade duže od 30 
dana, funkciju ministra ministarstva kojim rukovodi odsutni 
ministar vrši član Vlade kojeg odredi premijer. 

U slučaju da mjesto člana Vlade ostane upražnjeno, član 
Vlade se imenuje u roku od 30 dana od dana kada je mjesto člana 
Vlade ostalo upražnjeno, na način utvrđen ustavom, do kada 
funkciju ministra ministarstva kojim je rukovodio dotadašnji 
ministar obavlja član Vlade kojeg odredi premijer. 

Ministar iz st. 2. i 3. ovog člana kojeg odredi premijer, ne 
obavlja i funkciju člana Vlade umjesto odsutnog ministra. 

Član 10. 
U slučaju kad Skupština izglasa nepovjerenje Vladi, premijer 

i članovi Vlade podnose pismenu ostavku, najkasnije u roku od 
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sedam dana od dana kada im je izglasano nepovjerenje, 8 tim da 
ostavka stupa na snagu danom potvrđivanja Vlade u novom 
sazivu. 

U periodu od dana podnošenja ostavke do dana potvrđivanja 
Vlade u novom sazivu, Vlada u ostavci obavlja sve poslove iz 
svoje nadležnosti, u skladu sa ustavom i zakonom. 

_ Potvrđivanje Vlade u novom sazivu mora se izvršiti 
najkasnije u roku od 60 dana od dana izglasavanja nepovjerenja 
prethodnoj Vladi. 

Član 11. 
Ministri odgovaraju premijeru i Skupštini Kantona. 
Premijer je odgovoran Skupštini Kantona. 
Ministri snose krajnju odgovornost za rad svojih 

ministarstava. 
Vlada Kantona podnosi ostavku ako joj u bilo koje vrijeme 

Skupština Kantona izglasa nepovjerenje. 
Član 12. 

Premijer i članovi Vlade mogu podnijeti ostavku. 
Premijer podnosi ostavku predsjedavajućem Skupštine 

Kantona, a potvrđuje je Skupština Kantona na prvoj narednoj 
sjednici 

Kad premijer podnese ostavku, smatra se da su ostavku 
podnijeli svi članovi Vlade. 

Član Vlade podnosi ostavku premijeru. 
Član 13. 

Ako Skupština Kantona prihvati ostavku premijera, premijer 
i Vlada će obavljati sve poslove iz svoje nadležnosti, do 
imenovanja nove Vlade, u skladu sa članom 8b. stav 2. ovog 
Zakona. 

Ako premijer prihvati ostavku pojedinog člana Vlade, 
iješenje o razrješenju potvrđuje Skupština Kantona na prvoj 
narednoj sjednici 

Ministar može obrazložiti ostavku u Skupštini Kantona. 
Premijer će novog člana Vlade imenovati i predstaviti na 

sjednici Skupštine Kantona i zatražiti glasanje o potvrđivanju 
imenovanja tog Člana, u roku iz Člana 8a. stav 3. Zakona. 

Član 14. 
Konstitutivni narodi i pripadnici ostalih biće proporcionalno 

zastupljeni u Vladi. Takva zastupljenost će odražavati popis 
stanovništva iz 1991. godine do potpune provedbe Aneksa VII 
Dejtonskog mirovnog sporazuma. 

Član 15. 
Premijer i ministri, nakon potvrđivanja od strane Skupštine 

Kantona, daju svečanu izjavu pred predsjedavajućim Skupštine 
Kantona. 

Vlada Kantona preuzima dužnost nakon potvrđivanja od 
strane Skupštine Kantona i davanja svečane izjave. 

Član 16. 
Vlada Kantona imenuje i raziješava sekretara Vlade Kantona 

u skladu sa zakonom kojim se reguliše državna služba. 
Sekretar Vlade odgovara za svoj rad premijeru Vlade i Vladi. 

III - NAČIN RADA I ODLUČIVANJA VLADE KANTONA 
Član 17. 

Radom Vlade Kantona rukovodi premijer koji predstavlja i 
zastupa Vladu Kantona, saziva sjednice Vlade Kantona, predlaže 
dnevni red i predsjedava sjednicama. 

Član 18. 
Vlada Kantona radi i odlučuje u sjednicama. 
Vlada Kantona može odlučivati ako sjednici prisustvuje više 

od polovine članova VladeKantona, a sve odluke Vlade Kantona 
donose se prostom većinom članova Vlade Kantona koji glasaju. 

U slučaju većih elementarnih nepogoda, nesreća ili drugih 
neposrednih društvenih opasnosti. Vlada donosi odluke prostom 
većinom glasova prisutnih članova Vlade koji glasaju. 

IV - RADNA TDELA VLADE KANTONA 

Član 19. 
Za razmatranje pitanja iz nadležnosti Vlade Kantona, 

davanje prijedloga i mišljenja o tim pitanjima, vršenje određenih 
poslova i zadataka u vezi sa provođenjem zaključaka Vlade 
Kantona, kao i za vršenje drugih poslova, Vlada Kantona može 
obrazovati stalna i povremena radna tijela (savjete, urede, 
komitete, odbore, komisije i đr). 

Sastav i nadležnost radnih tijela iz stava 1. ovog Člana uredit 
će se Poslovnikom Vlade Kantona ili aktom o obrazovanju 
radnog tijela. 

Član 20. 
Za donošenje iješenja u upravnom postupku i odlučivanje o 

drugim pojedinim pitanjima iz njene nadležnosti Vlada Kantona 
može obrazovati jednu ili više komisija čije Članove imenuje iz 
reda Članova Vlade. 
V - NADLEŽNOST I ODGOVORNOST PREMIJERA I 
ČLANOVA VLADE KANTONA 

Član 21. 
Premijer rukovodi radom Vlade Kantona i odgovoran je za 

njen rad, osigurava jedinstvo u izvrgavanju poslova iz 
nadležnosti Vlade Kantona, ostvaruje saradnju sa drugim 
organima i usmjerava djelovanje Vlade Kantona kao cjeline i 
članova Vlade Kantona pojedinačno, te vrši i druge poslove 
utvrđene ustavom. 

Premijer potpisuje akte Vlade Kantona. 

Član 22. 
Članovi Vlade Kantona mogu pokrenuti inicijative za 

donošenje zakona i drugih propisa iz nadležnosti Vlade Kantona, 
predlagati razmatranje i pretresanje pojedinih pitanja iz 
nadležnosti Vlade Kantona, predlagati utvrđivanje stavova 
Vlade Kantona i imaju druga prava i dužnosti utvrđena ustavom i 
zakonom. 

Član 23. 
Članovi Vlade Kantona su odgovorni i za zastupanje i 

provođenje zaključaka Vlade Kantona u poslovima koje im 
Vlada Kantona povjeri, kao i za blagovremeno pokretanje 
inicijative za rješavanje pitanja u okviru zadataka koje im je 
povjerila Vlada Kantona ili premijer. 

Član 24. 
Članovi Vlade Kantona određeni da učestvuju u radu drugog 

organa i tijela dužni su postupati u skladu sa ovlaštenjima, 
smjernicama i stavovima Vlade Kantona. 

Članovi Vlade Kantona su dužni svoju aktivnost ostvarivati 
tako da, pored poslova za koje su lično zaduženi, prate i pitanja iz 
djelokruga Vlade Kantona za koja nisu lično zaduženi i da svojim 
prijedlozima i mišljenjima doprinose odgovornom, zakonitom i 
efikasnom radu Vlade Kantona. 
VI - SEKRETAR VLADE KANTONA 

Član 25. 
Sekretar Vlade Kantona prema uputstvima premijera i Vlade 

u skladu sa Poslovnikom, stara se o pripremanju sjednice Vlade i 
dostavljanju materijala potrebnih za rad Vlade i njenih radnih 
tijela, pomaže premijeru u vršenju njegovih prava i dužnosti u 
vezi sa organizacijom i pripremanjem sjednica Vlade i 
izvršavanju zaključaka Vlade, obezbjeduje radnim tijelima 
Vlade pomoć i saradnju stručnih i drugih službi i vrši i druge 
poslove u vezi s radom Vlade koje mu povjeri premijer. 

Sekretar Vlade je naredbodavac za izvršenje finansijskog 
plana Vlade, 
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v n - AKTA VLADE KANTONA 
Član 26. 

Vlada Kantona u ostvarivanju svojih nadležnosti utvrđenih 
ustavom donosi uredbe, odluke, iješenja i zaključke. 

Član 27. 
Izuzetno za vrijeme trajanja ratnog stanja ili neposredne ratne 

opasnosti kada postoji objektivna nemogućnost da se sazove 
Skupština Kantona, Vlada može donositi i propise iz nadležnosti 
Skupštine Kantona. 

Propisima iz stava 1. ovog člana ne mogu se staviti van snage 
prava i slobode utvrđene ustavom i drugim propisima. 

Propise iz stava 1. ovog člana Vlada će dostavili Skupštini na 
potvrdu čim ona bude u mogućnosti da se sastane. 

Član 28. 
Uredbom se uređuju najvažnija pitanja iz nadležnosti Vlade 

Kantona, bliže uređuju odnosi za provođenje zakona, obrazuju 
stručne i druge službe Vlade Kantona i utvrđuju načela za 
unutrašnju organizaciju organa uprave Kantona. 

Odlukom se uređuju pojedina pitanja ili propisuju mjere 
Vlade Kantona, daje saglasnost ili potvrđuju akta dragih organa 
ili organizacija i odlučuje o drugim pitanjima o kojima se ne 
odlučuje uredbom. 

Rješenjem se odlučuje o imenovanjima i razrješenjima, kao i 
o drugim pojedinačnim pitanjima iz nadležnosti Vlade Kantona. 

Zaključkom se utvrđuju stavovi o pitanjima od značaja za 
provođenje utvrđene politike, uređuju unutrašnji odnosi u Vladi 
Kantona i određuju zadaci organima uprave i službama, kao i 
radnim tijelima Vlade Kantona. Zaključkom se odlučuje i u 
drugim slučajevima u kojima se ne donose druga akta. 

Član 29. 
Uredbe i odluke Vlade Kantona objavljuju se u "Službenim 

novinamaKantona Sarajevo", a ostali akti Vlade ako je to u njima 
navedeno. 
VIH - JAVNOST RADA VLADE KANTONA 

Član 30. 
Javnost rada Vlade Kantona obezbjeduje se u skladu sa 

zakonom kojim se reguliše sloboda pristupa informacijama u 
Federaciji Bosne i Hercegovine. 
IX - STRUČNE I DRUGE SLUŽBE KANTONA 

Član 31. 
Za obavljanje stručnih i drugih poslova za potrebe Skupštine 

Kantona, Vlade Kantona i organe uprave, Vlada Kantona može 
osnivati određene stručne, tehničke i druge službe, kao 
zajedničke ili samostalne službe, u skladu sa zakonom. 

Aktom o obrazovanju službe iz prethodnog stava, utvrđuje se 
njen djelokrug, kao i status i odgovornost te službe i lica koje 
njom rukovodi. 

Član 32. 
Vlada Kantona vrši nadzor nad radom stručnih službi koje 

obrazuje. 
Sekretar Vlade Kantona rukovodi radom Stručne službe koja 

obavlja poslove za potrebe Vlade Kantona i odgovoran je za njen 
rad. 
X - PRELAZNEI ZAVRŠNE ODREDBE 

Član 33. 
Vlada Kantona je dužna donijeti Poslovnik o svom radu u 

roku od 30 dana od svog konstituisanja. 
Član 34. 

Vlada Kantona Sarajevo dužna je uskladiti Poslovnik o radu 
sa odredbama Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
38/13), u roku od 30 dana od dana njegovog stupanja na snagu. 

Član 35. 
Poslovnik Izvršnog odbora Grada Sarajeva i drugi propisi 

koji se odnose na njegovo unutrašnje organizovanje i funkcioni-
sanje, koji su na snazi na dan stupanja na snagu Zakona o Vladi 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
7/96), ukoliko nisu u suprotnosti sa Ustavom Kantona i ovim 
zakonom, primjenjivaće se kao propisi Vlade, dok se ne donese 
Poslovnik o radu Vlade Kantona. 

Član 36. 
Do imenovanja premijera i članova Vlade u skladu sa 

Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona 
Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 4/01), 
poslove iz nadležnosti Vlade vršit će Vlada u dosadašnjem 
sastavu. 

Član 37. 
Ovlašćuje se Zakonodavno-pravna komisija Skupštine 

Kantona Sarajevo da utvrdi Novi prečišćeni tekst Zakona o Vladi 
Kantona Sarajevo. 

Član 38. 
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona 

Sarajevo stupio je na snagu osmog dana od dana objavljivanja u 
"Službenim novinama Kantona Sarajevo", broj 38/13. 

Na osnov u člana 16. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona 
o sudskim taksama ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
18/14) i člana 181. Poslovnika Skupštine Kantona Sarajevo 
("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 41/12 - Drugi novi 
prečišćeni tekst i br. 15/13 i 47/13), Zakonodavno - pravna 
komisija Skupštine Kantona Sarajevo, na sjednici 22.08.2014. 
godine, utvrdila je Prečišćeni tekst Zakona o sudskim taksama. 

Prečišćeni tekst Zakona o sudskim taksama obuhvata: Zakon 
o sudskim taksama ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
21/09), Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudskim 
taksama ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 29/09), 
Zakon o izmjeni Zakona o sudskim taksama ("Službene novine 
Kantona Sarajevo", broj 14/11), Zakon o izmjenama Zakona o 
sudskim taksama ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
36/13) i Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudskim 
taksama ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 18/14), u 
kojim je naznačen dan stupanja na snagu tib zakona. 

Broj 01-05.22971-2/14 
22. augusta 2014. godine Po ovlaštenju 

Sarajevo Esad Hrvačić, s. r. 

ZAKON 
O SUDSKIM TAKSAMA 

(Prečišćeni tekst) 
DIO PRVI. OPĆE ODREDBE 

Član 1. 
(Plaćanje sudske takse) 

(1) Ovim zakonom utvrđuje se način plaćanja sudskih taksa (u 
daljnjem tekstu: takse) u postupku pred Kantonatoim sudom u 
Sarajevu i Općinskim sudom u Sarajevu (u daljnjem tekstu: 
sud). 

(2) Postupci u kojima se plaća taksa i visina takse za pojedine 
radnje, utvrđeni su u Tarifi sudskih taksi, koja je sastavni dio 
ovog zakona. 

Član 2. 
(Obveznik plaćanja takse) 

(1) Takse propisane ovim zakonom plaća lice po čijem zahtjevu ili 
u čijem interesu se preduzimaju radnje u postupku, za koje je 
ovim zakonom utvrđeno plaćanje lakše (u daljnjem tekstu: 
takseni obveznik). 

(2) Za podneske i zapisnike koji zamjenjuju podneske taksu je 
dužno da plati lice koje podnosi podneske i lice na čiji zahtjev 
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Član 4. 
Izvještaj o izvršenju Budžeta Općine Vogošča za period 

01.01.2014.-30.06.2014. godine, objavit će se u "Službenim 
novinama Kantona Sarajevo". 

Broj 01-14-1780/14 Predsjedavajući 
08. septembra 2014. godine Općinskog vijeća Vogošća 

Vogošča Esad PlkuJač, s. r. 

ISPRAVKA 
Na osnovu člana 164. Poslovnika Skupštine Kantona 

Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 41/12 -
Drogi novi prečišćeni tekst, br. 15/13 i 47/13), sekretar Skupštine 
Kantona Sarajevo, nakon podnesenog zahtjeva za ispravku 
Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj 36/14 - Novi prečišćeni tekst) daje slijedeću 

ISPRAVKU 
ZAKONA O VLADI KANTONA SARAJEVO 

("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 36/14 - Novi 
prečiićenl tekst) 

1. U članu 13. stav 1. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo 
("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 36/14 - Novi 
prečišćeni tekst), umjesto riječi: "članom 8b.", treba da 
stoje rtfeči: "članom 10.". 

2. U članu 13. stav 4. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo 
("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 36/14 - Novi 
prečišćeni tekst), umjesto riječi: "člana 8a.". treba da stoje 
riječi: "dana 9.". 

3. Ovu ispravku objaviti u "Službenim novinama Kantona 
Sarajevo". 

Broj 01-05-22971-1-1/14 
12. septembra 2014. godine 

Sarajevo 

Sekretar 
Skupštine Kantona Sarajevo 

Abld Kolašinac, s. r. 

FEDERALNI ZAVOD ZA STATISTIKU 
SAOPĆENJE 

O PROSJEČNOJ ISPLAĆENOJ MJESEČNOJ NETO 
PLAĆI ZAPOSLENIH U KANTONU SARAJEVO ZA 

JULI/SRPANJ 2014. GODINE 
1. Prosječna isplaćena mjesečna neto plaća po zaposlenom 

ostvarena u Kantonu Sarajevo za juli/srpan j 2014. godine iznosi 
1.045 KM. 

Broj 39 Direktor 
11. septembra 2014. godine Hldajeta Bajramović, s. r. 

SLUŽBENE OBJAVE 

l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l 

UDRUŽENJA 

Na osnovu člana 29. stav 1. Zakona o udruženjima i 
fondacijama ("Službene novine Federacije BiH", broj 45/02), a 
po zahtjevu Udruženja "ODRED IZVIĐAČA RAKOVICA 9", 
Ministarstvo pravde i uprave donosi 

RJEŠENJE 

1. Upisuje se u registar udruženja koji se vodi kod Ministarstva 
pravde i uprave Kantona Sarajevo Udruženje "ODRED 
IZVIĐAČA RAKOVICA 9", skraćeni naziv je Ol 
RAKOVICA 9, sa sjedištem u Rakovici, ulica RAKOVIČKA 
CESTA broj 471. 

2. Upis je izvršen pod registarskim brojem 1942. knjiga IV 
registra udruženja, dana 12.06.2014. godine. 

3. Programski ciljevi i zadaci Udruženja su: Razvoj i unapređenje 
izviđaštva u lokalnoj zajednici; razvoj kod svojih članova za 
poštivanje ljudi, razvijanje prijateljstva medu ljudima, 
narodima, kako u lokalnoj zajednici, tako i na međunarodnom 
nivou, provođenje načela koje se temelje na savremcnim 
pedagoškim spoznajama kao i na zamislima utemeljitelja 
izviđačkog sporta Sir Robert Baden Povvella; pridonošenje 
razvoju djece i mladih, na dostizanju njihovih punih umnih i 
tjelesnih potencijala, kao pojedinca, odgovornih građana i 
članova lokalne, nacionalne i međunarodne zajednice; 
oiganizovanje izviđačkih škola za učenike osnovnih i srednjih 
škola, kao i studenata radi sticanja izviđačkih znanja i vještina; 
oiganizovanje izviđačkih kampova, od lokalnog do 
međunarodng nivoa, oiganizovanje časova ekološke 
edukacije, članova i građana o značaju zaštite čovjekove 
okoline radi sprječavanja od svih vidova i oblika zagađivanja, 
te dragi ciljevi i djelatnosti u skladu sa zakonom i Statutom. 

4. Osoba ovlaštena za zastupanje i predstavljanje je: Babeiović 
Anes - predsjednik Upravnog odbora. 

Broj 03-05-05-3053/14 
12. juna 2014. godine 

Sarajevo 
Ministrica 

Velida Memlć, s. r. 

(0-874/14) 



Cl. 117. i 119. - Izvod iz Poslovnika Skupštine Kantona Sarajevo 
(„Službene novine Kantona Sarajevo", broj 41/12 - Drugi novi prečišćeni 
tekst i broj 15/13) 

Broj 41 - Sirana 24 
S L U Ž B E N E N O V I N E 

KANTONA SARAJEVO Petak, 21. septembra 2012. 

sjednice radnog tijela, mjesečni paušal će mu se umanjiti za 10% 
po izostanku. 

Za realizaciju stavova 2,3. i 4. nadležna je Komisija za izbor 
imenovanja i administrativna pitanja. 

Član 106. 
Poslanik/zastupnik ima pravo i dužnost da: 
- pokreće inicijative za donošenje odluka i zakona u 

nadležnosti Skupštine; 
da pokreće inicijative za donošenje drugih akata u 
nadležnosti Skupštine; 

- da pokreće rasprave o pitanjima koja su u nadležnosti 
Skupštine; i 
da u roku predvidenom ovim poslovnikom dobije sve 
informacije i materijale vezane za rad Skupštine i njenih 
tijela. 

Član 107. 
Poslanik/zastupnik ima pravo na novčanu naknadu za svoj 

rad u Skupštini, te naknadu materijalnih troškova, u skladu sa 
zakonom. 

Član 108. 
Poslanik/zastupnik uživa imunitet za svoj rad u Skupštini, u 

skladu sa odredbama Zakona o imunitetu Federacije Bosne i 
Hercegovine. 

, Član 109. 
Poslaniku/Zastupniku prestaje mandat na način propis 

Izbornim zakonom BiH. 
V - JAVNOST RADA SKUPŠTINE 

Član 110. 
Rad Skupštine je javan. 
Skupština obezbjeđuje javnost rada blagovremenim, 

potpunim i objektivnim informisanjem javnosti o svom radu. 

Član 111. 
Skupštinaobezbjeđuje svim sredstvima javnog informisanja, 

podjednakim uslovitna, pristup informacijama kojima raspolaže, 
omogućava pristup skupštinskim materijalima, izdaje službena 
saopštenja i organizuje konferencije za štampu. 

Pristup informacijama iz prethodnog slava može biti 
uskraćen samo ako one predstavljaju državnu, vojnu, službenu ili 
poslovnu tajnu na način propisan zakonom ili drugim propisima 
donesenim na osnovu zakona. 

Član 112. 
Građanima i predstavnicima sredstava javnog informisanja 

omogućava se slobodan pristup sjednicama Skupštine u za njih 
posebno rezerviranom prostoru, kako to utvrdi Kolegij i u skladu 
su prostornim mogućnostima. 

Član 113. 
Sjednica ili dio sjednice na kojoj se razmatraju pitanju 

regulisana slavom 2. člana III. biće održana bez prisustva 
sredstava javnog informisanja i zatvorena za javnost. 

U slučaju iz prethodnog stava, predsjedavajući je dužan 
javnosti obrazložiti razloge zatvaranja sjednice Skupštine. 

Član 114. 
Sjednice komisiju Skupštine u pravilu su otvorene za javnost. 
Izuzetno, sjednice ili dijelovi sjednica komisija mogu biti 

zatvoreni za javnost ako se odnose na razmatranje pitanja ili 
saslušanja vezana za rad predstavnika organa vlasti, stručnjaka ili 
poslanika/zastupnika posebnih socijalnih interesa. 

U slučaju iz stava I. ovog člana, predstavnicima sredstava 
javnog informisanja i građanima biće omogućeno prisustvovanje 
u skladu sa prostornim mogućnostima. 

Član 113. 
Gost na sjednicama Skupštine ima pravo da: 

učestvuje u radu Skupštine i u raspravi pred Skupštinom 
prema odobrenju Kolegija; 
iznosi ekspertsko mišljenje na osnovu odobrenja Kolegija; 
i 

- daje prijedloge Skupštini za rješavanje određenih pitanja 
na osnovu poziva Skupštine. 

Izuzetno, ukoliko se ukaže hitna potreba da gost učestvuje u 
radu i raspravi pred Skupštinom, Skupština može na sjednici 
odlučili da mu se da riječ. 

Član 116. 
Sekretar Skupštine dužan je organizovati rad Službe 

Skupštine na način koji omogućava da se brzo i efikasno obrade 
svi zahtjevi koji su Skupštini upućeni po osnovu Zakona o 
slobodi pristupa informacijama u Federaciji Bosne i 
Hercegovine. 
VI-AKTA SKUPŠTINE 

Jpće odredbe o aktima 
Član '17. 

Skupština donosi Ustav, zakone, budžet i izvještaj o izvršenju 
budžeta, prostorni plan Kantona, Poslovnik Skupštine, odluke i 
zaključke, deklaracije, rezolucije, preporuke i smjernice i daje 

itična tumačenja zakona ili drugog akta. 

Han 118. 
Kad Skupština vrši izmjene ili dopune općih akata Skupštine, 

zakon mijenja ili dopunjuje zakonom, a ostale opće akte. osim 
zaključka, odlukom. 

Zaključak se mijenja ili dopunjuje zaključkom. 
Autentično tumačenje se ne mgi« mi icniatUlLdopuniavati. 

Član 119. 
Odluka je skupštinski akt koji se donosi radi izvršavanja ili 

konkretizacije Ustava, zakona ili drugih općih akata ili njihovih 
pojedinih dijelova. 

Odlukom se odlučuje i o drugim pravima i obavezama 
Skupštine kada je to Ustavom, zakonom, drugim općim aktom ili 
ovim poslovnikom odreden?. 

Član 120. 
Zaključkom Skupština odlučuje o svom radu i o radu radnih 

tijela Skupštine i Službe Skupštine. 
Zaključkom Skupština moir '.auzeti stav o pitanju koje je 

razmatrala, uključujući utvrđivanje obaveza za Vladu i 
kantonalne organe uprave u pogledu pripreme zakona ili drugih 
propisa i općih akata ili vršenja drugih poslova iz njihovog 
djelokruga. 

Radna tijela Skupštine donose ziiključke iz svog domeni, 
rada. 

Član 121. 
Deklaracijom se izražava stav Skupštine o političkim 

pitanjima i drugim bitnim pitanjima od interesa za Kanton. 
Federaciju Bosne i Hercegovine ili Bosnu i Hercegovinu. 

Član 122. 
Rezolucijom se utvrđuje političko djelovanje u svim ili 

pojedinim oblastima iz djelokruga SkupStine. 



ZAKON O USTANOVAMA 

(„SLUŽBENI LISTRBIH", BR. 6/92, 8/93 i 13/94) 

(ČLAN 27.) 

I V H ' i, 

>. . - •• 

R E P U B L I K E B 0 S N E I H E R C E G O V I N E 

Ponedjeljak, 15 juna 1992. 
S A R A J E V O 

" T Akontacija pretplate 
-li 1992; godinu 3.900 dinara 

. . Zirp-mčun 10100-603-1396 

" • ' . GhL »hi ^hb z m v O , 
- l • Sredstva-za ispunjenje-uslova-iz stava 1. ovog članafobez 

T>jcaujt o s n i v a j . 

Osnivač' donosi akt o osnivanju ustanove. 
[ Akt o osnlvamuVpstanove'sadrži: 

110 

Na osnovu Amandmana LI tačka*"5. stav 3. na Uštav-Re-
publike Bosrfe i Hercegovine. Predsjedništvo Republike Bosne: 
i#ercegovin£ na prijedlog Vlade Republike Bosripi H e r c e g i 
vine, d&nosi • 

I -

UR£DBU SA ZAKONSKOM SNAGOM 
J ' ) . ; O UJŠTANOy'AMA 

- O ^ V N £ O D R E D B E « 

• M V , - Član" l . 
lanova, u imislu ove uredbe, osniva se za pbavl jahje dje-

latnjsfiObrazovanja, naukc.Jculture,'fizičke kulture, zdravstva, 
djecjo' zaJtitčT"sofcijaln«» zaSifc, socijalne sigutnost i ' i drugih 

-dj^&O^ožtl utvrđenih žakonom. Bko cili obavliania djelatnosti 

Lj|s|aifova tma'svojstvo pravnog lica: 
f . č ian 2, : ' 

?.Usianovu-možc osnovati domaće odnosno strano pravno i 
fiafiko lice (u daljem tekstu: osnivač) u svira oblicima svojine, 

j Zakonom se-može utvrditi da-strano i pravno 1 fizičko lice 
S^može osnovati ustanovu za obavljanje odredene djelatnosti. 

član 3: 
; i Z a obavljanje javne službe osniva se javna ustanova, / ' 
" lPod javnom službom, u smislu ove uredbe^ podrazumijeva 

scfcatno i nesmetano nftavlianie djelatnosti u javnom interesu! 
Republike Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Republika), 
opStinr ili gradske za jedr i t e . 

Javnu ustanovu može;osnovatr Skupština Rcpublikc Bospc 
i Hercegovine (u daljem^ tekstu: Skupština RBiH), skupština 
opštinc, skupština gradske zajednice i vjerska.' zajednica, sa-
mostalno ili sa drugim pravnim odnosno.Ozičjcim lićei 
ftatjježna skupština ocijeni đkza njeno osnivanje'postoiiuavn» 

Član 4. 
Radnici ostvaruju svoja prava u ustanovi, Jjfskjadu sa zako-

ncim, Kolektivnim ugovorom i pravilima usUhpvć." . 

, l t - OSNIVANJE.USTANOVE.' " 

.- i Član i - "i.^f . :', '•.;./, 
l U ^ n o v a se može.osoovatiafco su jspjihicffi is lovi j a osni-> 
i.vanjjj^očclak fada ustanove,.u sk ladusa g a d n o m - . . -

--nafciv osnivača, 
- naziv-i sjedište ustanove, 
- djelatnost ustanove, : 

- iznos sredstava za osnivanje i početak rada i način njiho-
vog o"5čžbicflivan^C r"""—~~ " — 

- izvore i načirtobezbt'edivania sredstava za rad ustanove-
"- - međusobna prava i pbaveze između o s n i v a j j ustanove. 

-^način taspolapanjajvrškom prihoda nad rashod ima i na-
čin na JcojTse pokriva višak; rashoda nad p r ihod ima . 

- prava, obaiviz'i i odgbvo'mOst ustanove u p ravnom pro-
metu, : • . • j- " 

C- lice koje 'ćc.do imenovanja organa rukovođen ja predstav-
ljati i.zastupati ustanovu; i, njegov a ovlaštenja i odgovornosti . 

- rok za donošenje pravila ustanove, imenovan je organa 
upravljanja i rukovođenja.ustanove. . 1 

- druga pitanja od značaja ža rad ustanove. 
Član 7. 

Ustanovu mogu osnovati dva ili višp osnivača. 
Ako ustanovu osniva dva ili više osnivača, n j ihova medu-

sobna prava, obaveze i odgovornosti ureduju se(ugovoromJ ko-
ji se zaključuje u pismenoj formi. 

Član 8. . . . . . . . 
Osnivač može prenijeti i obaveze osnivača na-VJrugo prav- A 

no ili fizičko lice.- —* 
CAktom o prenošenju prava i obaveza«osnivača ureduje se 

način zaštite prava korisnika usluga i druga p i tanja od značaja 
za promjenu osnivača ustanove. -

' Član 9." 
if * • 

Ustanova ne može početi da obavlja d je la tnost dok nadlež-
hi organ uprave koji vrši.nadzor nad zakoni tos t i rada pjcSr: ) 
njem ne utvfdi da šu ispimieni i^l^vj ^ r ^ n i 
III - DJELATNOST,STATUSNE P R O M J E N E I 

UDRUŽIVANJE USTANQyA-

a SClan j a . 
Ustanova može pbavljS'ti više djelatnosti iz člana \. ove 

uredbe, ako ispunjava Oslove utvrđene zakorvom za svaku od 
tih djeJatnbsti: \ 0*-':-"- - ; " ^ • - ' V 



Siran j 

vređnu: djelatnok'Kpn vrćo n u A 

m 

S L U Ž B E N I .LIST R.BiH^;' 

• .*«-.. .y pravim 

Pohedjcjjak^-: 

r"ustanove"fnoie'sc utvrdili ~ 

„ _ ... M>pnvrcdnu . . . 
slo^riesp^ojjcibpfti.'lica i pror«§ibalnpgosposobl javanja i za-,. 
poJbava'nja ihvalidnih lica, uoflirijem "obimu ili povremeno, 
ako-ta djelatnost odnosno aktrvn'ost sluti ostvarivanju djelat-
nosti odnosno iz.vt}avanjuposloyp t ? d i Kojih j c ustanova osdV 

S' ,"" ' - , . - ; .;, na l3.ov<t?f/edbe može, u inaz iv ustanove.'dodaU'.i bll 
idslo registar da obavlja p n - t Q d l j d ^ t a n o v c . * 
•vnpst radi zbrinjavanja por ° -sL, 

• - •• - • V,1g • Član 22. 

vana. Clai 
Ustanovi se mogu jEovjcritC&rvna ovlaSteniajiz d 

»lova. organa'državne uprave za vricnjć i stručnih pos 
sa zaKonom. 

djelokruga 
u skladu 

' " Cla'^fo. 
Pravilima ustanove može sžETutvrditi da dio Ustanove irrta; 

Naziv ustanove upućuje na djelatnosi i sjedište ustanove. 
• Ustanova mo ie imati i skraćeni naziv. — 

Naziv S k r a ć e n i naziv mora se istaći na ulazu u poslovne 
prostorije Hslanovć • 

| ] Član 23. 
L y U nazivjustanove m o t e l e unijeti ime umrle istorijske.j 'dni-

^e znamenite ličnosti. — -

odreden^ovlaitenia u pravnoruprometUf kao i poseban obra- $j^up^ina-opStine ^ zaj^.ni«;e; ,^o;^ia : is ta-
čun rezultata poslovanja, u skladu sa zatonom. _ ' tiak.srodnika tg" ličnostl do trećeg stepena s r ^ š t vV.ako-gako-

Dio ustanove iz stava I: ovog/člana nema svojstvo pravnog", no'm Ili drugim propisom nije d n i g a č t j e ' o d r e d e n o . ' r V . . . 
licu. ' Na zahtjev organa uprave koji vr!i nadzor nad zakonitosti 

rada ustanove ili srodnika iz'stava 2. ovog.(lana nadležni visi 
• suif odlućiće da se ;z naziva ustanove briJe ime umrle istorij-

r vJ~-
Ćlan l̂'4^ 

Ustanova može [proširiti ili promijeniti djrlatpostl kao i 
vršiti statusne promjene: spajanje, pripajanje, podjelu i izdva-

ske ili druge znanu nile ličnosti, ako ocijeni da je nač inom 
obavljanja djelatnosti ustanove ugled te ličnosti doveden u pi-
štanje, . 

j Jnaz iv ustanove he može se unijeti naziv Republike, opžti-
jli yra<lsKfe valrtlnlri; iirn Tafr'nppm -"j» Hni fn f i j r c l ; 

[firirnn '••' ' ' 

va i obaveza osnivanja prema ^ 
jelom.^odnosno prema ustanbfpKoia Te. nastala izdvajanjem 

Prava i° obaveze osnivača prema ustanovi koja se pripojila 
drugoj ustanovi prestajudanom-upisa-aktu o pripajanju ti sud-
ski registar. . .• '.'v .. 
• U. slučaju Statusne promjene' ustanove imovinska i dtuga 

prava i obaveze ureduju set uRovorortta 

- Clan'46. 
' .Ustanova može . 

icću ili liziCKOm licu oDavI fa'nft;' 
pomoćnih poslova, u Skia'du sazakononv 

. CianJir. 

ustanovi je upravni odbori-.-
Organ rukovođenja u ustan'ovi jedirektor .uprkvnik.-dekan 

ili drugi-odgovarajući poslovodni organ, utvrđen zakonom (u 
daljem tekstu: direktor). • 

• Orgartkpnfrole poslovanja u ustanovi je nadzorni o d b o r . 

• %•[ Član Ž5.' "" V : % 
Upravna/odbor. ima najmanje tn. a najviše devet/članova. 
Pređsjednpca i-članove-upravno* odborat|Tnenu)e i- f ^ n r . 

članove upravnoj, .odfcpiu.javnčJUtgpo ve 'ti'gov'oroim p a r i t i drugoj ustanovi; predu- j 
icu ot>avi tanfe aoministrauvno-tennicKiTT i . 
u jklaMu sazakonom. 1 . -V ' . B ^ J ^ g r d a 

uci oblilF- udrOiiva ' ig^u Mljem tekstu: r a d n i W ^ a p t a l w h i . > 5 U n a y L . . ;• ; • 
o i v l - n h » v « , 'način ,ticani. - Preibiednik. članovi upt tvaog odbora imenuiUsc za vnic--mc oi 

upravnoeodbore imenuiuse i 
irt^flofiine i mnpu biciTTOnovno-tmenovani':- - ; 

u odgovarajući 
oblik udruživanja),"-njegova-'pravci obaveze, 'način sticanja 

sredstava za nrđ. način u p r a v . j a ^ i rukovođenja t d r u g a pita- — p ^ - u s t a n o v r nA r * ^ ^ t a . t r . . n ^ ^ i p , 
J , Ustanove u d r u ž e ^ u obaveipi^b.ik udruživanja zadržava-' 

ju svojstvo pravnog-l»9J». • 

•IV 

Rad ustanova i .obaveznog-o^ika udruživanja je j avan : ' p . 

' :ust'anovev i f^kladu sa zakonom ili'sjctćm j>.osnivanju i is tano-

. mjesto l o j e rjer5odr^criojpraVilhjv|fUstanove. 

i , -

SjtdiSic usftrioVe j e nijestirf ukome se obavlja djelatnost raj 
<tt Voje j e ' i i s t ? ^ ^ ^ * ^ - ^ ^ . ^ ' - ; ' . - • . 

Ako'^e a j e l a t t f ^ ^ b a v I j a . i f ^ ^ ^ J e š t a , sjedištem se smatr^ 
, J " ' " -."r'-i 

•.•••'p '̂s©? '̂-*-- - • --"i-
s a ^ a s n o s t ošrtivač^g: 

"iifovfe don osi se n'an a čin ut-T'-'£? 

. ^ . j ' r 

/ i , 

stanova radi: Ustane^ 

onosi se-r 

;Sko otvrti-da ie_odyovoran.2 ....... 
itanove^na ajegovJićni zahlieVjl.iri 

i tStanovi- ^ ' Ž j i ^ ' ž r i t u e i i l ž ž 
uaiuica o prom'teni 'sieatsiy'j 

• im r v 

! ^ifiŽv^u^ 

A v r < r e « o 

me-



Wm 
ainaćnra 

Jhicj.J^daij ime o t » 

•njjJa ust4novcX',.?4 
v&iOiadzor 

s .. ^ ^ • 
JO dana od da-

m 
. „ rftr.Ako organ'E _ . . . . 
•&Ut^^ri jema obavjćilenja nć.postupj u šKIadii.-sa^lanom 43. ove 
l ^ & r e d b e i o *orntfn? obavijesti a i re fc ton^Mt ' k&j i j e obustavio 

. p s o v a n j u ustanove. •>• . . . ' v - ; ^ ? 
; '."'^VrSil druge posloije if skladu sa zakonom- i pravilima us? .. . 
JlapoVe. . vfc.V :. , r •••• Sf..;j |. v f • " • b iv— 
: Vi-Zakonom se mogu bliže odrediti pitanja iz alineje 71. stavak. Upravni odbor može razrijeii.g' direktora i prije vremena za 
I;ovog člana'i'kao i droga pitanja'-0 kojima odlučuje upravni'- . koje je imenovan: ; \-'-r. •-• '•-.•'• 
6t)bor;. . A'-- '-••'• "-'i, " ' t - a k ^ s j d i ^ a j e . o d g o v o j g n i ^ i ^ ^ j ^ e ^ J . l i . o e z a k o n i i 

" . '• . " Član 28. • 
';«••: • . -.: • -•.• . . . . .. . • ' - na Hćni zahtjev direktora, . 

Upravni odbor donoJi odluke većinom glasova svih člano-, _ u dm«, , , slučajevima'utvrdenimizakonom i pravilima us-
va, ako zakonom ili pravilima za odlučivanje o pojedinim pita- ^ n Q v e . . - :'•'.•• 
njima nije određena druga kvalifikovana većina. 
•? . . 'Član 29. 

Direktora ustanove ijnehujc .URiavni odbor na osnovu kon- ČeV predsjednik Odnosno Ćlan^upravnog Todbora ili, nadzorni 
kynalcoji se objavljuje u javnim glasilima, uz saglasriost osni- . ^ j b o r : ' ' ' " 

.ivača'.. - . - •... i .. .Vi-..- ' . , 
. :V Oireky>ra javne ustanove'umenuic-i razricžava/upravni.od-S , Clan'34. 

Konkursa. uz saelasnoft . ; ] : Nadzom'rodbor ustanove iltna tri ili pet članova. 
.; OTgdfla opširne ili I2vr|ri0g O r g i n a ^ r a d s / Predsjednika i članove nadzornog odbora imenuje i razrje-, 

VB " J 5 ? « ? . 1 « ' ' . ' * » - Java osnivač.-. - ' "• 
i ih* .d,obiJqaajilasnostza direktora <}d strane .Via-;. Predsjednika i članove.nadžornog odbora j avne ustanove 

-- -A.'JSg**^ ili iz-
M« " f A'- : - ' " 
— član nadzornog odbora imenujelse iz reda 

ktoia/ 
i lzuzetho, u uslovima neposredne ra tne opasnosti ili rata di-
j rektora -odnosno- upravni odbor javn.e ustanove" imenuje i raz-
; rješava Vlada RBiH, izvršni organ opštine ili izvršni, organ 
jgiadskc'žajedjiirr. ; ' ,"—•. - — — — ^ 
j-VT Usloyl;M;li(ijfcnbvanje' direktora utvrđuju se'zakorio'm i pra-
frliiifia'\Ktanovg •":-' ' • ' . 

: Clap 30. 
; j B u j t u c i o imenovamu direktora obavještavaju si 
i u. konkuršu, najkasnije u .rok u od osam dana od. dah 

se---učesnici 
. . . . . _ . _ J .dana donoše-

nja^odlii^e. 
";" Svakirutesnik \i konkursu, u-roku od osam dana pd dana -
J prijem* obavještenja, mote protiv odluke o imenovanju direk--
j tora podnijeti predlog zk pokretanje postupka pred.nadležnim-

sudom." • . _ 

" ( " Član 31. 
. 'Ak6,direktor j)ije imenovan. upravni odbor'ćc bez konkuc- • 

sa imerf^ijati. viiioca^dUinbst) direktora iz reda-stručnih radni- •. 
. ka' Appišlenih U ustanovi. TJ T" 

~ Vriilac dužnost« direktora ime šva prava i duinosti 'direkto-
„ --i, 

_ ra. ~ . 
; Vršilac dužnosti direktora može rukovoditi ustanovom do 
' imenovanja direktora, a najduže šest mjeseci .od 'danć njegp-

^Vcgijnertovanja, 
^ k X " Član 32. 

jijeldor organizuje i rukovodi radom, ustanovfc,-zastupa i 
ustanovu prema trećim licima i odgovoran1 je za.za-

ada ustanove.'-

Predsjednik i članovi nadzornog odbora imenuju se za vri-
jeme od četiri .godine i mogu bili ponovo, imenova ni. 

Broj"članova, nadzornog odora bliže'se od ređu je pravilima 
• ustanove. . '.'• 

' . : .Član 35. 
Nadzorni ^odbor: • • . 
-.analizira izvještaje o poslp.vanju-ustanove,1;/ 
- u obavljanju nadzQra nad upotrebom. sriKljtavi :za rad, 

pregleda godišnji'izvještaj o poslova njii j' godišnji obračun, -. . 
- pregleda i provjerava urednost, i zakonitost vbdeiija po-

slovnih knjiga;. . 
- izvjeŠava osnivača, upraviti odbor i.dfrelčtora o rezultati-

ma nadzora. 
Član 36. . 

Ustanova mole imati stručni i drugi organ, u skladu sa za-
konom i pravilima ustanove. „ " 

Vl -r OPSTI AKTI USTANOV^- ;•• • 

. . Član 37. 
Osnovni opjii akt ustanove odnosno obaveznog oblika ud-

ruživanja su pravila ustanove odnosno pravila 'obaveznog obli-
ka udruživanja. M 
' Ustanova.može imali i druge opite akte,; u skladu sa zako-

nom, kolektivnim ugovorom i pravilima ustano.vc. 

C l a g f t . 
-Pravila ustanove sadrže odVcdbe o: 

. . . 

nazivu i sjedištu usta-

anvanju rukovođenja; usta novom, 
f-odboni-m'creza efikasno J 

aj« 
l i kojih je' ustanovaosnovana, unutrafoifKf»rgani7a, '.-vežama dijelg'ustanove iz č lanj 
•riatizacitu-poslova i.osnove.plantiVa rađa^f ^razvoiaL^' mjehama; načinu r a špo re j iv^ 
raćFTupičavnć^ upravriog'odbora; }«nerw 

usuncMfjsvra" 
" " • • " ' 2 i » M p M t A . v j j t u ' . ' - - j . . . . i t • . . i * • - ' i ' 

.. ove .Uredb$i giattwhim pro-
šredst iVj f ^ .*ac f? l> ro j^ ! l a-
nju i i ^ C T ^ M u -direktora: 

e-

^e'^uii'n^aobiuta^i 
5điii^i5;šlaypm ili u j ' gUj,nači'nu 



piianjima u&rjtonijrzako- jj vj|i?poseb"aTn registar, radi brisanja u s t a n o v e ^ ^ ^ ^ ^ ^ m o - ^ 
ustanove i^pstvariva- scbm>g registra. ' 

nje^rava^ojBjveza } - r a d n i kaustariovć: '-* ' ^^ : - ^ t - v ^ B S j S ' 
jVavil^.o{»veznoa^Mika^druiivanja sadrže-odredbe o pk . t b»n 45. • ^v j l£ .o f rayeznog ' a t3 i^ sadrže-odredbe i 

»njima utvrđenim za IćShop). 
VII- SREDSTVA 2 A . 1 ^ D I ODGOVORNOST ZA . 

• OBAVEZE U PRAVNOM PRONtETU VSjAttOVE . f 

š j f 
Ustanova stiče sredštya za/fad iz sredstava osnivala, bu1 

dže'la"Rt'publike. gftžlint'-tJi Rra'dske zaieamce. sredstava fon-
da, ocfnaktiade z i obavljanje intelektualnih, obrazovnih, kul-
turnih) zdravstvenih i dn)g?h" usluga, od ličnog očešća korisni-
ka usluga, prodajom materijalnih dobara iz drugih izvora, pod 
us'lovipvd određenim zakonom ili 'aktom o osnivanju ustanove. 

' >Clan 40.- ' ' . 
Vfjatc -prihoda nad rashodima ustanova koristi za.obnavlja-

nje. i razvoj djelatnosti, ako aktom o osnivanju nije drugačije 
određeno." 

Član 41. • 
Ustanova je odgovorna za svoje obaveze sredstvima sa ko-

jima'raspolaže. 
Osnivat je supsidijarno odgovoran za 'obaveze ustanove, 

ako aktom o osnivanju nije drugačije odredeno. - ' • ( 
Kada je osnivač odgbvoran ?a obaveze ustanove, dužan je 

da: •'•"• - . . •• ;•• •'.- -
- - pokrije viiak rashodi nad,prihodinfa ustanove, u rok.u od 

ć>Od£tna.od.dana usvajaiija godišnjeg obračuna. 

. Nadzor nad stručnim radom usmdovc obavlja zakonom 
propisani organ. I ' T v • •--

IX -^UPIS-L) SUDSKI 1 POSEBNI REGISTAR USTANOVE 

' V T . Član 46. 
iY 
Up-

ušta, 
~Razaia-visak rasnoga naoipni _ _ 

LI slučSjii.-lž 5l>neje"3*st&va J .ovog člana,.upiravni odbor 
dužan je da razrijeSi direktora-ustanove.. 

VIII - NADZOR ' 
V V-;Clan'42. ; " 

Nadzor nad z a k o n i c i rada uštannv* vrti n a r f i ^ ^ 
upravg na etjem je poorocni steoiste. bko zaiconorn mie drota-/ 
ctje ogregcnoTI^ ." -' • \ • • • 

' -., 'Cton 43.' \ ?.*.*< \ 
U vrJenju- nadzora nad zakonitosti rada nadležni orgs^n up-

rava ima p r a v i-rtii^noBl/fa-nhuslAi nri irvršenia nnštiakt. us-
tanove za Jcoji smatra da je u ncsaglasnost sa. ustavom ili li sup-
rotnosti sa .zakonom.. ; . '•'. .••* . ''.'•• 

Ako je nadležni organ upraVe obustavio izvršenje" opšieg 
akta jz prethodnog stava, dužan je'da u roku od osam.dana od 
.dana dostavljanja ustanovi rješenja o obustavi'pokrene pred 
Ustavnim sudom Bosne.i Hercegovine post u pa k za.ocien iiva.-
nje ustavnosti odnosno-zakonitosti obustavljenog akta i da o 
fomeobaVijesti donosioc^tog akta - . " ' ' j . '•••' 

Ako nadlelpi organ-.'uprave'ne "postupi na načinjz-Stava 2. 
ovog člana obustavljeni pošti akt -može se primijciiiii po prote-
ku roka ocl osam danaodidana.dostavljanja vstanovi'i^ejenja 
o objisj.avi. - . 

• i&o'Se pojedinačnitfr^ktom ^stanove koji jc suprotan za-
lionu dmeom orooisu'donesertorn na osnovu zatona ili pra-
vilima ustanove napr><i ftrta-ustanovi dttlftvehoi zajednici. 
nadležni iavni tužilac može traiitTod nadležno« suda da ukine 
odnosno-poništi takavakt.--* • ••••.-• . - : " ' ^ 

^d redba stava 4/oyoj5sjariarieodnosi se-na akte.dohesene 

|t£ngya se opisuje u sudski tegijtar usUoo^ft-
5u.crslc! registar ustanova upisuje se i. dip iiMJjlOV^j^^la-

|S?ye"ufedbe Tobavezni 'ojblii udruživanja. ' š-s-i- -
JsTihova i obavezni oblik udruživanja liifu^Vojstvjt^Bniv-

pog.l|£?, upisom akta o osnivanju-u sudski registar.pstapjj^a. 

Član 47. . . . Uj" 
Sudski registar ustanova vodi viši sud na čijem je' potiručju 

sjediSte ustanove. -V-
Bliži propis u obliku^sadržaju i n-„ćinu vođenja sudsliOg re-

gistra ustanova i o pc»tupku upisa i brisanja ustanove i^ 'sud-
skog registra: ustanova donosi Vfada RBiH. 

Clan 48. 
U sudski registar ustanova upisuje se osnivanje, organizo-

vanje, statushe i druge promje.ne'i prestanak ustanove. 
U'sudski registar ustanova upisuju sc i drugi podaci o u s t a -

novi koji su od značaja za obavljanje djelatnosti:jjjjiy4^sjpdiS 
i?J s"fe»teninaziv; djebj tn^t : b ro j i d^turn rjeJjfl i^.oIjP^njc-
nju,^[opisanih uslova za početafc'obavljanja djelUgosti; c^lgo-
vorafl5t..pš(iivača za bbav.eze' ustanove; iirieria'.iua..!ć>vlaStenib 
" " ' granice njihovog ovlaštenja; nazl^i :jjediitc,os-- p7riinši bredsiednf|ff-i'^l'"^"'"- »pnivnny nrthnri« '»kn ie £a'z|Štupanje i gl 

t'fiova za dVije uzasttfpne godine u godišnjem obračunu is- pivaća j broj i datum akta 6"psniyanjtr; 'podad A^rtgim. činj 
ala-višak rashoaa paoipnnoatma.- - c - ,nicarria iitvrđenir ! ' J ' -nicania utvrđenim ovom uredbom i propisom iz:^aya.'2. &ana 

'fji 'd^e uredbe. ' 

' . 1 Član 49. 
Upis u sudski registar ustanova vrši se na zahtjev-ovlašte-

nog licfe. 

' " . "" Cjan 50. * ' ..•:'•' 
Upis u sudski registar ustanova- trna dejsivo prema tr'epim 

licima o0 dana upis'a. 
. Treće lice kpje se pouzda u podatk ? upisane u sudski jegis-

tar ustanove ne snosi štetne |k>sljcdice.,(oje iz toga'nastanu.. 

' . " Clan.5-1. ' '.. V 
%j?Jiu>ftom.£c može proptsati'da.ustanova-stii^^konopt^ut-

up'som y pQscb'n^.rcgišur koji.vodj.jijadježgi or-

. U slučaju iz stava I. Ovog člana, u sudski registar.ustanova 
upisuju se i podaci o upisu i "brisanju iz posebnog registra'. 

Podatak o upisu u poseban registar upisuje se u sudski re-
gistar ustanova na osnovu prijave ustanove, a podalak-o brisa-
nju ustanove iz posebnog registra dostavlja nadležnom sudu. 
po. sltiž(benoj dužnosti, organ vpravs koji vodL.pojfbaflupcgis-

; - " Vi;-' ~ 1 

X - PRESTANAK USTANOVE V \ 

- : . "Clan52. ' ' -••-.-. f 
Ustanova' prestaje: 
1.Jako vije ne postoji potreba za obavljanje djelatnosti us-

tanove; • ' "" ' " ' - - .. - - ^ ' 
2. ako p.rfstanu dapostojc uilovi za obavljanje djelatnosti 

stanove: .-r „ ' i - ' • ".'.'- ^E': 
obsotU^jidgclat-

- sk laduMzakbngi^ .a 
^ r^Vy. .?dreden<im u jirečenoprnjen nije ispunifa'iilv 

, ie'niDrnJr 
j>T^^zitava r.-M 
f i ptpjjje 'obavijs 

enjem< 

z š̂fava. 



'J- ovog^iapa ak .-. 
B d n t i g ^ v i ^ m ' d u j c se način.'^žlite.p'rv^.. 

yšl&g3££*Qrug* pitanja 'od/žnaćaja za; prestanak u 
novelu skladu Jtffzakdnojn i pravilima ustanove. 

X ^ f : R E L A Z ^ . I ZAVISNE J©pJtEDp.E ; . = 

^ v C l a r f S S : - * ' •*"> 
- * }.r *- ' • . . . 1 - • . x . . 

t>anom stupanja na snagir Ov.̂  urirdbe: - . . ' ' -
-•postojeće radne orjani^arije.kojeObavljaju djelatnosti iž ' 

flana I. ove uredbe nastavljaju rad kao ustanove, u skladu 
lak'briom, vf: . ' 

^'bsnovnc. oi^anizacijc udruženog rada u sastavu radne orf 
ganizacije iz prethodne alineje postaju organizacione jedinice 
ustanove sa ovlaštenjima u pravnom prometu koja su upisana, 
u sudski registarustanova. a koja izvršavaju ti ime i za.račun 
ustanove, 

-^složene' organizacije udruženog-rada u'djelatnostima iz, 
ilani I. ove uredbe prestaju sa radom. 

Na radnike složene-organizacije'iz alineje 3.' stav I. ovog 
člana primjenjuju'se propisi o radnim odhosima. 

Član 54 . . 
U ustanovama iz stava I. alineja I. člana 53. ove uredbe 

imenovaće se privremeni organ upravljanja i privremeni organ 
rukovođenja, u-roku od. 15 dana od dana-stupanja na snagu 
ovog zakona, i to: • . _ . ' ' . ~ 

- Vlada RBiH - za ustan6ve"koie je osnovala SkupJtina 
RBiH. V . • K 

- izvršni organ gradske zajednice - za ustanove koje je os-
novala skupština gradske zajednice. 

- izvrshi organ opštin« - za ustanove koje. je osnovala op- . 
ština i za sve;druge ustanove koje imaju sjed.šte na području te 

. opitine. ' 
Organi iz stava I. ovog člana izvršiče pripremne radnje za 

organizovanje i ra'd ustanova u skladu sa zakonom, u roku od 
. Sesi mjeseci Od dana stupanja na'snagu ove uredbe. 

Član 55. . 
Izuzetno od'.odredbe člana 53. stav I. alineja 2. ove uredbe 

srednje škole o'r|anižovane kao osnovne organizacije udruže-
nog rada nastavljaju ra'ti'kao ustanove pod uslovima i na način 
utvrđen Zakonom o 'srednjoj, školi (»Službeni list SRBiH*, 
broj 39/90). . ' . .Član 56. . " ' ' 

Postojeće ustanove .u djelatnostima iz č^ana I nvVnr^rih^ 
nasTavnaiu raq. pop uslovima i na način propisan zakonom 
kojim se ureduju odnosi u tim djelatnostima. ~ 

Član 57. 
Zakoni kojima se ureduju odnosi u djelatnostima iz člana 

i. ove uredbe uskludiće.se sa ovom uredbom, u roku.od šest.' 
mjeseci od dana stupanja na snagu ove uredbe. 

Član 58. 

Srna I a?PSd n osfn o 'g rad -
* ? * 

p r o d a t i r da 
^ lup . šreijst'va od upntne koriis'je' se za 

'nifjnjene za koje j : sam<^opnn.61rtf6^veden/\ . • 

.'/Skupština-RBiH odnosnd škupštThaopStifc'c ili skupština 
gi^dske zajednice odlučiće o^iadriJvanju odriošno preuzima-
njii'-'pr'ava osnivača prema javnim ustanovamSjjz člana 56. i 
'člana 58. stav 2. ove.uredbe. roku odf-flimjes^ča od dana stu-
parija na snagu zakona kojima'se ureduju odriosl u djelatnosti-
ma iz člana I. ove uredbe. 

- U toku postupka odlučivanjao zad riavanjli '^driosno preu-
zimanju prava osnivača..'pšriivać-_moI(£!odluč^J;-đa se^dvijc ili 
viitt-javnih ustanova spoje, pripoje ili-pfiSiijelei'Rao i đ i se po-
jedini dijelovi javne ustanove izdvojenu- samostalnu ustanovu 
odjiosno preduzeće. : v" ' 

~V toku postupka i'ž prethodnog stava noVi osnivači mogu 
uribsiti svoja sredstva kao osnivački uslug u svim oblicima svo-
jine. ' . . V 

:. . - Član 62. 
. Ako Skupština RBiH. skupština opštine odnosno skupštinu 

gradske zajednice samostalno'ili zajedno sa drugim pravnim 
odnosno fizičkim licem ne zadrži odnosno ne preuzme prava 
osnivača nad j&vriom ustanovom, ponudiće. po'-trtišnim vrijed-
nostima. drugim pravnim i fizičkim licima preuzimanje p rav j 
osnivača nad tom ustanovom, u rokuod 60 dana od dana iste-" 
ku roka.iz slava I. člana 6'l. ove uredbe. ' 

U slučaju da pravo osnivača nc preuzme dhigo pravno od-
nosno fizičko lice. Skupština RBi,H. skirpštiria opštine odnos-
no skupština gradske zajednice donijeće akt .0 prestanku rada 
javne ustanove.', 
'- Aktom o prenošenju prava oSnivača. nad javnom ustano-
vom i aktom o prestanku te ustanove uređuju SjČ načinza&iiie 
prava korisnika usluga, imovinsko-pra'vni odnosi i drugu pita-
nja od značaja-za promjenu osnivala; o d n o s n o za prestanak 
javne ustanove. .-/ ••• 
. . ' * ' . . •' • Cjan 63./ 'v :J-s 1 - i..-'" 

-'Ako ni Skupštinu RBiH'. skupština^bpŠtibe ili skupština 
gradske.zajednice nc preuzme<prava osnivaču'nad javnom us-
tanovom iz člana 58. stav 2, kao ninai). ustanovom iz člana 59. 
stav 2. ovr uredbe, opština- na čijem-je.području sjedište';'đšlur 
nove provsšće postupak iz prethodnog člana. >, 

. Član .64. 
Vlada RBiH donijeće bliži propis iz člana 47. stav 2. ove 

uredbe, t- roku odir i mjeseca od dana stupanja na snagu ove 
uredbe. 

Član 65. 
'-. Ovu uredba stupa na snagu danom objavljivanja u »Služ-

benom listu-RBiH«. 

Do usaglašavanja zakona iz člana 57. ove uredbe sa ovom 
uredbom javtio.H).službomsrriatraće se'djelamosti odnosno p o - ^ 
slovi od poš^bnoe rdfUmerioi i r t l t / to . • ' J 

usiahove iz.clanavsj. stav, i. alineju I. Ove uredbe, koje 
obavljaju djelatrićsti odnosno poslove od posebnog' društve-
nog interesa, a čiji osnivač.nije preduzeće. danom stupanja na 
snagu ove uredbe nastavljaju rad' jčsio javne ustanove u drza'v-

PR: broj 1183/92 
.1. juna 1992. godine 
Sarajevo 

noj svojini. 

Predsjednik 
Predsjedništva RBiH 
Alija. Izefbegovič. s. r. 

') • 

tbrr 
Član 59". 

Objekii i oprema.-ustanoya -iz člana .53. stav I. alineja I. i 
(lan 56. ove uredbe koji nemaju status javne ustanove, svojina 
suosnivača. ..' ':> 

Ako se ne moie utvrdili osnivač ustanove iz prethodnog 
stava. objekti i pprcma-.tih ustanova smatraju se svojinom op-
itinc.na.čijem:se.;po<jltSiCjij .objekti i oprema nalaze'. 

' ' . ^ b r t f e t e ^ f - 'Ćlan.60. • ' : ' , 
n'a orginizijcija'i ustanova iz člana,53. štav.l. 

2! ove uredbe',* a k'oji su izgrađeni od-
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27. Uredba s:i »kunskom snagom o utvrđivanju 
privremenog grba i zastave RHil |(".SIužnem lisl RBil I", broj 
4/92). 

28. Urcdha sa zakonskom snagom o izmjenama i 
dopunama Zakona o državnoj upravi ("Službeni lisl Rliill". 
bruj 4/92 V 

29. I 'vedha s:i zakonskom snagom oiavnim pred uzećima 
("Službeni lisi RBil I", hroj 4/92), 

3<>. Uredba sa zakonskom snagom o irž&noi inspekciji 
('Službeni lisi U Uil r , broj 4/92), 

31. Uredba sa zakonskom snagom o putnim ispravama 
državljana Republike Bosne i I Icrcvgovine ("Službeni lisi 
RIMI*, broj 4/92), 

12. Uredil i sći zakonskom snagom o izmjenama i 
dopun;im;i Zakona o Radio-tcleviziji Sarajevo ("Službeni list 
RBill", broj 4 ^ 2 ) , 

Uredba sa zakonskom snagom o imenovanju 
republičkih povjerenika ("Službeni lisi RHil I", broj 4/92). 

34. Uredba sa zakonskom snagom o završetku nastave u 
škotskoj IWl/92.godini u osnovnim, srednjim i višim školama, 
»lakultctinia i umjetničkim akademijama u Republici Bosni i 
1 lercegovini /"Službeni fist RBiH", broj 4/I>2), 

15. Uredna sa 'zakonskom snagom o izmjeni i dopuni 
Zakona o Vladi Socijalističke Republike Bosne 11 lorcecovinc 
("Službeni list R B i l f b r o j 4/92), 

36. Uredba sa zakonskom snagom o ministarstvima i 
tOini rrTuihltflrim nroonirrm Iinroup t rr^rnihtl/k-irri nnr.ivnim 

do l inama Zakona o željeznici ("Službeni list RBiH", broj 

38. Uredba sa zakonskom snagom o ratifikaciji međun-
arodnih konvcnciju ("Službeni list RBiH", hroj 5/92), 

39. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama i 
dopunama Uredbe sa zakonskom snagom o imenovanju 
republičkih povjerenika ("Službeni list RBil 1", broj 5/92), 

40. U reuba sa zakonskom snagom opravima i dužnost ima 
prodekana, prorektora odnosno povjerenika u uslovima 
vanrednog slanja ("Službeni list RBfl I", broj 5/92), 

41. Uredba sa zakonskom snagom o izmjeni Amandmana 
I IVna Uslav RBiH ("Službenilisl RHilI",broj5/92), 

V / N Uredba sa zakonskom snagom t) ustantivama 
H "Slđžtfcni list RBil 1", broj 6/92), 

43. Uredba sa zakonskom snagom o utvrđivanju ratne 
štete ("Službeni list RBiH". broj 6/92), 

44. Uredba sa zakonskom snagom o primjeni Zakona o 
krivičnom postupku-koji je preuzet kao republički zakon za 
vrijeme neposredne ratne op3snustiiliza vrijeme ratnog.sianja 
("Službeni lisl RHiH", hroj 6/92), 

45. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama i 
dojninama Zakona o pomilovanju ("Službeni lisl U Bili", broj 

Uredbći sa zakonskom snagom o primjeni Zakona o 
privrednim prestupima koji je preuzet kao republički zakon za 
vrijeme neposredne ratne opasnosti ili za vrijeme ratnog stanja 
("Službeni lisi R B i U \ broj 6/92). 

47. Uredba sa zakonskom snagom o primjeni Zakona o 
izvršenju krivičnih i prekršajnih sankcija za vrijeme 
ncpiKrcdne ratne opasnosti ili za vrijeme ratnog slanja 
("Službeni list RHil I", broj 6/92), 

48. Uredba sa zakonskom snagom o rokovima u .sudskim 
postupni liti i upravnom postupku za vrijeme neposredne 
rainc oii.isno.sti ili za vrijeme ratnog stanja ("Službeni list 
RDill". broj t./92). 

49. Uredba sa zakonskom snagom o primjenjivanju 
/-ikona o onštem upravnom poslupitu koji je preuzet kao 
rc|xihlički zakon z.a vrijeme neposredne ratne opasnosti ili /a 
vrijeme r.unogslanja rsiužbcni lisl Rllil r , broj <>/92), 

"»u. Uredlvi .-si zakonskom snagom o neprimjenjivanju 
Zakona o upravnim sporovima koji je preuzet kao republički 
zakon, za vrijeme neposredne ratne opasnosli ili za vrijeme 
tali««; slanja ("Službeni ILsi KHi 11", broi <>/92), 

51. Uredba sa zakonskom snagomo primjeni Krivičnog 
zakona Republike Bosne i Hercegovine i Krivičnog zakona 
SodjalislH'kr l-'cderaiivne Republike Jugoslavije ku|i je 
u/i-i kao reiHihlk*ki zakon za vrijeme neposredne ralnr op 
:>-.'iosii ili za ni jeme rainog slanja ("Službeni lis! RHil I". t>r«»j 
'•">21 

52. Urcdhasazakonskomsnagomosrcdstvima pomoći za 
saniranje posljedica rata u Republici Bosni i 1 lercegovini 
("Slu-žneni list RBill", hroj 6/92), 

53. Uredba .sa zakonskom snagom «: izmjenama i 
dopunama Zakona o redovnim sudovima ("Službeni list 
RBil I", broj 6/92), 

54. Uredba sa zakonskom snagom o primjeni Zakona o 
državnoj upravi za vrijeme neposredne ratne opasno«! i ili za 
vrijeme ratnog slanja ("Službeni lisi RBiH", broj 6/921 

55. Uredba sa zakonskom snagom o primjeni Zakona o 
javnom tužilaštvu /a vrijeme neposredne ratne opasnosti ili za 
vrijeme ratnog slanja ( Službeni lisl RBill". broj 6/02), 

56. Uredna sa zakonskom snagom o izmjenama i 
dopunama Zakona o javnom pravohranilaStvu ("Službeni tisi 
RBill", broj (i/92), 

57. Uredba sa zakonskom snagom o primjeni Zakona o 
prekršajima za vrijeme neposredne ralne opasnosti ili za 
vrijeme rainog slanja ("Službeni list RBill", broj 6/92), 

58. Uredba sa zakonskom snagom o primjeni Zakona o 
javnom pravobranilaštvu za vrijeme neposredne ratne op-
asnosti ili za vrijeme ratnog stania ("Službeni list RBiH". broj 
6/92V. 

59. Uredba sa zakonskom snagomo primjenjivaju Zakona 
0 parničnom postupku koji jc preuzet kao republički zakon za 

* vnjeme neposredne ratne opasnosti ili za vrijeme ratnog 
smnia("Službeni list RBill", broj6/92), 

60. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama i 
dopunama Zakona o javnom tužilaštvu ("Službeni list RBi l I", 
broj 6/92), 

61. Uredba sa zakonskom snagom o primjeni Zakona o 
redovnim sudovima za vrijeme neposredne ratne opasnosti ili 
za vrijeme ratnog stanja ("Službeni list RBill", broj 6/92), 

62. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama i 
dopunama Zakona o javnom tužilaštvu ("Službeni list RBiH", 
broj 602). 

63. Uredba sa zakonskom snagom o primjeni Zakona o 
redovnim sudovima za vrijeme neposredne rainc opasnosti ili 
za vrijeme rainog stanja ("Službeni lisl RBil 1". broj 6/92), 

64. Uredba sa zakonskom snagom o primjeni Zakona o 
Narodnoj banci Bosne i Hercegovine za vrijeme rainog stanja 
ili u slučaju neposredne ratne opasnosti i "Službeni list RBil I", 
broj 6/92), 

65. Uredba sa zakonskom snagom o napuštenim 
stanovima ("Službeni list RBill", broj 6A>2), 

66. Uredba sa zakonskom snagom o smještaju ljudi i 
materijalnih dobara za vrijeme neposredne ratne opasnosti ili 
ratnoaslanja ("Službeni list RBiH", broj 6/92), 

67. Uredba sa zakonskom snagom o preuzimanju 
sredstava bivše Socijalističke Federativne Republilcc 
Jugoslavije u svojinu Republike Bosne i Hercegovine 
("Službenilist RBil l" ,broj6/92), 

68. Uredba sa zakonskom snagom o dopuni Uredbe sa 
zakonskom snagom o oružanim snagama Republike Bosne i 
Hercegovine ("Službeni list RBiH". broj 7/92), 

69. Uredba sa zakonskom snagom o prihvatanju 
Rezolucije 757 Savjeta sigurnosti od 30. maja 1992. godine 
("Službeni list RBill" , bro?8/92), 

70. Uredba sa zakonskom snagom o ostvarivanju zaštite 
Članova porodica lica na obaveznoj vojnoj vježhi ("Službeni list 
RBill", broj K/92). 

71. Ureuba .vi ziikouskom snagom o pravu na dodatak na 
iljccu pripadnicima teritorijalne odbrane Republike Bosne i 
1 Icrccgovine ("Službeni list R Uil I", broj H/92), 

72. Uredba sa zakonskom snagom o zašuti civilnih žrtava 
rata r/. oružanih sukoba poslije 30. maja 1990. godine 
("Službeni lisi R Bi 11", No j K/92). 

IX Uredba ssi zakonskom snagom o novcu Republike 
Bosne i I Icrccgovine ("Službeni lisi RBil I", bru j KM2), 

74. Uredba sa zakonskom snagom o obavljanju određenih 
poslova opština u organima uprave gr.nl:i Sarairva za vrijeme 
ratnog slanja ("Službeni list RBill", broj K/>>2). 

75. Uredba sa zakonskom snagomo izjnjcni z\mandmana 
I .IVna Uslav RBil 1 {-Službeni list RBil I", broj l>*)2), 

76. Uredba vi zakonskom snagom i bankama koje 
nastavljaju sa radom m vrijemc rainog stani;-; »li u slučaju 
neposredne ratne opasnosti ("^lu/lvni lisi I? I li! r . broj '•,'<).-i 
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226. Drodtvi sa zakooskom snagom o izmjenama Zakona 
o slatkovodnom ribarstvu ('Službeni list HBill". hroj 4/93), 

227. Uredba sa zakonskom snagom o r/mjernima Zakona 
o grobljima i grobovima jugtistovenskih boraca i si ratištima 
nevinih žrtava rata ("Službeni liši Rllil I". bri>j 4/«W), 

228.IJredha sa zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
o zabrani držanja koza ("Službeni lisl RIJi l l \broj 4/93), 

229. t Ircdba sa zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
o lovstvu ("Službeni list RBiH", broj 4/93), 

230. Uredba sa zakonskom .miagom o platama i drugim 
ličnim primanjima radnika za vrijeme ratnog stanja ili u slučaju 
neposredne ratne opasnosti ("Službeni list RBiH", broj 5/93), 

231. Uredba sa zakonskom snagom o sredstvima i 
fmansiranju Armije Republike Bosne i Hercegovine 
("Službeni list RBiH", broj 6/93), 

232. Uredba sa zakonskom snagom o dopuni Uredbe sa 
zakonskom snagom o prihvatanju Rezolucije 757 Savjcia 
sigurnosti od 30. maja 1992. godine ("Službeni list RBiH", broj 
6/93), 

233. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama i 
dopunama Zakona o naučnoist raživnčkoj djelatnosti 
("Službeni list RBill", broj6/93), 

234. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama Uredbe 
sa zakonskom snagom o organizaciji repu Mičkc uprave ("Služ-
beni list RBiH". broj 6/93), 

235. Uredba sa zakonskom snagom o Novinskoj agenciji 
Bosne i Hercegovine ("Službeni list RBiH", broj 6/93), 

236. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama i 
dopunama Uredbe sa zakonskom snagom o službi u Armiji 
Republike Bosne i I lercegovine ("Službeni list RBiH", broj 
8/93), 

237. Uredba sa zakonskom snagom o dopunama Uredbe 
sa zakonskom snagom o primjeni Zakona o finansininju opštih 
društvenih potreba ("Službeni list RBil I", broj 8/93), 

238. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
o stavljanju lijekova u promet ("Službeni list RBiH", broj 
8/93), 

239. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
o proizvodnji i prometu lijekova ("Službeni list RBiH", broj 
8/93), 

240. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
ozaštiti.stanovništva od zaraznih bolesti koje ugrožavaju cijelu 
zemlju ("Službeni list RBil I", broj 8/93), 

24 j. Urcdhii sa zakonskom snagom o obustavi od izvršenja 
člana 4. Ustava RBiH ("Službeni list RBiH", broj 8/93), 

242 Uredbu sa zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
ii zaštiti od jonizirajučih zračenja i o nuklearnoj sigurnosti 
("Služ-benil»t RBill".broi8/93)7 

243. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
o zaštiti stanovništva od zaraznih bolesti ("Službeni lisi RBil I", 
broj 8/93) 

244. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama Zakonu 
o zdravstvenom nad/oru životnih namirnica i predmeta opSie 
upotrebe ("Službeni list RBill", broj 8/93), 

245. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama Zakonu 
o 7Xlravstvenoi zaštiti ("Službeni lislRBill", broj 8/93) 

246. Uredna sa zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
o zdravstvenoj ispravnosti životnih namirnica i predmeta opSte 
upotrebe ("Službeni list RBiH", broj H/93), 

247. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
o proizvodnji i prometu opojnih droga ("Službeni list RBill". 

248. Uredba su zakonskom snagom o izmjenama Zakona 
j primjeni otrova ("Službeni list RBiH*. hroj 

8y>3) 
249. (ircdba sa zakonskom snagom o izmjenama Zakonu 

o pr:imelu otrova ("Službeni lisl RBil I", broj 8A>3), 
25«. Uredba sa zakonskom Snagom o izmjenama i 

'toplinama Uredbe sa zakonskom snagom o penzijskom i 
invalidskom osiguranju za vrijeme ratnog slanja ili u slučaju 
neposredni' ratne opasnosti ("Službeni lisl RBil I", broj K/93). 

251. Uredba s:i zakonskom snagom o izmjenama i 
dopunama Uredbe sa zakonskom snagom o ustanovama 
("Službeni list KBil I', broj 8/93), 

Z52 Uredba sa zakonskom snagom o jedinstvenom načinu 
utvrđivanja, evidentiranja i prikupljanja podataka o 
rezervama mineralnih sirovina i podzemnih voda i o Nlansu 
lih rezervi ("Službeni lisl RBil I", broj 8/93), 

253. Uredba sa zakonskom snagom o pečatima ("S' •.•.beni 
lisl RBiH", broj 8/93), 

254. Uredba sa zakonskom snagom o dopunama Uredbe 
sa zakonskom snagom o proizvodnji i prometu naoružanja i 
vojne opreme ("Službeni fist RBiH - Posebno glasilo", broj 

255. Uredba sa zakonskom snagom o računanju vremena 
("Službeni list RBill", broj 8/93), 

256. Uredba sa zakonskom snagom o obustavi od izvršenja 
člana 4. Ustava Republike Bosne i Hercegovine ("Službeni list 
RBiH", broj 8/93), 

257. Uredba sa zakonskom snagom o naknadama plata 
poslanika i o (Halama funkcionera koje binnu ili imenuju 
skup-štine druSlveno-političkih zajednica ("Službeni list 
RBiH", broj 8/93), 

258. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama i 
dopunama Uredbe sa zakonskom snagom o državljanstvu 
RBiH ("Slu žbeni lisl RBiH", broj 11/93), 

259. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama i 
dopunama Uredbe sa zakonskom snagom o odbrani 
("Službeni list RBiH", broj 11/93), 

260. Uredba sa zakonskom snagom o povećanju novčanih 
kazni i drugih novčanih iznosa (Službeni list RBiH", broj 
9/93), 

261. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama i 
dopunama Zakona o unutrašnjim poslovima ("Službeni lisl 
RBiH*. broj 11/93), 

262 Uredba sa zakonskom snagom o privremeno 
napuštenim nekretninama u svojini građana za vrijeme ratnog 
stanja ili u slučaju neposredne ratne opasnosti ("Službeni list 
RBiH", broj 11/93), 

263. Uredba sa zakonskom snagom o platama i 
naknadama pripadnika oružanih snaga, unutrašnjih poslova, 
kazneno-popravnih organizacija i odbrane ("Službeni list 
RBill". broj 11/93), 

264. Uredba sa zakonskom snagom o mjernim jedinicama 
i mjerilima ("Službeni list RBiH", broj 14/93), 

265. Uredba sa zakonskom snagom ostandardizaciji ("Slu-
žbeni lisl RBiH", broj 13/93), 

266. Uredba sa zakonskom snagom o izdavanju obveznica 
("Službeni lisl RBiH', broj 13/93), 

267. Uredba sa zakonskom snagom o pravu na izuzetnu 
penziju za vrijeme ratnog stanja ("Službeni list RBiH". broj 
13/93). 

268. Uredba sa zakonskom snagom o rudu ustanova iz 
oblasti obrazovanja, nauke, kulture i Fizičke kulture za vrijeme 
ratnog stanja ('Službeni lisl RBiH", broj 13/93), 

269. Uredba sa zakonskom snagom o posebnoj zaštiti 
sakralnih objekata i sakralnih prostora ("Službeni list RBiH", 
broj 13/931, 

270. Uredba sa zakonskom snagom o muzejskoj 
djelatnosti ("Službeni lisl RBiH", broj 13/93), 

271. Uredba sa zakonskom snagom o primjeni Zakona o 
osnovama bezbjednosti saobraćaja na putevima, koji je pre-
uzet kao republički zakon za vrijeme neposredne ratne op-
asnosti ili za vrijeme ratnog slanja ("Službeni lisl RBiH", broj 
13/93), 

272. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama i 
dopunama Uredbe sa zakonskom snagom o prodaji robe za 
sirana sredstva plaćanja ("Službeni list RBiH , broj 13/93), 

273. Uredba sa zakonskom snagom o prestanku važenja 
Zakona o pravu svojine na poslovnim zgradama i poslovnim 
prostorijama ("SlužlKni list RBiH", broj 13/93), 

274. Urcdha ss zakonskom snagom o izmjenama i 
dopunama Uredi* sa zakonskom snagom t» Institutu za 
istraživanju zločina protiv čovječnosti i međunarodnog prava 
("Službeni lisl K»ili".broj 13/93), 
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366. Uredba sa zakonskom snagom o zaduživanju 
Republike Bosne i Hercegovine kod Narodne banke Bosne i 
Hercegovine ("Sluftieni fist RBill - Posebno glasilo", broj 
20mš 

367. Uredba sa zakonskom snagom o osnivanju Javnog 
predu zeća za proizvodnju, montažu i promet Čeličnih 
konstrukciji! i opreme "Metalno" DrivuSa-Zcnicn ("Službeni 
list RBiH - Posebnoglasilo", broj 20/93). 

368. Uredba sa zakonskom snagom o osnivanju Javnog 

fireduzeća Poliureianska hernija "Polihcm" Tuzla ("Službeni 
isi RBiH - Posebno glasilo", broj 20/93), 

369. Uredba sa zakonskom snagom o zaduživanju 
Republike Bosne i Hercegovine kod Narodne hćinke Bosne i 
Hercegovine ("Službeni fist RBiH - Posebno glasik)", broj 
1/94), 

370. Uredba sa zakonskom snagom o zaduživanju RBil I 
kod Narodne banke BiH u periodu januar-mart 1994. godine 
("Službeni list RBili - Posebno glasfoi", broj 1/94), 

371. Uredba sa zakonskom snagom o odlikovanjima 
Republike Bosne i Hercegovine ("Službeni list RBill". nroj 

372. Uredba sa zakonskom snagom o kontroli cijena ("Slu-
žbeni list RBiH". broj 10/94), 

373. Uredba sa zakonskom snagom o privremenim 
mjerama organ trovanja odredenih preduzeća i drugih pravnih 
lica ("Službenilist RBill", broj 10/04), 

374. Uredbasa zakonskom snagom o tržištu novca i tržiStu 
kapitala ("Službeni list RBiH". broj 10/94), 

375. Uredba sa zakonskom snagom o sanaciji, stečaju i 
likvidaciji banaka ("Službeni list RBiH", broj 10/94), 

376. Uredba sa zakonskom snagom o Agcnciji RBil I za 
osiguranje depozita ("Službeni list RBil I", broj 10/94). 

377. Uredba sa zakonskom snagom o nedepozitivnim 
finansijskim organizacijama ("Službeni lisl RBiH", broj 10/94). 

378. Uredba sa zakonskom snagom o vrijednosnim 
papirima ("Službeni list RBiH", broj 10/94)', 

379. Uredbasa zakonskom snagom o bankama ("Službeni 
list RBiH", broj 10/94), 

380. Uredba sa zakonskom snagom o deviznom 
poslovanju ("Službeni list RBiH", broj 10/94), 

381. Uredba sa zakonskom snagom o dopunama Uredbe 
sa zakonskom snagom o Službi aruStvcnog knjigovodstva 
("Služ beni list RBiFl", broj 10/94), 

382. Uredba sa zakonskom snagom o izmjenama Uredbe 
sa zakonskom snagom o kupovini i prodaji određenih roba i za 
strana sredstva plaćanja ("Službeni list RBill", broj 10/94), 

383. Uredba sa zakonskom snagom o obustavi od 
primjene slava 9. tačke 4. Amandmana LI na Ustav Rltill 
("Službeni list RBiH", broj 10/94), 

384. Uredba sa zakonskom snagom o osnivanju Agencije 
za međunarodnu santdnju u obnovi i razvoju Republike 
Bosne i Hercegovine ('Službeni list RBill",broj 12/94). 

385. U red l*i sa zakoaskom snagom o osnivanju Javnog 
preduzeća "AIR BOSNIA" ("Službeni list RBill". hroj I2W). 

Član 2. 

U uredbama sa zakonskom snagom rz člana I. ovog 
zakona riječi: "Uredbe sa zakoaskom snagom" zamjenjuju sv 
riječju: "Zakon", u riječi: "za vrijeme neposredne ralne op-
asnosti ili za vrijeme ratnog slanja", briiu se. 

Član 3. 

Skupština Republike Bosne 11 Icrccgovinc ćc u roku od 'X) 
dana od dana stupanja na snagu ovog zakona, uredbe sa 
zakonskom snagj >m iz. člana I ovog zakona preispitat i da li su 
u saglasnosti sa članom IX. 5. (I) Ustava l''cdcr.>cije Bosne i 
I Icrcegovinc. te potrebu daljnje primjene pojedinih odredatvi 
u lim uredbama. 

Član 4. 

Vlada Republike llosne i Hercegovine podniieiv 
Skupštini Republike Bosne i Hercegovine nacrte propisa u 
skladu sa članom 3. ovoj> zakona. 

Član 5. 
Ovaj zakon slupa na snagu osmog dana od dana ob-

javljivanja u "Službenom listu RBiH". 
Predsjednik 

SkupStine RBill, 
MIro Lazović. s. r. 
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Na osnovu Amandmana LXXIII tačka 1. stav 7. na Ustav 
Republike Bosne i Hercegovine, Predsjedništvo Republike 
Bosne i Hercegovine, donosi 

UKAZ 
O PROGIAŠKNJU ZAKONA O VLADI REPUBLIKE 

BOSNE I HERCEGOVINE 

i sjednici SkupStine od 1. juna 

PR broj 1652/94 
l.juni 1994. godine 

Sarajevo 

godine. 

Predsjednik 
Predsjedništva RBill, 
Alija Izetbegović, s. r. 

ZAKON 
O VLADI REPUBLIKE BOSNE I HERCEGOVINE 

I - OSNOVNE ODREDBE 
Član 1. 

Ovim zakonom, ureduje se organizacija i nadležnost Vlade 
Republike Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vlada). 

Član 2. 
Vlada vrSi svoja prava i dužnosti na osnovu i u okviru 

Ustava Republike Bosne i Hercegovine (u daljem teksiu: 
Us-tav), zatona i uredbi sa zakonskom snagom. 

Do postizanja i primjene konačnog mirovnog sporazuma 
o Bosni i Hercegovini Vlada će vrSiii i funkciju Vlade 
Federacije Bosne i Hercegovine. 

U slučaju iz stava 2. ovog člana Vlada odlučuje na 
odvojenim sjednicama. 

Član 3. 
Vlada, svoju unutrašnju organizaciju i način rada. kao i 

organizaciju, djelokrug i ovlaSćenja stručnih i drugih službi 
koje obavljaju poslove za potrebe Vlade, ministarstava i 
drugih organa uprave i državnih upravnih organizacija (u 
daljem tekstu: organi državne uprave) ureduje Poslovnikom 
VUide (u daljem lekslu: Poslovnik Vlade RBiH) i drugim 
aktima. 

II - ORGANIZACIJA VIADE 

I. Sastav Vlade 
Član 4. 

Vladu čine predsjednik Vlade, zamjenik predsjedniku 
Vlade, jedanaest ministara koji rukovode ministarstvima i 
četiri ministra bez portfelja. 

Zamjenik predsjednika Vlade je istovremeno i ministar 
odbrane ili ministar vanjskih poslova. 

Ministri koji rukovode ministarstvima imaju zamjenike. 
Zamjenik ministra ne može bili iz istog konstitutivnog naroda 
kao ministar. 

2. Način rada i odlučivanje Vlade 
Član 5. 

Vlmla radi i odlučuje u sjcdnicamu. 
Vlada može zasjedali i odlučivati ako sjedmo Vlade 

prisustvuje viSc od polovine članova Vlade. 
Vlada odlučuje većinom prisutnih članova Vlade. 
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vin 
Ova odluka stupa na snagu nakon davanja saglasnosti 

Skupštine Kantona Sarajevo, a objavit će se u "Službenim 
novinama Kantona Sarajevo". 

Broj 02-05-19678-1.2/12 
07. juna 2012. godine Premijer 

Sarajevo Fikret Musić, s. r. 
Na osnovu čl. 22. i 24. stav 2. Zakona o Vladi Kantona 

Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 24/03 -
Prečišćeni tekst), a u vezi sa čl. 4, 5. i 11. Poslovnika Vlade 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo'', broj 
2/02), Vlada Kantona Sarajevo, na 74. sjednici održanoj 
12.06.2012. godine, donijela je 

ODLUKU 
O METODOLOGIJI IZRADE I DONOŠENJA 

PROGRAMA RADA I IZVJEŠTAJA O RADU VLADE 
KANTONA SARAJEVO I KANTONALNIH ORGANA 

I 
(Predmet Odluke) 

Ovom odlukom ureduje se metodologija izrade i donošenja 
godiSnjih programa rada i godišnjih izvjeStaja o radu Vlade 
Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu: Vlada), kantonalnih 
ministarstava, samostalnih kantonalnih uprava i samostalnih 
kantonalnih upravnih organizacija i kantonalnih uprava i 
upravnih organizacija u sastavu kantonalnog ministarstva (u 
daljem tekstu: kantonalni organi). 

PROGRAM RADA 
II 

(Rok za donošenje godišnjeg programa rada) 
1. Vlada donosi godišnji program rada Vlade u roku od 10 

dana od dana donošenja programa rada Skupštine Kantona 
Sarajevo (u daljnjem tekstu: Skupština). 

2. Rukovodilac kantonalnog organa donosi godišnji program 
rada kantonalnog organa u roku od 10 dana od dana 
donošenja programa rada Vlade. 

3. Program iz podtačke 1. ove tačke mora biti usaglašen sa 
programom rada Skupštine Kantona Sarajevo (u daljem 
tekstu: Skupština), a programi iz podtačke 2. ove tačke 
moraju biti usaglašeni sa programom rada Vlade. 

III 
(Rok za pripremu i utvrđivanje nacrta programa rada) 

1. Na osnovu nacrta programa rada kantonalnih organa, Vlada 
utvrđuje nacrt programa rada Vlade, najkasnije do 30. 
oktobra tekuće godine za sljedeću godinu i dostavlja ga 
predsjedavajućem, zamjenicima predsjedavajućeg, te 
sekretaru Skupštine. 

2. Rukovodilac kantonalnog organa predlaže godišnji program 
rada kantonalnog organa u formi nacrta, u kojem predlaže 
pitanja koja treba uvrstiti u program rada Vlade i dostavlja 
ga sekretaru Vlade, najkasnije do 15. oktobra tekuće godine 
za sljedeću godinu. 

3. Rukovodilac uprave i upravne organizacije u sastavu 
kantonalnog ministarstva priprema nacrt programa rada 
uprave i upravne organizacije, u kojem predlaže pitanja koja 
treba uvrstiti u program rada ministarstva u čijem je sastavu, 
Vlade, odnosno Skupštine, i dostavlja ga ministarstvu u 
čijem je sastavu najkasnije do 30. septembra tekuće godine 
za sljedeću godinu. 

4. Rukovodilac kantonalnog organa predlaže godišnji program 
rada u formi nacrta. 

5. U nacrt godišnjeg programa rada kantonalnog ministarstva 
uvrštavaju se i predložena pitanja odnosno teme iz nacrta 
programa rada rukovodioca uprave i upravne organizacije u 
sastavu ministarstva i pitanja i teme utvrđene u tački XI ove 
odluke. 

(Utvrđivanje teksta prijedloga programa rada i rok za donošenje 
programa rada Vlade) 

1. Rukovodilac kantonalnog organa vrši korekcije i usaglašava 
prijedlog programa rada kantonalnog organa sa prijedlogom 
programa rada Skupštine, te dostavlja konačan tekst 
prijedloga programa rada Vladi, u roku od pet dana od dana 
donošenja godišnjeg programa rada Skupštine. 

2. Na osnovu prijedloga programa rada kantonalnih organa iz 
podtačke I. ove tačke, Vlada donosi program rada Vlade, u 
roku od 10 dana od dana donoSenja godišnjeg programa tada 
Skupštine. 

V 
(Sastavni dijelovi programa rada Vlade) 

Program rada Vlade sastoji se od: 
I - Uvodnog dijela, koji sadrži opredjeljenja i zadatke koji 

proizlaze iz nadležnosti Vlade utvrđene Ustavom, zakonom i 
drugim propisima i aktima. 

II - Normativnog dijela, koji sadrži nacrte i prijedloge zakona 
i drugih propisa koje donosi: 

A. Skupština i 
B. Vlada (iskazane po navedenom redoslijedu). 
Normativni dio sadrži: 
1. Naziv propisa; 
2. Pravni osnov za donošenje propisa; 
3. Nosilac izrade; 
4. Rok za izradu (posebno za nacrt i posebno za prijedlog 

propisa iz nadležnosti Skupštine); 
5. Organ koji razmatra propis; 
6. Kratak sadržaj propisa. 
Dl - Tematskog dijela, koji sadrži poslove i zadatke na 

provođenju zakona i utvrđene politike, sistematizovane po 
oblastima a koje se izrađuju u obliku izvještaja, programa, 
analiza i informacija i dr. 

Tematski dio sadrži: 
1. Naziv materijala (prikazati po vremenskoj hronologiji); 
2. Nosilac izrade; 
3. Rok za izradu; 
4. Organ koji razmatra materijal; 
5. Kratak sadržaj materijala. 

VI 
(Sastavni dijelovi programa rada kantonalnog organa) 

Program rada kantonalnog organa sadrži,. pared dijelova iz 
tačke V ove odluke i dio IV - Kontinuirani poiiovi, koje utvrđuje 
rukovodilac kantonalnog organa. 

IZVJEŠTAJ O RADU 
VII 

(Podnošenje izvještaja o radu kantonalnog organa) 
Rukovodi! ac kantonalnog organa podnosi godišnji izvještaj o 

radu zaključno sa 31. decembrom tekuće godine i dostavlja ga 
sekretaru Vlade, najkasnije do 31. januara naredne godine za 
prethodnu godinu. 

VIII 
(Sastavni dijelovi izvještaja o radu Vlade) 

Izvještaj o radu Vlade se sastoji od: 
I - Uvodnog dijela, (sadrži izvještaj o izvršenju ciljeva i 

zadataka koji proizilaze iz nadležnosti Skupštine i Vlade i 
kantonalnih organa, utvrđene Ustavom, zakonom i drugim 
propisima); 

II - Normativnog dijela, (sadrži: programirane propise -
nacrte i prijedloge zakona i drugih propisa koje je donijela: A. 
Skupština i B. Vlada (iskazane po oblastima i po navedenom 
redoslijedu), i neprogramirane propise (nacrte i prijedloge 
zakona i drugih propisa) koje je donijela: A. Skupština i Vlada 
(iskazane po oblastima i po navedenom redoslijedu); 
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III - Tematskog dijela (sadrži programirane poslove i zadatke 
na provođenju zakona i utvrđene politike, sistematizovane po 
oblastima a koji se izrađuju u obliku izvještaja, programa, analiza 
i informacija i dr. onako kako je utvrđeno programom rada 
Skupštine i Vlade (programirani poslovi), kao i poslove i zadatke 
koji su izvršeni, a nisu bili predviđeni navedenim programom 
rada. i to iz nadležnosti SkupStine i Vlade (neprogramirani 
poslovi); 

IV - Kapitalnih projekata (sadrži opisan prikaz kapitalnih 
projekata sa naznakom faze realizacije bez navođenja iznosa 
sredstava); 

V - Ocjene slanja i postignutih rezultata (sadrži opisni i 
analitički prikaz učinkovitosti u pogledu provođenja utvrđene 
politike i izvršavanja propisa Skupštine i Vlade, kao i provođenje 
smjernica i načelnih stavova ovih organa i prijedlog mjera koje je 
neophodno pieduzeti). 

VI - Programska orijentacija - sadrži programsku orijentaciju 
za naredni period i dugoročnu projekciju razvoja u oblasti, sa 
naznakom projekata kojima će Vlada posvetiti posebnu pažnju. 

IX 
(Sastavni dijelovi izvještaja o radu kantonalnog organa) 
Izvještaj o radu kantonalnog organa, pored dijelova iz tačke 

VIII ove odluke (skraćena verzija), sadiži i sljedeće dijelove 
(proširena verzija): 

VII - izvršenje kontinuiranih poslova, 
VIII - pregled unutrašnje organizacije, kadrovske i 

materijalne osposobljenosti kantonalnog organa, 
IX - način ostvarivanja saradnje sa federalnim organima, 

drugim kantonima, općinama, Gradom Sarajevom, 
ombudsmenima, nevladinim sektorom i dr. 

SHODNA PRIMJENA ODLUKE 

X 
(Shodna primjena Odluke) 

Ova odluka shodno se primjenjuje na izradu i podnošenje 
programa rada i izvještaja o radu poslovanju stručne službe koju 
osniva Vlada. 

METODOLOGIJA IZRADE PROGRAMA RADA I 
IZVJEŠTAJA O RADU I FINANSIJSKOM POSLOVANJU 
KANTONALNIH JAVNIH USTANOVA, FONDOVA I 
AGENCIJA ČIJI JE OSNIVAČ KANTON SARAJEVO. 

XI 
(Način i rok za dostavljanje nacrta programa rada i finansijskog 

plana kantonalnih javnih ustanova, fondova i agencija čiji je 
osnivač Kanton Sarajevo) 

1. Kantonalne javne ustanove, fondovi i agencije čiji je osnivač 
Kanton Sarajevo (u daljem tekstu: druge kantonalne 
organizacije), nacrt programa rada, u kojem predlažu i 
pitanja i teme koja treba uvrstiti u program rada Vlade, 
odnosno Skupštine, dostavljaju resornom ministarstvu, 
najkasnije do 30. septembra tekuće godine za slijedeću 
godinu. 

2. Agencije čiji je osnivač Kanton Sarajevo (u daljem tekstu: 
agencije) nacrt programa rada, u kojem predlažu i pitanja i 
teme koja treba uvrstiti u program rada Vlade, odnosno 
Skupštine, dostavljaju Vladi, najkasnije do 30. septembra 
tekuće godine za slijedeću godinu. 

3. Ukoliko su druge kantonalne organizacije predložile pitanja i 
teme koja treba uvrstiti u program rada Vlade, odnosno 
Skupštine, resorni ministar predlaže, uz nacrt programa rada 
ministarstva, uvrštavanje tih pitanja i tema u program rada 
Vlade, odnosno Skupštine. 

4. Ukoliko su agencije predložile pitanja i teme koja treba 
uvrstiti u program rada Vlade, odnosno Skupštine, Vlada 
odlučuje o uvrštavanju tih pitanja i tema u program rada 
Vlade, odnosno Skupštine. 

5. Nacrt finansijskog plana iz podtač. 1. i 2. ove tačke dostavlja 
se u roku određenom za izradu nacrta budžeta Kantona 
Sarajevo na narednu godinu. 

XII 
(Sadržaj programa rada i izvještaja o radu i finansijskom, 

poslovanju drugih kantonalnih organizacija i agencija) 
Program rada dragih kantonalnih organizacija i agencija 

sastoji se od: 
I - Uvodni dio: 
Uvodni dio sadrži opredjeljenja i zadatke koji proizilaze iz 

registrovene djelatnosti javne ustanove kulture; 
II - Normativni dio: 
Normativni dio sadrži nacrte i prijedloge Pravila i dragih 

opštih akata koja pripremaju i donose direktor, upravni odbor i 
nadzorni odbor javne ustanove u okviru svojih nadležnosti 
utvrđenih važećim zakonodavstvom, a naročito: 

a) Naziv propisa koji se donosi, 
b) Predlagača 
c) Organ koji donosi 
d) Rok za izradu opšteg akta (posebno za nacrt i posebno za 

prijedlog) 
e) Organ koji razmatra opžt: akt (Upravni odbor, resorno 

ministarstvo ili Vlada Kantona Sarajevo) 
f) Kratak sadržaj opšteg akta 
III - Tematski dio 
Tematski dio sadrži poslove i zadatke na provođenju 

programa rada i utvrđene kulturne politike, sistematizovane po 
djelatnostima, a koje se izrađuju u obliku projekata, programa, 
manifestacija i dr. 

Tematski dio sadiži: 
a) Naziv programa (projekte, premijere, reprize prikazati sa 

preciznim rokovima) 
b) Nosilac pripreme, 
c) Rok za pripremu, 
d) Organ koji razmatra, 
e) Finansijska sredstva potrebna za svaki pojedini projekat 

(premijeru ili reprizu) 
f) Kratak sadržaj. 
IV - Kontinuirani poslovi 
Kontinuirani poslovi obuhvataju izvještaje, programe, 

analize, informacije i si. 
Kontinuirani poslovi sadrže: 
a) Naziv materijala (premijere, reprize prikazati sa preciznim 

rokovima) 
b) Nosilac pripreme, 
c) Rok za pripremu, 
d) Organ koji razmatra, 
e) Kratak sadržaj. 

XIII 
(Obavezni prilozi izvještaja o radu i finansijskom poslovanju 

drugih kantonalnih organizacija i agencija) 
1. Izvještaj o radu drugih kantonalnih organizacija sadrži 

obavezne priloge: 
a) izvještaj o radu direktora/uprave, 
b) izvještaj upravnog odbora/Školskog odbora, 
c) izvještaj nadzornog odbora, 
d) izvještaj o finansijskom poslovanju sa mišljenjem 

ovlaštenog revizora, 
e) izvještaj o radu umjetničkih savjeta ili drugih stručnih 

organa predviđenih osnivačkim aktom, u skladu sa 
posebnim zakonom. 

f) mišljenje resornog ministarstva. 
2. Izvještaj o finansijskom poslovanju sadrži: 

a) prihode i primitke, rashode i izdatke koji su odobreni 
budžetom Kantona, 

b) ostvarene prihode i primitke, rashode i izdatke po 
analitičkim kontima u toku godine, 
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c) početno i završno stanje Jedinstvenog računa Trezora 
(JRT). 

d) početno i završno stanje imovine, obaveza i izvora 
vlasništva, 

e) objašnjenje odstupanja, 
0 obrasci godišnjeg obračuna (račun prihoda i rashoda, 

bilans stanja, iskaz o gotovinskim tokovima, iskaz o 
kapitalnim izdacima i fuiansiranju, podaci o zaposlenim). 

3. Izvještaj o radu agencija ne sadiži mišljenje iz tačke I. 
podtačka e). 

4. Resorno ministarstvo, u saradnji sa javnim ustanovama iz 
oblasti obrazovanja, priprema izvještaj radu za prethodnu 
školsku godinu sa programom rada za narednu školsku 
godinu za predškolsko i osnovno obrazovanje, srednje 
obrazovanje i visoko obrazovanje. 

XIV 
(Prestanak važenja ranije Odluke) 

Donošenjem ove odluke prestaje da važi Odluka o 
metodologiji izrade i donošenja programa rada i izvještaja o radu 
Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih organa i organizacija 
("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 2/10). 

XV 
(Stavljanje van snage akata ministara) 

Resorna ministarstva su dužna staviti van snage svoje akte o 
metodologiji izrade programa rada i izvještaja o radu i 
fmansijskom poslovanju u roku od 60 dana od dana stupanja na 
snagu ove odluke. 

XVI 
(Stupanje na snagu) 

Ova odluka slupana snagu danom donošenja, a objavit će se u 
"Službenim novinama Kancona Sarajevo". 

Broj 02-05-20042-3.1/12 
12. juna 2012. godine Premijer 

Sarajevo Fikret Musić. s. r. 
Na osnovu člana 1. i 12. Zakona o ministarskim, vladinim i 

drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine 
( "Službene novine Federacije BiH", broj 12/03), člana 22. i 24. 
stav 2. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("Službene novine 
Kantona Sarajevo", broj 24/03-Prečišćeni tekst), člana 134. stav 
7. Zakona 0 srednjem obrazovanju ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj 23/10), Vlada Kantona Sarajevo, na 74. sjednici 
održanoj 12.06.2012. godine, donijela je 

ODLUKU 
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA IMENOVANJE 

ČLANA ŠKOLSKOG ODBORA JAVNE USTANOVE 
"PETA GIMNAZIJA" SARAJEVO 

1 
Daje se saglasnost Ministru za obrazovanje, nauku i mlade 

Kantona Sarajevo da se u Školski odbor Javne ustanove "Peta 
gimnazija" Sarajevo imenuje: 

- Edina Bucalovića, člana, predstavnika zaposlenika. 
II 

Ova odluka objaviti će se u "Službenim novinama Kantona 
Sarajevo". 

Broj 02-05-20042-4.1/12 
12. juna 2012. godine Premijer 

Sarajevo Fikret Musić, s. r. 
Na osnovu člana 1. i 12. Zakona o ministarskim, vladinim i 

drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine 
("Službene novine Federacije BiH", broj 12/03), člana 22. i 24. 
stav 2. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("Službene novine 
Kantona Sarajevo", broj 24/03- Prečišćeni tekst), člana 134. stav 
7. Zakona 0 srednjem obrazovanju ("Službene novine Kantona 
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Sarajevo", broj 23/10), Vlada Kantona Sarajevo, na 74. sjednici 
održanoj 12.06.2012. godine, donijela je 

ODLUKU 
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA IMENOVANJE 

ČLANA ŠKOLSKOG ODBORA JAVNE USTANOVE 
"ŽELJEZNIČKI ŠKOLSKI CENTAR" SARAJEVO 

I 
Daje se saglasnost Ministru za obrazovanje, nauku i mlade 

Kantona Sarajevo da se u Školski odbor Javne ustanove 
"Željeznički školski centar" Sarajevo imenuje: 

- Sadetu Kjosevsku, članicu, predstavnicu roditelja. 
n 

Ova odluka objavit će se u "Službenim novinama Kantona 
Sarajevo". 

Broj 02-05-20042-4.2/12 
12. juna 2012. godine Premijer 

Sarajevo Fikret Miisić, s. r. 
Na osnovu člana 1. i 12. Zakona o ministarskim, vladinim i 

drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine 
("Službene novine Federacije BiH", broj 12/03), člana 22. i 24. 
stav 2. Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("Službene novine 
Kantona Sarajevo", broj 24/03- Prečišćeni tekst), člana 134. stav 
7. Zakona 0 srednjem obrazovanju ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj 23/10), Vlada Kantona Sarajevo, na 74. sjednici 
održanoj 12.06.2012. godine, donijela je 

ODLUKU 
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA IMENOVANJE 

ČLANA ŠKOLSKOG ODBORA JAVNE USTANOVE 
"GAZI HUSREV-BEGOVA MEDRESA" SARAJEVO 

I 
Daje se saglasnost Ministru za obrazovanje, nauku i mlade 

Kantona Sarajevo da se u Školski odbor Javne ustanove "Gazi 
Husrev-begova medresa" Sarajevo imenuje: 

- Hadžiba Šišića, člana, predstavnika zaposlenika 
- Nesiba Hadžića, člana, predstavnika roditelja. 

II 
Ova odluka objavit će se u "Službenim novinama Kantona 

Sarajevo". 
Broj 02-05-20042-4.3/12 

12. juna 2012. godine Premijer 
Sarajevo Fikret Musić, s. r. 

Na osnovu člana 1. i 12. Zakona 0 ministarskim, vladinim i 
drugim imenovanjima Federacije Bosne i ("Službene novine 
Federacije BiH", broj 12/03),člana22. i 24. stav 2. Zakona o Vladi 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
24/03 - Prečišćeni tekst), člana 134. stav 7. Zakona o srednjem 
obrazovanju ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 23/10), 
Vlada Kantona Sarajevo, na 74. sjednici održanoj 12.06.2012. 
godine, donijela je 

ODLUKU 
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA IMENOVANJE 

ČLANA ŠKOLSKOG ODBORA JAVNE USTANOVE 
"PRVA BOŠNJAČKA GIMNAZIJA" SARAJEVO 

I 
Daje se saglasnost Ministru za obrazovanje, nauku i mlade 

Kantona Sarajevo da se u Školski odbor Javne ustanove "Prva 
bošnjačka gimnazija" Sarajevo imenuje: 

- Meliha Saračević, članica, predstavnica zaposlenika. 


